UWAGI WSTEPNE

W szeregach jencéw uprowadzonych wraz z krélem judzkim Jojachinem do niewoli
babilonskiej w roku 597 przed Chrystusem, znajdowat sie mtody kaptan, pozniejszy
prorok Jechezkiel (spolszczone: Ezechiel; S Hezekiel; co znaczy: Potezny Bog, albo:
Bdg Pokrzepia/Wzmacnia). Byt on synem kaptana Buzi'ego, z linii Cadoka. Jechez-
kiel rozpoczat swojg dziatalnos¢ w pigtym roku swego wygnania, na 7 lat przed zbu-
rzeniem Jeruszalaim. Wiadomo, ze ws$rod kolonii wygnancow przebywat w Tel Abib
(Dolinie Ktoséw), nad rzekg Kebar, stanowigcg doptyw Eufratu. Mimo gorgcego
przywigzania do Judei i Jeruszalaim, w ktorych sie urodzit i wychowat, jego Zwoj na-
lezy sercem i duchem do towarzyszy wygnania, posrod ktérych Bog ustanowit go na-
uczycielem i przewodnikiem.

Zwéj Jechezkiela budzit w judaizmie kontrowersje do tego stopnia, ze wielu uznawato
go za apokryf; ale tez wielu powiadato, ze nie Mojzesz, ale wiasnie Jechezkiel jest
,Kulturalnym prawodawcg” israelskiego ludu.

Ksiega Ezechiela

Jechezkiel *
Proroctwo Jechezkiela
(Ezechiela)

1. Trzydziestego roku *, czwartego miesigca, pigtego dnia tego miesigca, gdy znaj-
dowatem sie posrod wygnancow nad rzekg Kebar, stato sig, ze otworzyly sie niebio-
sa i ujrzatem Bozg wizje. ? Pigtego tego miesigca, mianowicie pigtego roku po upro-
wadzeniu kréla Jojachina, ° na ziemi kasdejskiej *, nad rzekg Kebar, rzeczywiscie, do
Jechezkiela, syna Buzy, kaptana, doszto stowo WIEKUISTEGO, i tam objawita sie
nad nim moc WIEKUISTEGO. 4 Widziatem wiec, a oto od pétnocy nadciggat gwat-
towny wicher, potezny obtok oraz skiebiony ogien, a dookota otaczata go jasnos¢;
za$ sposrod niego, jakby z owego ognia, co$ wyzierato — niby widmo btyszczgcego
zlota *. ® Z jego $rodka spoglgdata na zewnatrz postaé czterech zywych istot; na wy-
glad miaty postac¢ ludzkg. ® Kazda miata cztery twarze i kazda z nich cztery skrzydia.
* 7 Ich nogi tworzyto proste udo *, a stopa ich nég byla jak stopa cielecej nogi i I$nity
jak widmo polerowanej miedzi. 8 Ponizej ich skrzydet, po czterech ich stronach byty
ludzkie rece. A co do ich wygladu oraz skrzydet, ktore byty po czterech ich stronach —
9 to kazde ich skrzydio stykato sie z sgsiednim. Kiedy sie posuwaty — nie odwracaty
sie; kazda posuwata sie w kierunku swego oblicza. '° Za$ ksztatt ich oblicza byt ta-
kim: Twarz cztowieka, a po prawej tych czterech - oblicze Iwa, a po lewej - oblicze
byka, a z tytu tych czterech - oblicze orta. Objawienie 4,7 ! Ich oblicza i skrzydta roz-
chodzity sie * ku gérze; kazda miata po dwa, ktore stykaty sie z sgsiednim, a dwa za-
krywaty ich ciata. ? | posuwaty sie — kazda w kierunku swego oblicza; tam, dokad
zamierzat dgzy¢ Duch; tam sie posuwalty, nie odwracajgc sie, kiedy sie poruszaty. *
Zas podobizna tych istot — ich spojrzenie to jakby ogniste zarzewia; gorejgce jak wy-
glad pochodni. Ten ogien przebiegat pomiedzy istotami; otaczata go jasnos¢, zas z
ognia szly blyskawice. '* S Owe istoty przebiegaty tam i z powrotem na podobienstwo
btyskawic. > Wiec przypatrywatem sie tym istotom, a oto — na dole, przy owych isto-
tach, po czterech ich przednich stronach — byto po jednym kole. ¢ Wyglad kot oraz
ich wykonczenie - jak widmo chryzolitu; wszystkie cztery byty jednego ksztattu, a ich
wyglad i wykonczenie byto takie, jak gdyby jedno koto istniato w $rodku drugiego. *’



W swoim biegu posuwaty sie w kierunku czterech swych stron i sie nie odwracaty,
kiedy sie posuwaty. ‘¢ Ich obwodom nadana byta wzniosto$¢ oraz wspaniatos¢; bo-
wiem u wszystkich czterech, ich obwody byty dookota petne oczu. *° Zas kiedy te
istoty sie posuwaty, posuwaty sie obok nich takze kota; a kiedy te istoty unosity sie
nad powierzchnie — unosity sie tez i kota. ?° Dokgd Duch zamierzat sie posunaé i one
sie posuwaly; S tam, dokgdkolwiek Duch zmierzat, takze kota unosity sie zgodnie z
nimi. Bowiem duch samych istot byt w tych kotach. ?* Kiedy sie posuwaty — posuwaty
sie i one, kiedy stanety — stanety i one; a gdy sie unosity nad powierzchnie — zgodnie
z nimi unosily sie i kota; gdyz duch samych istot byt w tych kotach. 2?2 Zas obraz nad
gtowami owych istot przypominat sklepienie, niby widmo wspaniatego krysztatu, z
wierzchu rozpostartego nad ich gtowami. 22 A pod sklepieniem, prosto, jedno ku dru-
giemu, rozposcieraty sie ich skrzydta; nadto kazda z nich miata po dwa, ktore je za-
krywaty — dwa zakrywaty im ich ciata. 24 Ustyszatem szum ich skrzydet, taki jak szum
poteznych wod, jakby odgtos Wszechmoggcego; kiedy sie posuwaty byt to odgtos
zgietku, jak wrzawa obozowiska. A kiedy stanety, to one opuszczaty swe skrzydta. %°
Wtem rozlegt sie gtos pod sklepieniem, ktore byto nad ich glowami, wiec stanety i
opuscity swe skrzydta. ?° Zas ponad sklepieniem, ktére byto nad ich glowami, co$ sie
ukazato — na spojrzenie jak wizerunek tronu z szafirowego kamienia; a ha tym wize-
runku tronu, ponad nim, u géry — postaé, jakby obraz Cztowieka. Objawienie 4,3 ?7 |
ujrzatem jakby widmo btyszczgcego ztota, ktdére wewnagtrz, dokofa, otoczone byto
ognistym zjawiskiem. Zaczynajgc od widma jego bioder — ku gorze, oraz od widma
jego bioder — ku dotowi. Widziatem niby ogniste zjawisko, a dookota niego bit blask.
28 Widok tego blasku dookota byt jak * widmo teczy, co wystepuje w deszczowym
dniu przy obtoku. Oto widok obrazu chwaty WIEKUISTEGO. A kiedy to ujrzatem, pa-
dtem na swoje oblicze i ustyszatem gtos, ktéry przemawiat.

* hebrajska nazwa tego Zwoju

*1,1 prawdopodobnie liczac od - wymienionego w nastepnym wierszu - pigtego roku deportacji Jojach-
na, czyli 592 roku przed Chrystusem. Poniewaz krél Jozjasz panowat 31 lat, zatem prorok liczy — 14 lat
panowania Jozjasza, 11 Jojakima i 5 Cydkjasza; razem 30 lat

*1,3 spolszczone: chaldejskiej

*1,4 S stopu srebra ze ztotem

*1,6 z Psalmu 18,11 wynika, ze byli to cherubini.

*1,7 czyli bez kolan i stawu

*1,11 takze: roztaczaly sie, oddzielaly sie

*1,28 ten hebrajski wyraz jeszcze raz akcentuje, ze obraz chwaty Bozej daje sie opisac¢ tylko w przeno-
$ni.

2. | do mnie powiedziat: Synu czlowieka *, stan na twoje nogi, bo bede z tobg roz-
mawiat. > Wiec, gdy do mnie przemoéwit, wstgpit we mnie Duch i postawit mnie na
moje nogi, oraz stuchatem Tego, ktéry do mnie przemawiat. > Potem do mnie powie-
dziat: Synu cztowieka! Ja cie posytam do synow lIsraela, do tych hord buntowniczych,
ktore sie przeciw Mnie zbuntowaty — sprzeniewierzyli Mi sie, tak oni, jak i ich ojcowie,
az po dzisiejszy dzien. * To synowie nieugietego oblicza oraz krngbrnego serca. Za-
tem Ja cie do nich posytam, wiec im oswiadczysz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY! > Zas
oni - czy ustuchajg, czy tez zaniechajg — bowiem to dom przekory, to jednak sobie
uswiadomig, ze posrod nich byt prorok. © Jednak ty, synu cztowieka, nie obawiaj sie
ich oraz przed ich mowami sie nie lekaj, cho¢ osty i ciernie w twym poblizu oraz
osiadtes przy niedzwiadkach *. Nie obawiaj sie ich mdéw oraz przed ich obliczem sie
nie uginaj, bowiem to dom przekory. * O$wiadczysz im Moje stowa — czy ustuchaja,
czy tez zaniechajg — bo sg przekorni.

8 A wiec ty, synu cztowieka, stuchaj co do ciebie mowie! Nie bgdz przekornym, jak éw
dom przekory! Otwoérz twoje usta oraz zjedz to, co ci podaje. Objawieniel0,9 ° Zatem
spojrzatem — a oto do mnie wyciggneta sie reka, i oto w niej zwéj Pisma. 1 Rozwinat



go przede mna, a byt zapisany ze strony przedniej i tylnej; i byty na nim napisane
skargi, westchnienia oraz biadania.

*2,1 takze: Synu Adama
*2,6 rodzaj skorpionéw

3. Potem do mnie powiedziat: Pochtaniaj, co masz przed sobg! Zjedz ten zwdj, idz
oraz przemawiaj do domu Israela. ? Tak otworzytem moje usta, a On dat mi ten zwdj
do spozycia. * Nadto do mnie powiedziat: Synu cztowieka, nasy¢ twéj brzuch i napet-
nij twe tono zwojem, ktory ci wreczam. Wiec go spozytem, a on stat sie w moich
ustach stodki jak miéd. Objawienie 10,9.

4 Nastepnie do mnie powiedziat: Synu cziowieka! Poéjdziesz i przyjdziesz do domu
Israela oraz przeméwisz do nich Moimi stowami. > Gdyz nie jeste$ wystany do ludu
nieznajomej mowy i zajgkliwego jezyka, ktérych bys stéw nie rozumiat — ale do domu
Israela. ¢ Nie do licznych ludéw nieznajomej mowy oraz zajgkliwego jezyka, ktérych
by$ stéw nie rozumiat — lecz wysytam cie do nich; oni cie mogg zrozumie¢ *. 7 Ale
dom Israela nie zechce cie stuchac, bo oni Mnie nie chcg stucha¢. Caty dom Israela
jest nieugietego czofa; oni sg krngbrnego serca. & Oto twoje oblicze uczynie nieugie-
tym, na wzér ich oblicza; a twe czoto twardym, na wzor ich czota. ° Twoje czoto
uczynie jak diament, twardsze niz krzemien. Nie obawiaj sie ich oraz nie zadrzyj
przed nimi, bowiem sg domem przekory.

10 Nadto do mnie powiedziat: Synu cztowieka! Wszystkie stowa, ktérymi bede do cie-
bie przemawiat - przyjmiesz do twego serca i wystuchasz je twoimi uszami. * Pgj-
dziesz i przyjdziesz do wygnancow, do syndéw twojego ludu, i bedziesz do nich prze-
mawiat. Oswiadczysz im: Tak méwi Pan, WIEKUISTY! Czy ustuchajg, czy tez zanie-
chaja. > Za$ Duch mnie uniost i ustyszatem za sobg odgtos wielkiego toskotu: * Bto-
gostawiona chwata WIEKUISTEGO posrod © kazdego swego miejsca! ' Ten odglos
byt odgtosem wielkiego zgietku skrzydet owych istot, ktére uderzaty jedno o drugie,
oraz foskotem kot, co przy nich byty. 14 Zas Duch uniést mnie i uprowadzit, wiec wré-
citem rozgoryczony, w oburzeniu mojego ducha. Ale moc WIEKUISTEGO silnie nade
mng spoczeta. > Potem wrécitem do wygnancow osiadlych nad rzekg Kebar, do Tel-
Abib * i zamieszkatem tam, gdzie oni przebywali. Zdretwiaty, przebywatem wsréd
nich przez siedem dni. *® A po uptywie siedmiu dni stato sie, ze doszlo mnie stowo
WIEKUISTEGO, gtoszgc:

7 Synu czlowieka, ustanawiam cie strézem nad domem lIsraela, by$ ich w Moim
imieniu ostrzegat, kiedy ustyszysz stowo z Moich ust. ' Gdy powiem do ztoczyncy:
Poniesiesz smierc; a ty by$ go nie ostrzegt i nie napomniat, by odwies¢ ztoczynce z
jego niecnej drogi i aby go zachowac przy zyciu — wtedy on, jako ztoczynca, zginie na
skutek swojej drogi, ale jego krwi bede poszukiwat w twojej rece. '° Gdybys jednak
ostrzegt ztoczynce, a ten by sie nie odwrdcit od swojej niegodziwosci, ani od swojej
niecnej drogi — wtedy on zginie na skutek swojej winy, ale ty ocalite$ swojg dusze.

20 Zas gdyby sprawiedliwy odwrécit sie od swojej sprawiedliwosci i petnit bezprawie, a
potem Ja potoze przed nim przeszkode *, tak, aby umart; jesli go wtedy nie ostrze-
zesz - on zginie wskutek swojej winy i nie bedg wspomniane uczynki sprawiedliwosci,
ktére petnit; jednak w twej rece bede poszukiwat jego krwi. ! Gdybys go jednak
ostrzegat, tego sprawiedliwego, by sprawiedliwy nie grzeszyt, a on nie zgrzeszy —
wtedy, zaprawde, bedzie zyt, poniewaz uwazat na przestroge; a ty ocalites twojg du-
sze.

22 Takze tam tkneta mnie moc WIEKUISTEGO oraz do mnie powiedziat: Wstaniesz i
wyjdziesz do doliny, tam z tobg poméwie. 2° Wiec wstatem oraz wyszedtem do doli-
ny, a oto tam unosita sie chwata WIEKUISTEGO, na podobienstwo tej chwaty, ktorg
zobaczytem nad rzekg Kebar; zatem padtem na moje oblicze. ?* Wtedy wstgpit we



mnie Duch, dzwigngt mnie na moje nogi oraz do mnie przemowit, mowigc: Wejdziesz
i zamkniesz sie we wnetrzu twojego domu. °> Synu czlowieka! Oto bedg natozone na
ciebie wiezy i zostaniesz nimi zwigzany, aby$ pomiedzy nich nie wychodzit. %6 Przy-
kleje twdj jezyk do twego podniebienia, by$ oniemiat, a wiec nie byt dla nich mezem,
co karci; bowiem sg domem przekory. 2’ Jednak gdy z tobg bede moéwit — otworze
twoje usta, a wtedy im oswiadczysz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY! Kto tego ustucha —
niech stucha, a kto zaniecha — niech zaniecha; bowiem sg domem przekory.

*3,6 BG, inni: gdybym cie do nich wystat, one by cie ustuchaty.

*3,12 inni: A Duch mnie uniést; zas kiedy chwata WIEKUISTEGO unosita sie ze swego miejsca, usty-
szatem za sobg odgtos wielkiego toskotu.

*3,15 co znaczy: Dolina Kloséw

*3,20 takze: przyczyne potkniecia

4. Zas ty, synu czlowieka, wezmiesz sobie gliniang tafle *, potozysz jg przed sobg i
wyryjesz na niej miasto Jeruszalaim. > Otoczysz je oblezniczym narzedziem: Zbudu-
jesz przeciw niemu wieze, usypiesz przeciw niemu waly, roztozysz przeciw niemu
obozowiska i dookota, ustawisz przeciw niemu tarany. > Potem wezmiesz Zelazng
ptyte i ustawisz jg jako zelazny mur pomiedzy sobg - a miastem. Zwrécisz do niego
swe oblicze, jakby byto w stanie oblezenia, a ty je oblegasz. To bedzie znak dla do-
mu Israela.

4 Zatem ty potdz sie na twoj lewy bok oraz wtéz na niego wine domu Israela. Wedtug
liczby dni, ktére na nim przelezysz — bedziesz dzwigat ich wine *. ®> Za$ Ja zmienie ci
lata ich winy - na liczbe dni; to jest trzysta dziewiecdziesigt dni, przez ktére bedziesz
dzwigat wine domu lIsraela. © A gdy je spetnisz, powtérnie sie utozysz na twoj prawy
bok i bedziesz dzwigat wine domu Judy przez czterdziesci dni *. Tu takze wyznaczy-
lem ci dzien za rok. 7 Majgc obnazong reke, skieruj swoje oblicze na oblezone Jeru-
szalaim oraz méw przeciwko niemu. ® Oto klade na ciebie wiezy, aby$ sie nie odwra-
cat z boku na bok, dopdki nie spetnisz dni twojego oblezenia. ° Dlatego nabierz sobie
pszenicy, jeczmienia, grochu, soczewicy, prosa i orkiszu — witéz to do jednego naczy-
nia oraz z tego przygotuj sobie chleb *, wedtug liczby dni, ktére przelezysz na twoim
boku. Gdyz bedziesz go spozywat przez trzysta dziewiecdziesigt dni. ° A twdj po-
karm, ktéry bedziesz spozywat, zjesz wedtug wagi czterdziestu szekli * na dzieh. Mo-
zesz go spozywac od czasu, do czasu. ' Bedziesz takze pit wode wedtug miary
szostej czesci hynu *; mozesz jg pi¢ od czasu, do czasu. ? Masz to spozywac¢ w po-
staci placka * jeczmiennego, ktory na ich oczach upieczesz na nawozie z ludzkich
odchodow.

131 WIEKUISTY powiedziat: W ten sposéb, pomiedzy narodami, dokad ich zapedze,
przyjdzie synom Israela spozywac¢ swdj nieczysty chleb. 4 Zatem powiedziatem: Bia-
da, Panie, WIEKUISTY! Moja dusza nigdy sie nie skazita; od mojej mtodosci — az do-
tad nie jadatem padliny oraz rozszarpanego, a plugawe mieso * nie weszto w moje
usta.

> Wtedy do mnie powiedziat: Oto zezwalam ci na rozpatke * z rogacizny, zamiast z
ludzkich odchodoéw, by$ na niej przygotowat swoj chleb. *° | do mnie powiedziat: Sy-
nu cztowieka! Oto ztamie podpore chleba w Jeruszalaim, by jadali chleb wedtug wa-
gi, w trwodze oraz w zdretwieniu, i wedtug miary pili tez wode. *” Zabraknie im chleba
I wody; wiec jeden i drugi bedzie gnit za zycia, oraz zamilkng w swojej winie.

*4,1 do wypalenia na ceglang

*4,4 takze: nieprawosé, grzech

*4,6 wedtug komentatoréw zydowskich, liczba 390+40 oznacza okres od rozpadniecia sie panstwa na
dwa krélestwa — do oblezenia Jeruszalaim. S (wedtug innych manuskryptéw) podaje cyfre 150+40, czy-
li od deportacji Israelitow do Assyrii w 722 roku przed Chrystusem + 40 lat wspdlnej niewoli Judy i Isra-
ela.



*4,9 wedtug 11l Mojzesza 19,19 i IV Mojzesza 22,9 - taki chleb jest nieczysty.

*4,10 czyli bardzo mato

*4,11 hin=ok. 1 .

*4,12 dokfadnie: okragtego, cienkiego placka, wypiekanego na gorgcym popiele, ktérym zywili sie naj-
biedniejsi.

*4,14 czyli mieso ze zwierzat nieczystych, albo takich w ktérych pozostata krew.

*4,15 C mierzwe

5. Zas ty, synu cztowieka, wezZmiesz sobie ostry miecz — wezmiesz go sobie jako
fryzjerskg brzytwe — i pociggniesz nim po wiosach gtowy i swojej brody. Potem wez-
miesz sobie szalki do wazenia oraz te wiosy rozdzielisz. > Trzecig cze$¢ spalisz w
ogniu, we wnetrzu miasta, kiedy skonczg sie dni oblezenia. Nastepnie wezmiesz dal-
szg trzecig czesc¢ i wokot niego, potniesz je mieczem; a kolejng trzecig czesc¢ rozrzu-
cisz z wiatrem — bo obnaze za nimi miecz! * Nadto wezmiesz z nich drobng liczbe i
zawiniesz je w skrajach twej szaty. 4+ A z tych znowu wezmiesz i wrzucisz je w $rodek
ognia oraz spalisz je w ogniu. Stad wyjdzie ogien na caty dom Israela. > Tak moéwi
WIEKUISTY, Pan: To Jeruszalaim osadzitem posréd naroddéw *, a naokoto niego
ziemie. ° Ale oparto sie Moim sgdom gorzej niz narody, a Mym ustawom bardziej niz
okoliczne ziemie; bo porzucili Moje sgdy oraz nie postepowali wedtug Mych ustaw. ’
Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Szaleliscie bardziej niz wokét was narody; nie
chodziliscie wedtug Mych ustaw, ani nie spetnialiScie Moich sgddw; nie spetnialiscie
nawet praw narodéw, ktore sg wokot was. & Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto
i Ja przeciw tobie; przed oczyma narodéw, posrodku ciebie spetnie sady. ° Z powodu
wszystkich twych ohyd, uczynie na tobie to, czego nie uczynitem i czego podobnego
wiecej nie uczynie. '° Posréd ciebie ojcowie bedg pozeraé¢ dzieci, a dzieci pozerac
swoich ojcow. Spetnie na tobie sgdy oraz rozprosze caty twoj szczgtek na wszystkie
wiatry. ! Przeciez Ja jestem zywy - mowi Pan, WIEKUISTY. Poniewaz przez wszyst-
kie obmierztosci oraz wszystkie twoje ohydy skazite$ Mojg Swiatynie, dlatego i Ja sie
usune; nie oszczedzi Me oko, i Ja nie bede tez sie litowat. > Trzecia cze$é z ciebie
pomrze od zarazy oraz wyginie gtodem w twym srodku; trzecia czes¢ padnie wokét
ciebie od miecza, a dalszg trzecig czes¢ rozprosze na wszystkie wiatry i obnaze za
nimi miecz. 13 Tak sie wyczerpie Méj gniew oraz na nich ucisze Me rozdraznienie,
ochtone; wiec gdy spetnie nad nimi cate Me rozjgtrzenie - poznajg, ze Ja,
WIEKUISTY, wypowiedziatem to w Mojej zarliwosci. ** Przed oczyma kazdego prze-
chodnia poddam cie na spustoszenie i pohanbienie pomiedzy narodami, ktére sg
wokét ciebie. '° Tak pdéjdziesz na hanbe i posmiewisko, na przestroge i zgroze dla
narodow, ktére sg wokot ciebie, gdy w gniewie, rozjgtrzeniu oraz okrutnych plagach
spetnie nad tobg sgdy — Ja, WIEKUISTY to powiedziatem! ¢ Wypuszcze na nich
srogie strzaty gtodu, aby sie staty zgubg - te wypuszcze, aby was zgubic; i wcigz na
nowo spoteguje nad wami gtéd — ztamie wam podpore chleba. '’ Posle na was gtéd i
dzikie bestie, ktore cie osieroca; przejdg przez ciebie - mor i krew, sprowadze na cie-
bie miecz - Ja, WIEKUISTY, to wypowiedziatem!

*5,5 takze: pogan

6. | doszto do mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ?> Synu cztowieka! Zwrdcisz
swoje oblicze przeciwko gérom Israela oraz zaprorokujesz przeciw nim. 2 Os$wiad-
czysz: Gory Israelskie! Stuchajcie stowa Pana, WIEKUISTEGO! Tak mowi
WIEKUISTY, Pan, do gor i pagérkéw, do zrédet i dolin: Oto przyprowadze na was
miecz oraz zniose wasze wyzyny *. 4 Opustoszejg wasze ofiarnice, bedg skruszone
wasze posagi stonca *, powale waszych polegtych przed obliczem waszych batwa-
néw. ° Trupy synéw Israela rzuce przed ich batwany oraz rozrzuce wasze kosci doko-
ta waszych ofiarnic. ¢ Bedg zburzone miasta we wszystkich waszych osadach, nato-



miast wyzyny opuszczone tak, by zostaty doszczetnie zburzone i spustoszone wasze
ofiarnice, pokruszone oraz poniszczone wasze batwany, Sciete wasze posggi stonca
i zgtadzone wasze wytwory. ’ Polegli padng wsrdéd was *, byscie poznali, ze Ja je-
stem WIEKUISTY. 8 Jednak zachowam szczgtki; kiedy bedziecie rozproszeni po
ziemiach, pomiedzy narodami - zostang wam ocaleni od miecza. ° Wasi ocaleni
wspomng Mnie pomiedzy narodami, dokad zostali uprowadzeni, jak bolatem z powo-
du ich wszetecznego serca, ktdre ode Mnie odstgpito, oraz z powodu ich oczu, ktére
sie uganiaty za swymi batwanami. Sami sobie obmierzng z powodu niegodziwosci,
jakie spetniali oraz z powodu wszystkich swoich ohyd. ° Wtedy poznajg, ze Ja,
WIEKUISTY, nie na prézno grozitem, ze im to zto uczynie.

1 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Klasnij dionig, tupnij nogg i wotaj — biada, do wszyst-
kich niecnych ohyd domu Israela; bo polegng od miecza, gtodu i moru! ? Kto w od-
dali - zginie od moru, kto w poblizu — polegnie od miecza, a kto pozostat i znajduje
sie w oblezeniu — umrze z gtodu; tak spetnie nad nimi Moje rozjatrzenie. ** Wtedy
poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY, gdy ich pobici zalegng wsrdd ich batwanow,
dokofa ich ofiarnic, na kazdym wysokim pagorku, na wszystkich wierzchotkach gér,
pod kazdym zielonym drzewem oraz pod kazdym roztozystym debem; tam, gdzie
roztaczali wdzieczng won wszystkim swoim batwanom. * Wyciggne przeciw nim Mo-
ja reke, obréce ziemie w pustkowie oraz zgroze, od stepu - az do Dybli *, we wszyst-
kich ich osadach. Wtedy poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY!

*6,3 czyli miejsca na ktérych stawiano poganskie ottarze.

*6,4 po$wiecone Baalowi

*6,7 inni: posréd batwandéw

*6,14 czyli Rybli w ziemi Chamath, nad Orontem, po drugiej stronie potnocnej granicy.

7. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ° Za$ tobie, synu czlowieka, tak
mowi Pan, WIEKUISTY, do ziemi Israela: Kres! Oto nadszedt kres dla czterech kran-
cow tej ziemi! 2 Juz teraz nadszedt twdj kres, wiec puszcze na ciebie M6j gniew, be-
de cie sgdzit wedtug twoich drog oraz zwale na ciebie wszystkie twe obmierztosci. *
Nie uzali sie Moje oko oraz sie nie zlituje, lecz zwale na ciebie twe postepki, a twoje
obmierztosci znajdg sie w twoim srodku; zatem poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY.

5 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto nadchodzi kleska za kleska! ® Nadchodzi kres!
Nadchodzi kres! Rozbudzit sie przeciw tobie i oto nadszed!! 7 Przyszedt na ciebie ko-
niec S*, mieszkancu ziemi! Nadeszta pora! Bliski jest dzien! Zgietk — ale to nie okrzyki
z gor. 8 Teraz szybko wyleje na ciebie Moj gniew oraz spetnie nad tobg Me rozjatrze-
nie. Osgdze cie wedtug twych drég oraz zwale na ciebie wszystkie twoje obmierzio-
$ci. ° Nie uzali sie Moje oko, ani sie nie ulituje; ale zwale na ciebie wszystko, wedtug
twoich postepkow, a twoje obmierzitosci znajdg sie w twoim Srodku; i poznacie, ze to
uderzam Ja, WIEKUISTY. ' Oto ten dzien! Oto nadszedt! Przyszedt koniec S*; wyro-
sta rézga, kiedy zakietkowata pycha **! ' Przemoc wyrosta na rézge bezprawia *!
Nikt sie z nich nie utrzyma! Nikt z ich ttumu, nikt z cizby, i zadnego ubolewania nad
nimi! > Nadeszta pora, przybliza sie dzien. Niech sie nie cieszy nabywca, a sprze-
dawca niech sie nie smuci; gdyz przyjdzie zapalczywos$¢ na caty ich tum. 2 A sprze-
dawca do sprzedanego nie wréci, choc¢by jeszcze przy zyciu zostata jego dusza; bo
nie bedzie cofnieta wyrocznia przeciw catemu ich ttumowi oraz nikt, kto jest w winie,
nie utrzyma swojego zycia. ** Uderzg w tragby i wszystko przygotujg — jednak nikt nie
wyruszy na wojne; bo Moja zapalczywos$é¢ przyjdzie na caty ich thum. *> Miecz z ze-
wnatrz, a moér i gtod od wewnatrz! Kto na polu — zginie od miecza, a kto w miescie —
pozre go gtod i mor! 16 A kiedy ich niedobitki uciekng - bedg sie tutaé po goérach, jak
gotebie w dolinach, ktére razem gruchajg — kazdy wsréd S swojej winy. 17 Wszystkie
rece opadna, natomiast wszystkie kolana rozptyng sie jak woda. ‘¢ Wiec oblokg sie w



wory i ogarnie ich przerazenie; zas na kazdym obliczu — hanba, a na wszystkich ich
gtowach — tysina. '° Swoje srebro rozrzucg po ulicach, a ich zloto stanie sie dla nich
jak zakata; w dzien rozjatrzenia WIEKUISTEGO nie zdota ich ocali¢ ani ich srebro,
ani ztoto. Nie nasycg tym swojej duszy i nie napetnig swych wnetrznosci; bo to byto
ich podnietg do winy. ?° Z tego byly okazate klejnoty, ktére wktadano z powodu py-
chy; z tego wyrabiano obmierzte ich obrazy i ohydy — dlatego zamienitem im to w za-
kate. 2! Wydam to w rece cudzoziemcéw na grabiez i na tup najniegodziwszym ziemi,
aby je splugawili. 2> Odwréce od nich Me oblicze, zatem zniewazg Mdj skarbiec.
Wtargng do niego rozbojnicy i go zniewazg. > Szykuj kajdany! Bo ziemia stanie sie
petng krwawych sgdow, a miasto petne bezprawia! ?* Sprowadze najgorsze z ple-
mion, by zawtadnety ich domami; potoze koniec pysze poteznych, a ich swietosci be-
dg zniewazone. 2° Nadchodzi zniszczenie, wiec bedg szukaé pokoju, ale go nie be-
dzie. ?° Przyjdzie kleska po klesce i rozniesie sie wies¢ za wiescig. Od proroka zaza-
dajg widzenia, gdyz zaginie Prawo od kaptana i rada od starszyzny. 2’ Krél popadnie
W rozpacz, przywodca oblecze sie w zgroze i drze¢ bedg rece pospolitego ludu. Po-
stagpie z nimi wedtug ich drég, a wedtug ich sgdow ich osadze, i poznajg, ze Ja je-
stem WIEKUISTY.

*7,7 inni: splot, wieniec

*7,10 inni: splot, wieniec

**7 10 takze: bezczelnosé, zarozumiatos¢; S obraza
*7,11 takze: niegodziwosci

8. Szostego roku *, széstego miesigca, pigtego dnia tego miesigca, kiedy siedzia-
tem w swoim domu, a przede mng siedzieli judzcy starsi, stato sie, ze wtedy opadta
mnie moc WIEKUISTEGO. ? Wiec spojrzatem, a oto postac jak ogniste zjawisko — od
widoku jej bioder, ku dotowi, jakby ogien; a od jej bioder ku goérze, jak swietlane zja-
wisko; niczym widmo blyszczacego zilota. 2 | wyciggneta jakby reke oraz chwycita
mnie za kedziory mojej gtowy. Duch mnie uniést pomiedzy ziemie - a niebo oraz w
widzeniach Bozych przyprowadzit mnie do Jeruszalaim’u, do wejscia bramy we-
wnetrznej, zwréconej ku potnocy, gdzie byto pomieszczenie jagtrzgcego obrazu *, kto-
ry pobudzat do zazdrosci. # A oto byta tam chwata Boga Israela, podobna do zjawi-
ska, ktére ujrzatem w dolinie. > Wtedy do mnie powiedziat: Synu cztowieka, podnies
twoje oczy w strone potnocy. Wiec podniostem moje oczy w strone poétnocy, a oto od
pétnocnej strony bramy ottarza *, u samego wejscia stat ten jgtrzacy obraz. ¢ Zatem
do mnie powiedzial: Synu cziowieka, czy widzisz co oni czynig? To sg wielkie ob-
mierztosci, ktére tu spetnia dom Israela, bym sie oddalit od Mej Swigtyni. Ale ujrzysz
jeszcze wieksze obmierztosci! 7 | przyprowadzit mnie do bramy dziedzinca *, wiec
spojrzatem, a oto w murze byt otwor. 8 Zatem do mnie powiedziat: Synu cztowieka,
wtam sie przez ten mur. Wiec przecisnatem sie przez mur, a oto drzwi. ° | do mnie
powiedziat: WejdZz oraz zobacz te niecne obmierztosci, ktére tu spetniajg. \° Zatem
wszedtem oraz spojrzatem, a oto wszedzie, wokoto, na murze byty wyryte rézne wi-
zerunki ohydnych ptazéw, czworonogéw i wszelkie batwany Israela. '* Zas siedem-
dziesieciu mezow ze starszyzny domu Israela - z Jaazaniszem, synem Szafana *,
ktory sie wsrdd nich znajdowat - stato przed nimi, kazdy trzymajgc w swej rece ka-
dzielnice; zatem wznosit sie gesty obtok kadzidta. '* | do mnie powiedziat: Czy wi-
dziates, synu cziowieka, co robig w mroku starsi domu Israela; kazdy w swych kom-
natach wytozonych ptaskorzezbami? Gdyz powiadajg: WIEKUISTY nas nie widzi!
WIEKUISTY opuscit tg ziemie! ** Potem do mnie powiedziat: Jeszcze zobaczysz dal-
sze, wielkie obmierztosci, jakie oni spetniajg. 4 | przyprowadzit mnie do wrét bramy
domu WIEKUISTEGO, ktora jest ku poétnocy; a oto siedziaty tam kobiety optakujgce
Tammuza *. * Wiec do mnie powiedziat: Czy to widziate$, synu cztowieka? A zoba-



czysz jeszcze dalsze, wieksze niz te obmierztosci. 1° | przyprowadzit mnie na we-
wnetrzny dziedziniec domu WIEKUISTEGO. A oto u wrét Przybytku WIEKUISTEGO,
pomiedzy przedsionkiem — a ofiarnicg, stato okoto dwudziestu pieciu mezdéw; byl
zwroceni tytem do Przybytku WIEKUISTEGO, a twarzg do wschodu, i w strone
wschodu korzyli sie * przed stoncem. *” Zatem do mnie powiedziat: Czy widziates,
synu cztowieka? Czyz zbyt btahym dla synéw Judy jest czynienie takich obmierztosci,
jakie tu czynig? Napetniajg ziemie bezprawiem i jeszcze bardziej Mnie draznig. Oto
teraz przyktadajg gatgzke do swoich nosow *! *® Totez i Ja postgpie w rozjgtrzeniu;
nie uzali sie Moje oko, ani sie nie ulituje. Nie wystucham ich, choéby wotali do Mnie
wielkim gtosem!

*8,1 zatem 5 lat przed zburzeniem Jeruszalaim; czyli w r. 591 przed Mesjaszem.

*8,3 2 Kronik 33,7 nazywa ,obrazem” posgg Astarty, ustawiony w Swigtyni przez Menase, a usuniety
przez Jozjasza. Teraz prawdopodobnie znéw zajgt dawne miejsce.

*8,5 takze: ofiarnicy

*8,7 najprawdopodobniej — zewnetrznego.

*8,11 najwyzszym urzednikiem Jozjasza; 2 Krolewska 22,3

*8,14 bostwo assyryjsko-babiolnskie; wczesniej Damuzi/Dunzi, czczony jako rodzgca i odradzajgca sie
sita natury. W Grecji znany jako Adonis.

*8,16 takze: skladali pokton

*8,17 zwyczajem ludow poganskich, ktorzy przy wzywaniu béstwa Swiatta, przytykali do ust wigzke
Swiezych gatgzek.

9. Potem doniostym glosem zawotat w moje uszy, mowigc: PrzychodzZcie siepa-
cze miasta; kazdy z narzedziem zniszczenia w swojej rece! ? A oto drogg od bramy
wyzszej, zwrdconej ku pétnocy, nadeszio szesciu mezéw, kazdy z narzedziem bu-
rzenia w swojej rece. Zas wsrod nich, jeden maz byt odziany w Iniang szate i miat na-
rzedzia pisarskie u swych bioder. Przyszli oraz staneli przy miedzianej ofiarnicy. 3 A
chwata israelskiego Boga uniosta sie z cherubina, nad ktorym byta — ku progowi
Przybytku. | zawotat do tego meza, przyodzianego w Iniang szate, ktéry miat narze-
dzia pisarskie przy biodrach. * WIEKUISTY do niego powiedziat: Przejdziesz po wne-
trzu miasta, wewnatrz Jeruszalaim’u i nakreslisz na czotach ludzi znak; na tych, co
utyskujg i ubolewajg nad wszystkimi obmierziosciami, ktére sg posréd niego czynio-
ne. Objawienie 7,3 °> A do innych powiedziat, takze w moje uszy: PrzejdZcie za nim
po miescie i zabijajcie! Niech wasze oko sie nie uzali oraz sie nie litujcie! ® Wybijcie
do szczetu starcow, mtodziencoéw, dziewice, dzieci i niewiasty! Jednak nie podchodz-
cie do zadnego czlowieka na ktérym bytby znak. Za$ zacznijcie od Mojej Swiatyni.
Wiec zaczeli od tych starszych mezow, co stali przed Przybytkiem. 7 Nadto do nich
powiedziat: Zanieczysccie Przybytek, napetniajgc dziedzince zabitymi! Ruszajcie!
Tak wyruszyli i zabijali w miescie. © | stato sie, ze kiedy zabijali, a ja zostatem - upa-
dtem na me oblicze i zawotatem, mowigc: Ach Panie, WIEKUISTY! Czy chcesz wy-
tepi¢ caly szczatek Israela, wylewajgc Twoj gniew na Jeruszalaim? ° Jednak On do
mnie powiedziat: Niezmiernie wielka jest wina domu Israela i Judy; ta ziemia jest
napetniona krwig, a miasto przepetnione bezprawiem; bo powiedzieli: WIEKUISTY
opuscit tg ziemie; WIEKUISTY nie widzi. ° Dlatego i Ja — nie uzali sie Moje oko, ani
sie nie ulituje — zwroce ich postepki na ich gtowe. '* A oto maz, ten przyodziany w
Iniang szate, z narzedziami pisarskimi u bioder, zdat sprawe, mowigc: Spetnitem, jak
mi przykazates.

10. | spojrzatem; a oto na sklepieniu, ktére byto nad gtowami cherubow * — jakby
szafirowy kamien, na spojrzenie jak obraz tronu, ktéry sie nad nimi ukazywat. ? |
przemowit do tego meza, co byt przyodziany w Iniana szate, méwigc: Wejdz miedzy
kota, pod cheruby, i napetnij twoje garscie ognistym zarem, ktory jest miedzy cheru-
bami oraz rozrzué¢ nad miastem. Wiec wszedt przed moimi oczyma. ® A kiedy 6w maz



tam wchodzit, cherubini stali po prawej stronie Przybytku, podczas gdy obtok napet-
niat wewnetrzny dziedziniec. + Wtedy, z cheruba, podniosta sie ku progowi Przybytku
chwata WIEKUISTEGO; Przybytek napetnit sie obtokiem, a dziedziniec byt napetnio-
ny blaskiem chwaty WIEKUISTEGO. ° Za$ szum skrzydet cherubéw rozlegat sie az
do zewnetrznego dziedzinca, jak gtos Boga Wszechmocnego, gdy przemawia. ¢ Za-
tem, kiedy rozkazat temu mezowi, kiory byt przyodziany w Iniang szate, méwigc: Na-
bierz ognia sposrod koét, ze srodka cherubow — on podszedt oraz stangt obok jedne-
go z kot. 7 A jeden z cherubow wyciggnat z pomiedzy cherubéw swojg reke do tego
ognia, ktory byt w Srodku cherubow, wzigt z niego i podat w gars¢ owego odzianego
w Iniang szate. Zas on to zabrat i wyszedt. 8 Wtedy u cherubow, pod ich skrzydtami,
ukazat sie obraz ludzkiej reki. ° Spojrzatem; a oto obok cherubow cztery kofa, po jed-
nym kole przy kazdym z cherubdw, i znowu po jednym kole przy kazdym z cherubow.
Za$ na spojrzenie, kota byty jak widmo chryzolitu. ° A co do ich wygladu — wszystkie
cztery byly jednego ksztattu, jak gdyby jedno koto byto w $rodku drugiego. ** Kiedy
sie posuwaty — posuwaty sie w kierunku czterech swoich stron, do tego miejsca, do
ktdrego posuwato sie przednie. Tam za nim zdgzaty, nie odwracajgc sie w swoim
biegu. *? Zas cate ich ciato — ich plecy, ich rece, ich skrzydia i kota — zewszad byty
petne oczu, jak u wszystkich czterech ich két. Objawienie 4,6 '3 A kota — w moich
uszach nazwano wirem *. 14 Kazda posta¢ miata cztery oblicza; pierwsze oblicze byto
twarzg tego cheruba *, drugie oblicze — twarzg cztowieka, trzecie — obliczem lwa, a
czwarte obliczem orta. *° | cherubini sie uniesli; a byly to owe istoty, ktore widziatem
nad rzekg Kebar. ¢ A kiedy cherubini sie posuwali — posuwaty sie obok nich i kota;
zas kiedy cherubini podnosili swoje skrzydta, aby sie wzbi¢ od ziemi — u ich boku nie
obracaly sie takze kota. '’ Kiedy oni staneli — stanety i one, a kiedy tamci sie wznosili
— i one sie z nimi unosity; bo duch samych istot byt w tych kotach. ‘® | chwata
WIEKUISTEGO odeszta z progu Przybytku oraz staneta nad cherubami. ° Wtedy
cherubini podniesli swoje skrzydta oraz na moich oczach wzbili sie od ziemi, a po-
niewaz odeszli — réwnomiernie z nimi odeszty i kofa. | staneli u wrét wschodniej bra-
my Przybytku WIEKUISTEGO, a nad nimi, u gory, spoczywata chwata Boga israel-
skiego. ?° Oto te same istoty, ktore widziatem u stép israelskiego Boga nad rzekg
Kebar; wtedy doszedlem do wniosku, ze byli to cherubini. ?* Kazdy z nich miat po
cztery oblicza i kazdy z nich po cztery skrzydfa; zas pod skrzydtami cos na ksztatt
ludzkich ragk. %2 A jesli chodzi o ksztatt ich oblicza — to byty wtasnie te oblicza, ktore
widziatem nad rzekg Kebar; ich wyglad i one same. A zdgzali — kazdy w kierunku
swojego oblicza.

*10,1 w jezyku hebr. (pierwiastkowo) — zywych istot.
*10,13 w rozumieniu wirujgcego wichru
*10,14 oblicze byka zastepuje w tym wersecie oblicze cheruba

11. A Duch mnie uniést oraz mnie przyprowadzit do wschodniej bramy Przybytku
WIEKUISTEGO, zwréconej ku wschodowi. A oto u wejscia do tej bramy byto dwu-
dziestu pieciu mezéw; i widziatem posrdd nich naczelnikédw ludu: Jaazaniasza, syna
Azura, oraz Pelatje, syna Benajahu *.

2 Wtedy do mnie powiedziat: Synu cztowieka! Oto mezowie, ktorzy knujg zto oraz
uktadajg niegodziwe plany w tym miescie. 3 Ci powiadajg: Nie tak szybko przyjdzie
budowa¢ domy! Ono jest kottem, a my miesem! # Dlatego prorokuj przeciw nim; pro-
rokuj, synu cztowieka! > Wiec przypadt na mnie Duch WIEKUISTEGO oraz do mnie
powiedziat: Oswiadcz: Tak méwi WIEKUISTY: W ten sposéb mysleliscie, wy, z domu
Israela; znam Ja mrzonki waszego ducha. ® Mnozyliscie w tym miescie waszych
mordowanych oraz napehiliscie ulice zabitymi. 7 Dlatego tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Wasi zamordowani, ktorych poktadliscie w tym miescie — ci sg miesem,



a ono kottem; ale was wyprowadzg z jego wnetrza. 8 Obawiacie sie miecza, lecz
przyprowadze na was miecz — méwi Pan, WIEKUISTY. ° Wyprowadze was z jego
wnetrza, poddam was w moc cudzoziemcoéw i spetnie nad wami sady. ° Polegniecie
od miecza! Osgdze was na granicy israelskiej, bysScie poznali, ze Ja jestem
WIEKUISTY. ! Tak wiec miasto nie bedzie dla was kottem, ani nie dotrwacie jako
mieso w jego wnetrzu; osgdze was na granicy israelskiej. 2 A wtedy poznacie, ze Ja
jestem WIEKUISTY. Stanie sie tak dlatego, ze nie postepowaliscie wedtug Moich
ustaw oraz nie spetnialiscie Moich sgdow, lecz czyniliscie wedtug zwyczaju narodow,
ktére sg wokot was. 2 | podczas gdy tak prorokowatem, stato sie, ze zmart Pelatja,
syn Benajahu. Zatem padtem na moje oblicze i zawotatem wielkim gtosem, méwiac:
Biada Panie, WIEKUISTY; czy chciatby$ zgtadzi¢ szczatek Israela? '* Wiec doszio
mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: > Synu cztowieka! To twoi bracia, twoi bracia,
ludzie twojego powinowactwa i caty dom Israela; wszyscy, do ktorych mieszkancy Je-
ruszalaim powiadajg: Usuncie sie od WIEKUISTEGO,; ta ziemia jest nam dana w po-
siadanie! ¢ Wiec o$wiadczysz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Chociaz ich wydalitem
miedzy narody, rozproszytem po ziemiach oraz bytem dla nich tylko drobng swigtynig
w ziemiach, do ktérych zaszli; !’ dlatego powiesz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY:
Zgromadze was sposrod narodow; zbiore was z ziem, po ktorych jestescie rozpro-
szeni i oddam wam ziemie Israela. '8 Zatem tam wejdg i usung z niej wszystkie jej
ohydy oraz wszystkie jej obmierztosci. '° Dam im tez jedno serce, a w waszym wne-
trzu ztoze nowego Ducha; usune z ich ciata kamienne serce i dam im serce migsiste.
20 Aby postepowali wedtug Moich zasad prawnych *, stali na strazy ** i je spetniali;
tak bedg Moim ludem, a Ja bede ich Bogiem. 2! Zas tym, ktérych serce podaza za
upodobaniem ohyd oraz swych obmierziosci - ich postepki obréce na ich gtowe, mé-
wi Pan, WIEKUISTY. 2> Wtedy cherubini podniesli swoje skrzydta i z nimi podniosty
sie rownomiernie kota, a u géry spoczywata nad nimi chwata Boga Israela. 2°> Potem
chwata WIEKUISTEGO uniosta sie znad obrebu miasta oraz staneta na goérze, po
wschodniej stronie miasta. 4 Za$ Duch podnidst mnie i w widzeniu, przez Ducha Bo-
ga, przyprowadzit mnie do ziemi kasdejskiej, do wygnancow. Wtedy odeszio ode
mnie zjawisko, ktére widzialem. > Wiec ogtositem wygnancom wszystkie stowa
WIEKUISTEGO, ktore mi objawit.

*11,1 wptywowych rzecznikow antybabilonskiej polityki.
*11,20 takze: zasad sprawiedliwosci
**11,20 takze: czuwali, chronili, pilnowali, mieli w pieczy

12. | doszto do mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: > Synu cztowieka! Przeby-
wasz wsrdéd domu przekory; posrod tych, co majg oczy, by widzieé, a jednak nie wi-
dzg; majg uszy, by stysze¢, a nie styszg — skoro sg domem przekory. 2 Wiec ty, synu
cztowieka, spraw sobie pielgrzymie przybory * i za dnia, wywedruj przed ich oczyma.
Przed ich oczyma wywedrujesz z twojego miejsca - na inne miejsce. Ale czy to zoba-
czg? — poniewaz sg domem przekory. 4 Zatem za dnia, przed ich oczyma, wynie-
siesz swoje pielgrzymie przybory, a sam wyjdziesz wieczorem na ich oczach, jak za-
zwyczaj wychodzg wygnancy. ° Przed ich oczyma przebijesz sobie mur oraz tam je
wyniesiesz. ¢ Takze przed ich oczyma podzwigniesz je na ramie oraz w ciemnosci je
wyniesiesz. | zastonisz swoje oblicze, abys nie widziat kraju; bowiem ustanowitem
cie przepowiednig dla domu Israela. * Zatem zrobitem tak, jak mi rozkazano; za dnia
wyniostem moje pielgrzymie przybory, a wieczorem, sitg przebitem sobie mur. Wy-
niostem je w ciemnosci; przed ich oczyma dzwignatem je na ramie.

8 A nad ranem doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: ° Synu cziowieka! Czy ci
z domu lIsraela, tego domu przekory, nie powiedzieli do ciebie: Coz to robisz? *° Po-
wiedz im: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: To brzemie dotyczy przywddcy, ktory jest w



Jeruszalaim *, oraz wszystkich z domu Israela, ktérzy sg posréd niego. ** Powiedz:
Ja jestem dla was przepowiednig; jak ja uczynitem — tak im sie stanie; pojdg na wy-
gnanie, w niewole! *? A przywodca, ktory jest posrdd nich, kiedy wyjdzie w ciemnosci,
tez bedzie dzwigat na ramieniu. Przebijg mur, aby przez niego przenies¢. | zastoni
swoje oblicze, poniewaz wtasnym okiem nie moze zobaczy¢ kraju. ** Rozciggne nad
nim Mojg sie¢, wiec bedzie schwytany w Moich sidtach; i przyprowadze go do Babe-
lu, do ziemi kasdejskiej; jednak jej nie zobaczy, i tam umrze *. '# Takze rozprosze na
wszystkie wiatry kazdego, kto bedzie w jego otoczeniu - jego obrone i wszystkie jego
lotne hufce; a za nimi obudze miecz. ** | poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY, gdy
rozprosze ich miedzy narody oraz rozmiote po ziemiach. ‘® A po mieczu, gtodzie i
morze, zostawie z nich tylko nieliczng garstke, aby opowiadali o wszystkich swoich
obmierziosciach pomiedzy narodami, do ktérych przyjdg i poznali, ze Ja jestem
WIEKUISTY.

17| doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: ' Synu cztowieka! Z drzeniem spo-
zywaj swoj chleb, a twg wode pij w strapieniu i trwodze. '° Os$wiadczysz ludowi tej
ziemi: Tak méwi Pan, WIEKUISTY, o mieszkancach Jeruszalaim w israelskim kraju:
Swoj chleb bedg spozywacC w strapieniu, a swojg wode w przerazeniu; ich ziemia
opustoszeje ze swych dostatkow, z powodu bezprawia wszystkich w niej zamieszka-
lych. 29 Miasta, ktore sg teraz zaludnione — bedg spustoszone, a kraj zamieni sie w
step; wiec poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY.

21| doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: 2> Synu czlowieka! Co to jest u was
za przystowie na ziemi israelskiej, ze sie mowi: Przedtuzajg sie dni, a niklym sie oka-
zuje kazde widzenie? 2 Dlatego im o$wiadcz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Usune to
przystowie i w Israelu nie bedg go nadal powtarzali. Lecz tak im oswiadcz: Zblizajg
sie dni i stowo kazdego widzenia! >* Bo posréd domu Israela nie bedzie juz zadnego,
btahego widzenia, ani tez batamutnej przepowiedni. 2> Bowiem Ja, WIEKUISTY bede
mowit; zatem jakiekolwiek stowo wypowiem, to ono sie spetni i wiecej nie odwlecze.
Poniewaz za waszych dni, domu przekory, wypowiem stowo i je spetnie - mowi Pan,
WIEKUISTY!

26 | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gloszgc: ?’ Synu cztowieka! Oto dom Israela
uwaza, ze widzenie, ktére ten widzi - na wiele dni sie odwlecze; ze on prorokuje o
dalekich czasach. 28 Dlatego im o$wiadcz: Tak moéwi Pan, WIEKUISTY: Nie odwle-
cze sie juz zadne z Moich stéw. Jakiekolwiek stowo wypowiem — to sie spetni! Tak
mowi Pan, WIEKUISTY.

*12,3 do nich zaliczano: kij, torbe z zapasami zywno$ci oraz wezetek z odziezg.

*12,10 poniewaz na wygnaniu byt juz krdl Jojachin.

*12,13 przepowiednia dotyczy kréla Cydkjasza, ktdry zostat oslepiony przez wrogéw; patrz: Jeremiasz
39,4-7;

13. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: > Synu cziowieka! Zwiastuj
przeciw prorokom Israela, ktorzy prorokujg i oswiadcz tym, co prorokujg z wtasnego
serca: Stuchajcie stowa WIEKUISTEGO! ° Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Biada tym
nikczemnym prorokom, ktérzy idg za swoim wiasnym duchem oraz za tym, czego w
istocie nie widzieli. 4 Israelu! Twoi prorocy sg jak szakale wsrdd ruin! ® Nie staneliscie
przy wytomach, ani nie naprawiliScie muru wokoto domu Israela, by sie mogt ostac w
boju, w dzien WIEKUISTEGO. ¢ Widzieli marno$¢ oraz ktamliwg przepowiednie ci, co
gtosili: ,Orzeczenie WIEKUISTEGQO”, bo przeciez WIEKUISTY ich nie postat; a oni
jeszcze czekali na spetnienie sie tego stowa. ’ Czy nie widzieli$cie marnego widzenia
oraz nie wypowiadaliscie klamliwej przepowiedni, a jednak gtosiliscie: "Orzeczenie
WIEKUISTEGO”? A przeciez Ja nie mowitem.

8 Zatem tak moéwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz glosiliscie marnos¢, a widzieliscie
ktamstwo, dlatego Ja jestem przeciw wam — o$wiadcza Pan, WIEKUISTY. ° Moja re-



ka spocznie na prorokach; tych, ktérzy widzg marnosc i przepowiadajg ktamstwo. Nie
bedzie ich w zborze Mojego ludu, nie bedg zapisani w poczet domu Israela * oraz do
ziemi israelskiej nie wejdg — tak poznacie, ze Ja jestem Pan, WIEKUISTY. '° Dlate-
go, dlatego, ze tudzili M¢j lud, gtoszac — pokdj, cho¢ nie ma pokoju; a gdzie budowat
mur, tam oni go tynkiem smarowali. ** Oswiadcz tym, co naktadajg tynk, ze sie za-
padnie! Przyjdzie ulewny deszcz, spuszcze padajgce bryty gradu, albo zerwie sie
gwattowny wicher! 2 A oto, kiedy mur sie zapadnie, czy do was nie powiedzg: Gdzie
jest teraz ten tynk, ktorym smarowaliscie?

13 Dlatego tak moéwi Pan, WIEKUISTY: Oto w Mym oburzeniu wyprowadze gwattow-
ny wicher, w Moim gniewie przyjdzie ulewny deszcz, a bryty gradu w zapalczywosci —
w celu doszczetnego zniszczenia! ** Rozwale mur, ktéry obrzuciliscie tynkiem, zréw-
nam go z ziemig, by sie ukazat jego fundament. Runie oraz zginiecie po$rod niego, i
poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY! **> Do konca spetnie Me oburzenie nad murem
oraz nad tymi, ktérzy go obrzucali tynkiem, i wam powiem: Nie ma muru i nie ma
tych, co go smarowali. ® O wy, prorocy Israela, ktérzy prorokujecie o Jeruszalaim’ie i
zwiastujecie mu widzenia pokoju, kiedy pokoju nie ma — mowi Pan, WIEKUISTY!

17 Zas ty, synu cziowieka, zwrd¢ swoje oblicze do cér twojego ludu, co prorokujg z
wtasnego serca, i 0 nich zwiastuj. *® Oswiadcz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Biada
tym, co szyjg przewigzki * na wszystkie przeguby rak i zarzutki ** na gtowy wszelkie-
go wzrostu, aby usidla¢ dusze! Czy chcecie w Moim ludzie jednym duszom stawiaé
sidta, a innym, dla wtasnej korzysci, wrézy¢? '° | zniewaza¢ Mnie u Mojego ludu dla
kilku garsci jeczmienia i kilku okruszyn chleba, usmiercajgc te dusze, co nie powinny
umierac, a podtrzymujgc dusze, co nie powinny zy¢. Oktamujecie M¢j lud, ktory stu-
cha klamstwa.

20 Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto Ja przeciw waszym przewigzkom, ktory-
mi usidlacie dusze, jak gdyby byty ptactwem. Zerwe je z waszych ramion oraz wy-
zwole dusze, ktérym stawiacie sidta; te dusze, ktére sg dla was ptactwem. ?* Zerwe
takze wasze zarzutki oraz wybawie M¢j lud z waszych rgk, aby nadal nie byli fupem
W waszej rece; i poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY. 2?2 Gdyz ktamliwie dreczytyscie
serce sprawiedliwego, kiedy Ja nie chciatem go dreczy¢; wzmacniaty$cie rece niego-
dziwego, aby sie nie nawrdcit ze swojej niecnej drogi, i przez to mogt zycie zacho-
wac. 22 Dlatego nie zobaczycie wiecej marnosci oraz wrézb nie bedziecie wrézyg;
wybawie Mdj lud z waszej reki i poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY.

13,9 kolejna zapowiedz Israela wedtug Ducha, czyli wiasciwego Israela; patrz: Rzymian 9,6.
*13,18 obdarzone magiczng sitg amuletéw
**13,18 zarzutki siegaty az do ziemi, zakrywajgc i ,chronigc” noszgcg je osobe.

14. Takze przybyli do mnie mezowie ze starszyzny Israela oraz przede mng usie-
dli. 2 | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ® Synu cztowieka! Ci mezowie
przytulili do serca swe batwany, a podniete swej winy * postawili przed swoje oblicze.
Czy, rzeczywiscie, miatbym dac¢ sie przez nich wybada¢ **? 4 Dlatego poméw z nimi
oraz im o$wiadcz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Ktokolwiek z domu Israela przyjat do
serca swe batwany, a podniete swej winy postawit przed swoje oblicze i przyszedt do
proroka — Ja, WIEKUISTY, sam odpowiem temu, co przyszedt z mnostwem swoich
batwanéw; ° aby ujgé dom Israela za serca, ktére ode Mnie odstgpity, z powodu
wszystkich swoich batwanéw. © Os$wiadcz domowi Israela: Tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Nawrdccie sie! Odstgpcie od waszych batwanéw i odwrdccie wasze ob-
licze od wszystkich waszych obmierztosci! ” Bo kto odstgpi ode Mnie - z domu Israe-
la i z cudzoziemcdw, co przebywajg w Israelu - a przytuli do serca swe batwany i
przed oblicze postawi podniete swojej winy; oraz przybedzie do proroka, by Mnie
przez niego wybadacé * — Ja, WIEKUISTY, sam mu odpowiem w Mojej postaci. & Oto



zwroce Moje oblicze przeciw takiemu cziowiekowi, zniwecze go, wiec bedzie zna-
mieniem i przystowiem. Wytrace go spos$rod Mojego ludu, wiec poznacie, ze Ja je-
stem WIEKUISTY! ° Takze prorok, gdyby dat sie skusi¢ i wypowiedziat stowo, to Ja,
WIEKUISTY, zmylitem tego proroka — wyciagne na niego Mojg reke oraz zgtadze go
sposrod Mojego israelskiego ludu. ° Obaj poniosg swojg wine. Jakg bedzie kazn ba-
dajgcego, takg bedzie i kazn proroka. ** Aby nadal nie odpadat ode Mnie dom Israela
oraz nadal nie kazili sie wszelkimi swoimi postepkami; lecz byli dla Mnie narodem, a
Ja ich Bogiem — méwi Pan, WIEKUISTY.

12| doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ** Synu cziowieka! Gdyby przede
Mng zgrzeszyta jakas ziemia, dopuszczajgc sie przeniewierstwa, a Ja wyciggne
przeciw niej Mojg reke, by ztamac jej podpore chleba i nasta¢ na nig gtod, aby wyte-
pi¢ z niej ludzi i zwierzeta; '* lecz pos$réd niej znajdowali sie ci trzej mezowie: Noach,
Daniel i ljob — to oni, przez swojg sprawiedliwos¢, ocaliliby tylko swoje dusze, méwi
Pan, WIEKUISTY. ° Jesli po owej ziemi puszcze dzikie zwierzeta, aby jg wyludnity i
zamienita sie w pustkowie, z powodu braku przechodnia oraz tych dzikich zwierzat; ©
to owi trzej mezowie posrdd niej — Ja jestem zywy, mowi Pan, WIEKUISTY — nie
zdotaliby ocali¢ ani syndéw, ani tez corek, lecz ocaleli tylko sami; za$ ziemia zamieni
sie w pustkowie. 1’ Albo jesli przyprowadze miecz na tg ziemie i powiem: Niech
miecz przeciggnie przez tg ziemie! | wytepie z niej ludzi, i zwierzeta. *® A byliby po-
Srod niej owi trzej mezowie — Ja jestem zywy, méwi Pan, WIEKUISTY - nie zdofaliby
ocali¢ ani synéw, ani tez cérek, lecz ocaleli tylko sami. *° Albo gdybym zestat moér na
tg ziemie oraz we krwi wylat Me oburzenie, by wytepi¢ z niej ludzi i zwierzeta; ?° zas
Noach, Daniel i ljob byliby posréd niej — Ja jestem zywy, mowi Pan, WIEKUISTY -
nie zdofaliby ocali¢ ani syna, ani tez corki; lecz sami, przez swojg sprawiedliwosc,
ocaliliby swojg dusze. %! Zaiste, tak méwi Pan, WIEKUISTY: Tym bardziej to pewne,
bo zsytam na Jeruszalaim Moje cztery, okrutne kaznie: Miecz, gtdd, dzikie zwierzeta i
mor, by wytepié¢ z niej ludzi i zwierzeta! 2> Ale oto — pozostang w niej ocaleni, synowie
i corki, ktérzy bedg uprowadzeni; oto do was wyjda, abyscie zobaczyli ich postepki i
sprawy, i pocieszyli sie po klesce jakg sprowadzitem na Jeruszalaim; po tym wszyst-
kim, co na nig sprowadzitem. %> Tak was pociesza, gdy zobaczycie ich postepki i
sprawy, oraz gdy zrozumiecie, ze to wszystko, co z nig zrobitem, nie bez powodu
uczynitem — méwi Pan, WIEKUISTY.

*14,3 takze: swojego grzechu
**14,3+7 w znaczeniu: prosi¢, radzi¢ sie, pytac

15. I doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gloszac: 2 Synu czlowieka! Czym sie wy-
réznia drzewo winorosli od kazdego innego drzewa; ta latorosl, co sie znajduje mie-
dzy drzewami lasu? ® Czy bierze sie z tego drzewa aby wyrabia¢ narzedzia? Czy wy-
biera sie z niego kofek, by na nim zawiesi¢ jakie$ naczynie? # Oto daje sie je na pa-
stwe ognia! Ale gdy ogien strawi oba konce oraz nadpali sie jego srodek, czy przyda
sie jeszcze na narzedzie? ° Oto, kiedy byto jeszcze cate, nie dato sie urobi¢ na na-
rzedzie; a teraz, gdy strawit je ogien, poniewaz sie nadpalito, czy da sie urobi¢ na na-
rzedzie? © Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Jak drzewo winorosli jest miedzy le-
sSnym drzewem, ktére przeznaczytem na pastwe ognia — tak uczynie i mieszkancom
Jeruszalaim. 7 Zwréce przeciw niej Me oblicze — z jednego ognia wyszli, a strawi ich
drugi ogien. A gdy skieruje przeciw wam Me oblicze, poznacie, ze Ja jestem
WIEKUISTY. & Obréce ziemie w pustkowie, poniewaz dopuscili sie przeniewierstwa —
mowi Pan, WIEKUISTY.

16. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ? Synu cziowieka! Oznajmisz
Jeruszalaim jej obmierziosci!  Powiesz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY, do Jeruszala-



im: Pochodzenie * oraz twoj réd jest z ziemi Kanaanejczyka; twoim ojcem jest Emo-
rejczyk, a matkg Chittejka **. * A twoje narodzenie bylo takie: W dniu, w ktérym cie
zrodzono, nie odcieto twej pepowiny, nie obmyto cie wodg w celu oczyszczenia, nie
natarto cie solg, ani nie owinieto cie w pieluchy. > Oko nie zlitowato sie nad tobg, by
ci uczyni¢ jedng z tych rzeczy oraz zmitowac sie nad tobg. Tak porzucono cie na
otwartym polu, brzydzac sie twoim zyciem w dzien, w ktérym cie zrodzono. ¢ Prze-
chodzitem wtedy obok ciebie i cie ujrzatem, broczgcg w twojej krwi. | powiedziatem
do ciebie: Zyj w twojej krwi! Tak powiedziatem do ciebie: Zyj w twojej krwi! 7 Uczynie
cie mnostwem jak polng roslinnos¢! Tak sie rozwinetas, podrostas i dosztas do naj-
pyszniejszej urody; odety sie twoje piersi oraz urosty twoje wiosy — ale wcigz jeszcze
bytas obnazona i gota. ® Dlatego przechodzgc obok ciebie i cie widzgc, ze oto twoj
czas — czas rozkoszy *, rozpostartem nad tobg skraj Mojego ptaszcza ** oraz nakry-
tem twg nagos¢ ***. Przysiggtem ci, wszedtem z tobg w Przymierze i statas sie Mojg
— moéwi Pan, WIEKUISTY. ° Umytem cie wodg, sptukatem z ciebie twg krew * i na-
mascitem cie olejkiem. ° Przybratem cie we wzorzyste tkaniny, obutem borsucza
skoérg, opasatem bisiorem oraz okrytem cie jedwabiem. '* Przystroitem cie tez w klej-
noty, na twe rece witozytem naramienniki i ztoty fancuch na twojg szyje. > Wiozytem
kolczyk do twego nosa, nausznice na twoje uszy i wspaniatg korone na gtowe. ** Tak
przystroitas sie w ztoto i srebro, a na twg odziez sktadaty sie: Bisior, jedwab oraz
wzorzyste tkaniny. Spozywatas przednig make, midéd oraz oliwe. Niezmiernie wy-
piekniatas i statas sie godng krolestwa. ' A twa stawa rozeszta sie miedzy narodami,
z powodu twojego piekna; bo bytas petng * na skutek przepychu, ktory roztoczytem
nad tobg — moéwi Pan, WIEKUISTY. '°> Ale zaufatas twojej pieknosci i kazitas sie *,
pewna twej stawy; trwonitas to twojg rozpustg z kazdym przechodniem - niechaj stuzy
kazdemu! ¢ Wzieta$ ze swoich szat i urzadzitas sobie pstre wyzyny, i na nich sie ka-
zitas - czego nigdy nie bywato oraz by¢ nie powinno! '’ Nadto wzietas swoje wspania-
te klejnoty ze ztota oraz Mojego srebra, ktorym cie obdarzytem, uczynitas sobie wize-
runki mtodych mezczyzn i z nimi sie kazitas. ' Wzietas tez twoje wzorzyste szaty
oraz je przyodziatas, i ktadtas przed nie Moje kadzidto i olejek. 1° Takze Mg zywnos¢,
ktérg ci datem — przednig make, oliwe i miéd, ktérymi cie karmitem — ktadtas przed
nie na wdzieczny zapach. Tak sie dzialo — méwi Pan, WIEKUISTY. ?° Bratas twych
synow i twe corki, ktorych Mi urodzitas i zarzynatas je, im na zer *. Czyzby ci jeszcze
byto mato tej twojej rozpusty, ! ze i Me dzieci zarzynata$ oraz ofiarowatas, przepro-
wadzajgc je dla nich przez ogien? 22 A przy tych wszystkich twoich obmierzio$ciach
oraz sprosnosciach, nie pamietatas dni twojej mtodosci, gdy bytas obnazona i ogoto-
cona; gdys$ lezata broczgca w swojej krwi. >*> Wiec po tej catej twej niecnosci, stato
sie, ze Pan, WIEKUISTY, moéwi: Biada ci, biada! ?* Bo budowatas sobie wzniesienia i
urzadzatas sobie wyzyny na kazdym placu. > Pobudowatas$ sobie wyzyny na kazdym
rozstaju drogi. Uczynitas odrazajgcg swa pieknosc, rozktadajgc nogi przed kazdym
przechodniem, i w ten sposéb mnozytas swojg sprosnosc. 2 By Mnie jatrzy¢, kazitas
sie z synami Micraimu * — twoimi sgsiadami, ktorzy majg rozroste ciato - mnozgc two-
ja rozpuste. ?’ Lecz oto wyciggnagtem Ma reke przeciw tobie oraz uszczuplitem twoj
powszedni chleb; wydatem cie na wole twych nieprzyjaciot, pelisztyhskich cérek, kto-
re sie wstydzily twojej sprosnej drogi. *® Kazitas sie z synami Aszuru *, gdyz bytas
nienasycong; kazitas sie z nimi — ale jeszcze nie mogtas sie nasyci¢. ?° Rozwinetas
swojg rozpuste ku kramarskiej ziemi, ku Kasdejczykom * — jednak i tam sie nie nasy-
citas. 30 Jakze tkliwe * bylo twoje serduszko — méwi Pan, WIEKUISTY, kiedy to
wszystko czynitas, tak jak to robi kobieta wszeteczna, samowolna! 3 Budujgc twoje
wzniesienia * na kazdym rozstaju drogi i urzadzajagc twe wyzyny na kazdym placu,
nie bytas nawet jak ladacznica, ktora sie targuje o zaptate. 32 Ty, wszeteczna kobieto,
ktéra jeste$ podlegta swojemu mezowi, a bratas od cudzych! 3 Wszystkim ladaczni-



com dajg upominki — ale to ty dawatas swoje upominki wszystkim twym zalotnikom,
oraz sie okupywatas, aby na wszeteczenhstwa z tobg, z zewnatrz do ciebie przycho-
dzili. 3 Tak sie u ciebie dziato, na odwr6t niz u innych kobiet, poniewaz ty sie zaleca-
ta$ - a do ciebie sie nie zalecano; i ty dawatas zaptate — a tobie nie dawano zapfaty;
wiec dziato sie na odwrot. ° Dlatego, ladacznico, postuchaj stowa WIEKUISTEGO! 26
Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Dlatego, ze sie przelewat twoj kociot, a w twoich wsze-
teczenstwach z zalotnikami i ze wszystkimi twymi obmierztymi batwanami zostata
odkryta twoja nagos$¢; odpowiednio do krwi twoich dzieci, ktére im ofiarowatas — 27
oto zgromadze wszystkich twych zalotnikéw, dla ktérych bytas rozkoszg, oraz
wszystkich, do ktorych sie mizdrzytas, wraz ze wszystkimi, ktorymi gardzitas; zgro-
madze ich przeciwko tobie i wobec nich odkryje twg nagosc¢, wiec zobaczg catg twojg
nagosc¢. 8 Bede cie sadzit wedlug prawa cudzotoznic i mordercow; w rozjgtrzeniu i
zarliwosci podam cie na krwawg $mieré *. ° Wydam cie w ich rece; wiec rozwalg
twoje wzniesienia, zburzg twoje wyzyny, zwlokg z ciebie twe szaty, zabiorg twoje
wspaniate klejnoty i zostawig cie obnazong oraz ogotocong. “° Przyprowadzg na cie-
bie gromade; bedg rzucali na ciebie kamieniami oraz rozptatajg cie swoimi mieczami.
41 Twoje domy popalg ogniem oraz na oczach licznych niewiast * spetnig nad tobg
sady. Potoze koniec twojemu wszeteczenstwu i nie bedziesz wiecej dawata zaptaty.
42 Gdy w ten sposdéb ukoje na tobie Mdj gniew i odstgpi od ciebie Ma Zzarliwo$é —
wtedy ochtone i nie bede sie wiecej gniewat. “* Lecz dlatego, ze nie pamietatas dni
twojej mtodosci oraz Mnie jatrzytas tym wszystkim — oto i Ja obréce twe czyny na
twojg gtowe - méwi Pan, WIEKUISTY! Bo czyz nie spetnitas najwyzszej sprosnosci,
obok wszystkich twych obmierztosci? 4 Oto kazdy, kto uzywa przypowiesci, powtorzy
o tobie to przystowie, méwigc: Jaka matka, taka cérka! +> Jeste$ corkg twej matki,
ktdra sie zapierata meza i swoich dzieci; jestes siostrg swych sidstr, ktore takze sie
zapieraty mezow i swoich dzieci. Waszg matkg byta Chittejka, a ojcem Emorejczyk!
46 Za$ twojg wiekszg siostrg jest Szomron, co osiadta po twojej lewej stronie - ona
wraz ze swoimi cérkami; a mniejszg od ciebie siostrg, ktdéra osiadta po twojej prawej
stronie, jest Sedom * wraz ze swoimi cérkami. 4’ Lecz nie chodzitas ich drogami, ani
nie czynitas wedtug ich obmierztosci; niewiele brakowato, a bardziej bys$ sie popsuta
niz one, na wszystkich twoich drogach. #¢ Jam zywy — méwi Pan, WIEKUISTY; Se-
dom, ta twoja siostra, ona wraz ze swoimi cérkami nigdy nie uczynita tego, co ty czy-
nitas wraz ze swoimi corkami! 4° Taka oto byta wina Sedomu — twojej siostry: W py-
sze, w obfitosci chleba i niewzruszonej pewnosci, zyta wraz ze swoimi cérkami — lecz
nie wspierata reki zebrzgcego ° oraz biednego. *° Zhardziaty oraz spetniaty obmier-
zlosci przed Mym obliczem; wiec je zgtadzitem, kiedy to zobaczytem. °! Takze
Szomron * nie dopuscit sie ani potowy twych grzechdéw; bo spetnitas wiecej obmier-
ztoSci niz tamte oraz usprawiedliwiatas twoje siostry wszystkimi twymi obmierzto-
$ciami, ktore spetniatas **. 52 Dlatego i ty ponie$ swg hanbe, ktérg sie wstawitas za
twa siostrg; wskutek twoich grzechow, ktére spetniatas wstretniej niz one — to one
okazaty sie sprawiedliwsze od ciebie. Wiec ty sie zawstydz oraz ponie$ swg hanbe,
poniewaz usprawiedliwiatas twoje siostry. °° Przywréce do poprzedniego stanu ich
wygnancow - wygnancow Sedomu i jej corek, takze wygnancow Szomronu i jej co-
rek; oraz przywroce twych wygnancow, ktérzy sg posrdd nich. >4 Abys$ dzwigata swoja
hanbe oraz wstydzita sie za wszystko, co czynitas — tym ich pocieszajac. °° Zas twoje
siostry: Sedom i jej corki, powrdécg do poprzedniego swego stanu; takze Szomron
wraz z jej corkami powroci do poprzedniego swego stanu; i ty tez, wraz z twoimi cor-
kami, powrécicie do poprzedniego waszego stanu. °° Czyz Sedom, twoja siostra, w
dobie twej pychy nie byta basnig w twych ustach? >’ Bo zanim sie objawita twoja nie-
cnosc, to ty bytas posmiewiskiem dla corek Aramu * i corek pelisztynskich, ktére ci
zewszgd urggaty. °® Musisz ponies¢ Twg sprosnosc i twg wstretnosé - powiada
WIEKUISTY. °° Bowiem tak moéwi Pan, WIEKUISTY: Gdy zrobie z tobg tak, jak



uczynitas; ty, co wzgardzitas przysiegg - tamigc Przymierze, °° wtedy wspomne na
Moje Przymierze z tobg, zawarte za dni twojej miodosci, oraz ustanowie z tobg
Wieczne Przymierze *. 51 Zatem wspomnisz twoje postepki i sie powstydzisz. Przy-
garniesz twoje starsze siostry do mtodszych od ciebie, gdy ci je oddam za corki; cho¢
nie z mocy twojego przymierza. Galacjan 4,27 %2 Bo ustanowie Moje Przymierze z
tobg i poznasz, ze Ja jestem WIEKUISTY. ¢ By$ wspomniata oraz sie zawstydzita, i
ze wstydu nie mogta otworzy¢ ust, gdy ci wybacze wszystko, co czynitas — méwi Pan,
WIEKUISTY.

*16,3 dokfadnie: szyb, z ktérego wydobywa sie kruszec.

**16,3 w obliczu batwochwalstwa - chodzi o pokrewienstwo duchowe.

*16,8 C czas mitosci; S takze: zajechania do kogos, zamieszkania u kogos;
**16,8 co symbolicznie oznaczato, ze kobieta przechodzi pod opieke meza.
***16,8 S takze: bezwstyd

*16,9 wlasciwg ci od urodzenia nieczystos¢

*16,14 C skonczong

*16,15 BG uprawiatas nierzad

*16,20 chodzi o ofiary sktadane Molochowi

*16,26 spolszczone: Egiptu

*16,28 spolszczone: Asyrii

*16,29 ku Chaldejczykom (Babilonowi)

*16,30 takze: wiedngcym, omdlewajacym

*16,31 BG domy nierzadu

*16,38 dostownie: Uczynie cie krwig zapalczywosci i zazdrosci (poréwnanie do obrazonego meza).
*16,41 symbolizujgcych narody

*16,46 spolszczone: Sodoma

*16,51 spolszczone: Samaria

**16,51 wygnancom judzkim mogto sie wydawac, ze Jerozolima byta bardziej prawa niz Samatria.
*16,57 czyli Syrii

*16,60 patrz: Nowe Przymierze (Nowy Testament)

17. 1 doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac *: 2 Synu cziowieka! Utozysz za-
gadke i wygtosisz przypowies¢ domowi Israela. * Powiesz: Tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Przyleciat do Libanu wielki orzet o poteznych skrzydtach, dtugich lot-
kach i petnym upierzeniu, ktéry ma pstre barwy, oraz zabrat puszyste igliwie cedru *.
4 Zerwat najwyzszg z jego odrosli, unidst jg do kupieckiej ziemi i zasadzit w miescie
kramarzy. ° Potem wziat jeden ze szczepow kraju i zasadzit go na urodzajnym polu *;
przyprowadzit go nad obfite wody oraz zasadzit jak wierzbe. ¢ Wiec sie rozrost i stat
sie bujnym krzewem winnym, chociaz niskiego porostu. Miat swe pedy kierowac¢ ku
ziemi i pod sobg rozwija¢ swe korzenie. Tak stat sie winoroslg, nabrat wtdkien oraz
roztoczyt gatgzki. 7 Ale byt jeszcze inny, wielki orzet, o poteznych skrzydtach oraz ob-
fitym upierzeniu *. | oto ta winorosl naginata swoje korzenie ku niemu; w jego strone
roztoczyta swe latorosle, by on jg bardziej zwilzat niz grzadki jej sadu.  Chociaz byta
zasadzona na zyznym polu, nad obfitymi wodami, by puszczata gatazki i przynosita
owoc; aby sie stata wspaniatym, winnym krzewem. ° Zatem os$wiadczysz: Tak méwi
Pan, WIEKUISTY: Czy to sie dobrze skonczy? Czy tamten nie wyrwie jej korzeni, a
jej owocu nie odetnie, by zwigdt; czy nie poschng jej wszystkie, swieze todygi, co wy-
rosty? Zaprawde, nie nadejdzie z poteznym ramieniem i licznym ludem, by jg unies¢
od jej korzeni. 1° Oto zasadzona latoro$l; ale czy dobrze skonczy? Ledwie dotknie jg
wschodni wicher, musi doszczetnie zwiedngc; tak, na tych samych grzadkach, na
ktorych rosta, musi zwiedngg.

1] doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gloszgc: *? O$wiadcz domowi przekory: Czy
nie zrozumieliscie co to znaczy? Oswiadcz: Oto do Jeruszalaim nadciggnat krél Ba-
belu *, zabrat kréla oraz jego przywédcow i uprowadzit ich do siebie, do Babelu. *3
Takze wzigt jednego z krélewskiego rodu, zawart z nim umowe i zwigzat przysiega;



lecz zabrat moznych owej ziemi *. 1* By krolestwo stato sie unizone, aby sie dumnie
nie wynosito i strzegac z nim umowy, mogto sie ostaé. 1> Ale on sie zbuntowat prze-
ciw niemu; wysytat swych postéw do Micraimu, aby dano mu konie i mnéstwo ludzi.
Czy to sie dobrze skonczy? Czy ujdzie ten, ktéry cos podobnego uczynit? Kto zrywa
umowe, czy miatby uj$¢? 1 Jakom Zywy — méwi Pan, WIEKUISTY, Ze u niego, w
samym Babelu, zginie w siedzibie tego krodla, ktéry go wiadcg uczynit; ktérego przy-
siegg wzgardzit i z ktorym zerwat umowe. '’ Na wojnie, kiedy usypig waty oraz zbu-
dujg szance, by zgtadzi¢ wiele dusz, faraon nie bedzie z nim wspoétdziatat, ani z wiel-
kim wojskiem, ani z licznym ttumem. 8 Poniewaz wzgardzit przysiegg oraz zerwat
umowe — a przeciez podat swg dton, i nastepnie to wszystko uczynit. Nie moze on
ujs¢! 1° Dlatego tak mowi Pan, WIEKUISTY: Jakom zywy — na jego gtowe obréce Ma
przysiege, ktérg wzgardzit i Me Przymierze, ktére zerwat. °° Rozciggne na niego Moja
siec¢ i bedzie schwytany w Moje sidta. Zaprowadze go do Babelu i tam sie z nim roz-
prawie z powodu jego przeniewierstwa, ktérym Mi sie sprzeniewierzyt. ! Takze pole-
gng od miecza wszyscy jego doborowi, we wszystkich jego hufcach; zas pozostali
bedg rozproszeni na wszystkie wiatry. | poznacie, ze Ja, WIEKUISTY, to wypowie-
dziatem.

22 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Ja wezme jedng latoros| z puszystej iglicy wysokiego
cedru i jg zasadze. Zerwe mtodg latoros| z najwyzszej jego odrosli i jg wszczepie na
wysokiej, i wyniostej gorze. 2> Wszczepie jg na wyniostej gorze israelskiej, wiec pusci
gatazki, wyda owoce, stanie sie wspaniatym cedrem i zagniezdzi sie pod nim wszel-
kie ptactwo réznorakiego upierzenia; bedg sie gniezdzi¢ pod cieniem jego gatezi. %4
Za$ wszystkie polne drzewa poznaja, ze Ja, WIEKUISTY, ponizytem wysokie drzewo
- a wywyzszytem niskie; wysuszytem Swieze drzewo — a rozwingtem drzewo uschte.
Ja, WIEKUISTY, to wypowiedziatem i spetnie.

*17,1 wedtug komentatoréw zydowskich — najprawdopodobniej w 7 roku panowania Cydkjasza, kiedy
wchodzit on juz w tajne porozumienia z Egiptem. W 9-tym roku nadciagnat krol babilonski Nebukadne-
car (BG Nabuchodonzor).

*17,3 chodzi o kréla babilonskiego, ktéry uprowadzit kréla Jojachina, wraz z moznymi. Pstre barwy
oznaczajg rézne plemiona wchodzgce w sktad imperium.

*17,5 wtadcg ustanowiono Cydkijasza.

*17,7 chodzi o Micraim (Egipt).

*17,12 spolszczone: Babilonii

*17,13 inni, doktadniej: poteznych baranéw

18. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ? Skad to do was przyszio, ze
na ziemi israelskiej postugujecie sie takg przypowiescig: Ojcowie spozywali cierpkie
jagody, a zeby synéw tepiejg *. 2 Ja jestem zywy — moéwi Pan, WIEKUISTY, nie be-
dziecie sie nadal postugiwac tg przypowiescig w Israelu! # Oto wszystkie dusze — one
sg Moje; tak dusza ojca, jak i dusza syna sg Moje; a dusza, ktéra zgrzeszy — ta zgi-
nie! > A gdyby kto$ byt sprawiedliwym, wykonywat Prawo oraz uczynki sprawiedliwo-
$ci, © nie ucztowat na gorach, nie podnosit swoich oczu ku batwanom domu lIsraela,
zony swego blizniego nie kazit i do odosobnionej kobiety sie nie zblizat; ” gdyby niko-
go nie gnebit, zastaw za swojg wierzytelno$¢ zwracat, nie zagrabiat cudzego, udzielat
swojego chleba ftakngcemu, a nagiego przyodziewat szatg;  gdyby na lichwe nie po-
zyczat oraz nie pobierat odsetek; gdyby od krzywdy cofat swg reke oraz rzetelnie
spetniat Prawo miedzy cztiowiekiem - a cztowiekiem; ° gdyby postepowat wedtug Mo-
ich ustaw, przestrzegat Moich sgdow * oraz dziatat rzetelnie — jest sprawiedliwym; zy-
jac, tak bedzie zyt — méwi Pan, WIEKUISTY. *° Ale gdyby sptodzit wystepnego syna,
ktéry by krew przelewat i wzgledem kogokolwiek dopuscit sie jednej z tych rzeczy; **
ktory by tego wszystkiego nie czynit, ale ucztowat po goérach i kazit zone swego bliz-
niego; *? gnebit biednego i zebrzgcego, zagrabiat cudze, nie zwracat zastawu, swoje



oczy podnosit ku batwanom i spetniat obmierztosci; ' gdyby pozyczat na lichwe oraz
pobierat procent — czyz taki miatby zy¢? Nie bedzie zyl!! Poniewaz sie dopuszczat
wszystkich tych obmierziosci — musi zging¢! Cigza na nim jego krwawe winy! 4 Ale
oto, jesliby sptodzit syna, ktory widzgc wszystkie grzechy swojego ojca, jakich sie do-
puscit — spojrzat oraz podobnych nie czynit; > po gérach by nie ucztowat, a swych
oczu nie podnosit ku batwanom domu Israela, zony blizniego nie kazit '° oraz nikogo
nie gnebit; nie brat zastawu, nie zagrabiat cudzego, takngcemu udzielat swego chle-
ba, a nagiego przyodziewat szatg; '’ od niesprawiedliwego cofat swg reke, lichwy
oraz odsetek nie pobierat, spetniat Moje sgdy oraz postepowat wedtug Moich ustaw —
to on nie zginie za grzechy swojego ojca. Zy}, tak bedzie 2yl 18 Za$ jego ojciec, po-
niewaz wyrzadzat krzywdy, od kazdego zagrabiat cudze oraz spetniat wsrod swoich
wspotplemiencow to, co jest niedobre — oto on zgingt wskutek swojej winy. ° Wy
jednak powiadacie: Czemu syn ma nie ponosi¢ winy ojca? Przeciez syn spetniat sg-
dy, uczynki sprawiedliwosci, przestrzegat wszystkich Moich ustaw oraz je wykonywat.
Bedzie zyt, tak bedzie zyt! ?° A dusza, ktéra zgrzeszy — ta zginie. Syn nie poniesie
winy ojca, gdyz bedzie na nim sprawiedliwos¢ sprawiedliwego; zas niegodziwos¢ be-
dzie na niegodziwym!

2L A jesli niegodziwy odwréci sie od wszystkich swoich grzechéw, ktérych sie do-
puszczat, bedzie przestrzegat wszystkich Moich ustaw oraz spetniat sad i uczynki
sprawiedliwosci — bedzie zyt, nie zginie! ?> Nie bedg mu pamietane zadne jego wy-
stepki, ktorych sie dopuscit; a z powodu czynéw sprawiedliwosci, ktére petnit — be-
dzie zyH 2® Czyzbym miat pragng¢ $mierci niegodziwego? — méwi Pan, WIEKUISTY.
Raczej by sie odwrdcit od swoich drog i zyt.

24 A gdyby sprawiedliwy odwrdcit sie od swojej sprawiedliwosci oraz petnit bezprawie,
czynigc wedtug wszystkich obmierztosci, ktérych dopuszczat sie niegodziwy — czy on
moze zy¢? Otdz, nie bedg wspomniane zadne czyny sprawiedliwosci, ktore pemit, na
skutek odstepstwa, ktérym sie sprzeniewierzyt oraz na skutek grzechu, ktorym
zgrzeszyt; w ich efekcie musi zging¢! »> Skoro jednak powiadacie: Niepoprawna jest
droga Pana — to postuchajcie wy, z domu Israela: Czy Moja droga jest niepoprawna
*? Czy raczej wasze drogi sg niepoprawne? 6 Gdyby sprawiedliwy odwrécit sie od
swych czyndw sprawiedliwosci i petnigc bezprawie, przez to zgingt — zginie na skutek
bezprawia, ktérego sie dopuscit. >’ Ale gdyby niegodziwy odwrdcit sie od swojej nie-
godziwosci, ktorej sie dopuscit, a petnit sgd oraz sprawiedliwos¢ — on zachowa swg
dusze przy zyciu. *® Gdyz spojrzat i odwrdcit sie od wszystkich wystepkéw, ktérych
sie dopuszczat — bedzie zyt, tak bedzie zyl, nie zginie! ?° A jednak dom Israela po-
wiada: Niepoprawng jest droga Pana! Domu lIsraela! Czyz Moje drogi sg niepopraw-
ne! Czy raczej wasze drogi sg niepoprawne? *° Dlatego bede was sagdzit, domu
Israela, kazdego wedtug jego drég — mowi Pan, WIEKUISTY. Nawrdécie sie i od-
wrdccie od wszystkich waszych wystepkdw; niech nie bedg dla was podnietg grze-
chu. 3! Odrzuécie od siebie wszystkie wasze wystepki, ktérymi wykroczyliscie, a
uczyncie sobie nowe serce oraz nowego ducha. Dlaczego macie ging¢, domu Israe-
la? 3? Nie pragne $mierci tego, co umiera — méwi Pan, WIEKUISTY. Nawrdccie sig i
zyjcie!

*18,2 BG dretwieja
*18,9 takze: sprawiedliwosci, wzoru, miary
*18,25 takze: nierbwnomierna, niestateczna

19. Zas ty podniesiesz zalobng piesn nad przywdédcami Israela. > Powiesz: Jaka
lwicg byta twoja matka; wylegiwata sie miedzy Iwami, swe szczenieta wychowywata
miedzy Iwami. 2 | odchowata jedno ze swoich szczeniat, wiec stat sie mtodym lwem *.
Nauczyt sie chwyta¢ zdobycz oraz pozerat ludzi. 4 Wiec zwotano przeciwko niemu lu-



dy i zostat pojmany w ich wedzidta. W tych wedzidtach sprowadzity go do ziemi Mi-
craim. ° Zatem widzgc, ze sie opdznia jej nadzieja, lwica wzieta inne ze swoich
szczeniagt oraz ustanowita je mtodym Iwem. ¢ Przechadzat sie miedzy Iwami i stat sie
mtodym Iwem. Nauczyt sie chwyta¢ zdobycz oraz pozerat ludzi.  Nawiedzit ich bez-
bronne krainy oraz burzyt ich miasta. Zatem przed gtosnym jego rykiem spustoszata i
ziemia, i to, co jg napetnia. & Ale osaczyty go ludy z okolicznych krain, po czym roz-
ciggnety na niego swoje sidta; tak zostat pojmany w ich wedzidta. ° W tych wedzi-
dtach osadzity go w klatce oraz go sprowadzity do krola Babelu; zaprowadzity go do
jednej z twierdz, by jego gtos nie rozlegat sie nadal po goérach israelskich. ° W twej
miodosci, twoja matka byta jak winna latorosl; zasadzona nad wodg, ptodna i rozto-
zysta wskutek obfitych wod. ' Miata tez silne prety na butawy wtadcéw, a jej wzrost
wybujat az miedzy chmury. Z daleka byta widziana na skutek swojego wzrostu oraz
mnoéstwa swoich gatgzek. 2 Jednak zostata wyrwang w rozjatrzeniu, rzucong na
ziemieg, a wschodni wicher wysuszyt jej owoc. Zostaty obtamane i wysuszone jej silne
prety, strawit jg ogien. '* Teraz zasadzono jg na pustyni, na spieczonej oraz spra-
gnionej ziemi. * Wiec wyszedt ogien z jednego preta jej gatgzek oraz pochtonat jej
owoc; tak, ze na niej nie ma juz silnego preta na wiadczg butawe. To jest zatobne po-
rownanie S, a bedzie zatobng piesnia.

*19,3 Lwica najprawdopodobniej symbolizuje Jude, ktérej kréla Joachaza uprowadzono do Micraimu (2
Krolewska 23,31; 24,18), a panujgcy po nim Cydkijasz zginagt w niewoli babilonskie;.

20. A siédmego roku, pigtego miesigca, dziesigtego dnia tego miesigca, stato sie,
ze przybyli do mnie mezowie ze starszyzny Israela, by wybada¢ WIEKUISTEGO,; za-
tem usiedli przed mym obliczem. ? | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc:
Synu cziowieka! Oswiadczysz starszym Israela i im powiesz: Tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Czy przychodzicie, by Mnie wybadacé? Ja jestem zywy, nie pozwole sie
wam wybadaé — méwi Pan, WIEKUISTY. 4 Jezeli chcesz sie z nimi spieraé, jesli
chcesz sie prawowacé, synu cziowieka — oznajmij im obmierziosci ich ojcow! ° | im
oswiadcz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: W dniu, w ktérym wybratem Israela, podnio-
stem Mojg reke domowi rodu Jakdba i im sie objawitem w ziemi Micraim. Podniostem
ku nim Mojg reke ze stowami: Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bég. ¢ Tego dnia pod-
niostem ku nim Mojg reke, aby ich wyprowadzi¢ z ziemi Micraim — do ziemi, ktérg dla
nich upatrzytem; ziemi, co optywa mlekiem i miodem. Ona jest klejnotem w poréw-
naniu ze wszystkimi ziemiami. ’ | do nich powiedziatem: Kazdy niech odrzuci ohydy
swoich oczu; nie kalajcie sie batwanami Micraimu! Ja, WIEKUISTY, jestem waszym
Bogiem! & Jednak byli wobec Mnie przekorni oraz wzbraniali sie Mnie stuchac; nikt
nie odrzucit ohyd swoich oczu i nie odszedt od batwandéw Micraimu. Zatem chciatem
wyla¢ na nich Me oburzenie oraz spetni¢ nad nimi M6j gniew posrdod ziemi Micraimu.
9 Ale tego nie uczynitem z uwagi na Moje Imie, by nie zostato zniestawione przed
oczyma narodow, miedzy ktérymi byli, i przed ktérych oczyma im sie objawitem, aby
ich wyprowadzi¢ z ziemi Micraim. *° Tak wyprowadzitem ich z ziemi Micraim oraz za-
prowadzitem ich na pustynie. '* Potem datem im Moje ustawy, oznajmitem im Moje
sady, ktére ma pehic¢ cztowiek, aby w ° nich zyt. Ill Mojzesza 18,5; Rzymian 10,5;
Galacjan 3,12 *?> Datem im tez moje szabaty *, aby byly znakiem pomiedzy Mng — a
nimi; by wiedziano, ze Ja, WIEKUISTY, ich uswiecam. ** Ale ci, z domu Israela, na
pustyni byli przekorni wzgledem Mnie; nie postepowali wedtug Moich ustaw i wzgar-
dzili Moimi sgdami, ktére ma petnic¢ cztowiek, aby w = nich zyt; zas Moje szabaty bar-
dzo zniewazyli. Wiec umyslitem wyla¢ na nich Me oburzenie na pustyni, by ich do-
szczetnie zgtadzi¢. ** Uczynitem to dla Mojego Imienia, by nie zostato zniestawiane
przed oczyma narodéw, przed ktdérymi ich wyprowadzitem. > Zatem na pustyni pod-
niostem im Mojg reke, ze ich nie wprowadze do ziemi optywajgcej mlekiem i miodem,



ktorg im oddatem. To ona jest klejnotem w poréwnaniu ze wszystkimi ziemiami. He-
brajczykéw 3,11 ¢ Gdyz wzgardzili Moimi sgdami, nie postepowali wedtug Moich
ustaw oraz zniewazali Moje szabaty; ich serce szto za swoimi batwanami. *” A jednak
Moje oko ulitowato sie nad nimi, by ich nie zgubié; wiec na pustyni doszczetnie ich
nie zgtadzitem. '® | na pustyni powiedziatem do ich synéw: Nie postepujcie wedtug
ustaw waszych ojcéw oraz nie przestrzegacie ich sgdéw *; nie kalajcie sie ich batwa-
nami. 1° Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bég! Chodzcie wedlug Moich ustaw, prze-
strzegajcie Moich sgdéw i je spetiajcie. 2° Swieécie takze Moje szabaty, by byly
znakiem miedzy Mng — a wami; aby wiedziano, ze Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bdg.
2L Ale takze synowie byli Mi przekorni; nie postepowali wedtug Moich ustaw; nie
przestrzegali Moich sgdéw, ktére ma peic¢ cziowiek, aby w ° nich zyt; a Moje szaba-
ty zniewazali. Zatem chciatem wyla¢ na nich Me oburzenie, by M6j gniew spetni¢ nad
nimi na pustyni. 22 Jednak cofnatem Mojg reke. Uczynitem to dla Mojego Imienia, by
nie zostato zniestawione przed oczyma narodow, przed ktérymi ich wyprowadzitem.
23 A kiedy na pustyni podniostem im Moja reke, chcac ich rzuci¢ miedzy narody oraz
rozproszy¢ po ziemiach - ?* bo nie wykonywali Moich sgdéw, wzgardzili Moimi usta-
wami, Moje szabaty zniewazali, a ich oczy kierowaty sie za batwanami swoich ojcow
— 25 takze Ja datem * im nie fagodne ustawy i sady, w ktérych nie bedg zy¢. ?° Lecz
kazi¢ samych siebie ° przez ich ofiary — bo wszystko otwierajgce fono przeprowadzili
przez ogien — bym ich zniweczyt, oraz by poznali, ze Ja jestem WIEKUISTY. 2’ Synu
cztowieka! Dlatego os$wiadczysz domowi Israela i im powiesz: Tak mowi Pan,
WIEKUISTY: Wasi ojcowie tym jeszcze Mi bluznili, dopuszczajgc sie wzgledem Mnie
przeniewierstwa: 28 Kiedy ich wprowadzitem do ziemi, co do ktérej podniostem Moja
reke, ze im jg oddam — wtedy upatrywali sobie kazde wysokie wzgorze i kazde cieni-
ste drzewo, zarzynali tam swoje dary oraz tam sktadali oburzajgce swe ofiary. Tam
roztaczali swoéj przyjemny zapach i tam rozlewali swe zalewki. 2° Chociaz im méwitem
czym jest wyzyna — ze to sprosne miejsce do ktdrego idziecie * - jednak jej imie na-
zywajg wyzyng ** az po dzisiejszy dzien.

30 Dlatego o$wiadczysz domowi Israela: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Czy chcecie
sie kala¢ drogg waszych ojcdw i sprosnie sie ugania¢ za ich ohydami? 3! Bo przez
skfadanie waszych darow i przeprowadzanie waszych dzieci przez ogien, kalacie sie
wobec wszystkich waszych batwandw az po dzisiejszy dzien. Wiec Ja miatbym sie
wam dac¢ wybadac, domu Israela?! Ja jestem zywy — méwi Pan, WIEKUISTY, zatem
nie dam sie wam wybadag. *? Zas$ to, co powstato w waszej mysli — nigdy nie nastgpi!
Powiadacie: Bedziemy jak inne narody, jak plemiona ziemi, ktore stuzg drzewu i ka-
mieniom. 23 Ja jestem zywy — moéwi Pan, WIEKUISTY, zatem bede nad wami pano-
wat przemozng reka, wyciggnietym ramieniem oraz wylanym oburzeniem! 34 Takze
przemozng reka, wyciggnietym ramieniem oraz wylanym oburzeniem, wyprowadze
was sposrod ludow i zgromadze was sposrod ziem, gdzie bedziecie rozproszeni. 3°
Posrod tych ludéw zaprowadze was na pustynie i tam sie z wami rozprawie twarzg w
twarz. 6 Jak sie rozprawitem z waszymi ojcami na pustyni ziemi Micraim — tak tez sie
rozprawie z wami, méwi Pan, WIEKUISTY. 3’ Przeprowadze was pod pasterskim ko-
sturem oraz przyprowadze was pod wedzidto Przymierza. *® Wydziele spos$rod was
tych przekornych, ktérzy ode Mnie odstgpili; wyprowadze ich z ziemi ich pobytu, ale
do ziemi Israela zaden nie wejdzie, byscie poznali, ze Ja jestem WIEKUISTY. % Za-
tem wy, domu Israela! Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Idzcie, stuzcie kazdy swoim bat-
wanom! Ale w koncu, zaprawde, to Mnie ustuchacie; nie bedziecie nadal poniewierac
Moim swietym Imieniem, tak darami, jak i waszymi batwanami.

40 Bowiem caty dom lIsraela bedzie Mi stuzyt na Mojej Swietej gorze, na wyniostej go-
rze israelskiej — caty, ktory bedzie w tej ziemi. Tam mitoSciwie ich przyjme, tam zaza-
dam waszych danin oraz pierwocin waszych daréw, wraz ze wszystkimi waszymi
Swietosciami. ** Chetnie was przyjme przy wdziecznej woni, kiedy was wyprowadze



spos$réd ludéw oraz zgromadze z ziem, w ktérych jestescie rozproszeni; ° i na
oczach narodéw bede w was uswiecony. %> Wiec poznacie, ze Ja jestem
WIEKUISTY, kiedy was przyprowadze do israelskiej ziemi; do owej ziemi, co do kto-
rej podniostem Mojg reke, aby jg odda¢ waszym ojcom. “° Tam wspomnicie na wa-
sze drogi oraz na wasze postepki, ktérymi sie kalaliscie; wiec obmierzniecie sami so-
bie z powodu wszystkich waszych niecnosci, ktére speialiscie. ** Takze poznacie,
ze Ja jestem WIEKUISTY, kiedy wam tak uczynie dla Mojego Imienia; nie wedtug
waszych niecnych drog i zdroznych waszych postepkéw, domu Israela! — méwi Pan,
WIEKUISTY.

*20,12 co znaczy: dni odpoczynku; sibdme dni tygodnia, lub dni $wigteczne

*20,18 w domysle: tych, ktére sami sobie wymysilili

*20,25 S przytaczytem do nich

*20,29 werset oparty na grze kanaanickiego stowa: Ma bama (czym jest wyzyna?) Atem baim (spro-
$nym miejscem do ktérego idziecie).

**20,29 bamg

21. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac *: 2 Synu cziowieka! Zwroé swe
oblicze na droge ku potudniu oraz rozlewaj mowe o ziemi potudnia; prorokuj o lesie
potudniowego pola. * Oswiadcz lasowi potudnia *: Postuchaj stowa WIEKUISTEGO!
Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Oto rozniece wsréd ciebie ogien, wiec strawi w tobie
kazde swieze drzewo i kazde uschte drzewo; gorejgcy ptomien nie wygasnie i sptong
w nim wszystkie twarze, od potudnia — do poétnocy. 4 Wszelkie ciato ujrzy, ze Ja,
WIEKUISTY, go rozzarzytem; bo nie wygasnie. ®> Zatem powiedziatem: Biada, Panie,
WIEKUISTY! Bo oni 0 mnie méwig: Czyz on nie prawi jedynie samych przypowiesci?
5 Wiec doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ’ Synu cziowieka! Zwro¢ swoje
oblicze ku Jeruszalaim oraz rozlewaj swg mowe o miejscach swietych; prorokuj o
ziemi israelskiej. ® O$wiadcz ziemi israelskiej: Tak méwi WIEKUISTY: Oto Ja przeciw
tobie! Dobede Mojego miecza z jego pochew oraz wytepie sposrdd ciebie niespra-
wiedliwych SC€ i bezboznych! ° Wiec dlatego, ze chce wytepi¢ sposrod ciebie niespra-
wiedliwych ¢ i bezboznych, niech M6j miecz wyjdzie z swoich pochew przeciw
wszelkiej cielesnej naturze °, od potudnia az do pétnocy. ° Niech wszelka cielesna
natura ° pozna, ze Ja, WIEKUISTY, wydobytem Méj miecz z jego pochew; gdyz wie-
cej sie nie cofnie. ! Zas ty, synu cztowieka - zawodz, jak gdyby tamaty sie twoje bio-
dra; w rozgoryczeniu zajecz przed ich oczyma! ? A kiedy ci powiedzg: Dlaczego tak
zawodzisz? Wtedy oswiadcz: Z powodu wiesci, co nadchodzi; na ktérg roztopi sie
kazde serce, omdlejg wszystkie rece, zamroczy sie wszelki duch, a wszystkie kolana
rozptyng sie niby woda. Oto nadejdzie i sie spetni! — méwi Pan, WIEKUISTY.

31 doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: “ Synu cziowieka! Prorokuj oraz
oswiadcz: Tak powiedziat WIEKUISTY: Wotaj: Miecz, wyostrzony miecz zostat tez
wygtadzony! > Wyostrzony by sprawit rzez, wygtadzony aby I$nit blaskiem! Wobec
tego, czy mamy sie cieszy¢? To rozga dla Mojego syna, ktéra lekcewazy kazde
drzewo *! 16 Oddano go do wygtadzenia, aby go mozna ujaé piescia; ten miecz jest
wyostrzony i wygtadzony, aby go poda¢ w reke zabdjcy. 17 Wykrzykuj oraz utyskuj,
synu cztowieka, bo on nadchodzi na M¢j lud, przeciwko wszystkim przywodcom Isra-
ela! Bedg oni rzuceni pod miecz wraz z Moim ludem; dlatego uderz sie w biodro! *©
Bo on jest wyprobowany. Wiec co? Czy rézga ma sie sama powstrzymac *? Tego
nie bedzie — méwi Pan, WIEKUISTY. *° Zatem ty, synu czlowieka, prorokuj i uderz
dionig w dtonn, bowiem miecz przyjdzie po raz drugi i trzeci; to miecz zabojstwa,
miecz wielkiego zabojstwa, ktéry ich osaczy; ° by potruchlaty serca oraz mnozyly sie
kleski. Na wszystkie ich bramy potoze groze miecza, ktéry caty jest zamieniony w
btyskawice i wyostrzony w celu rzezi. ?* Zbierz sie * na prawo, uderzaj w lewo, do-



kadkolwiek jest przeznaczone twoje ostrze! %2 Bo i Ja uderze dionig w dton, by uci-
szy¢ Me oburzenie; Ja, WIEKUISTY to wypowiedziatem!

23 | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: 24 Zas ty, synu cztowieka, nakresl
sobie na tafli dwie drogi, po ktérych moze nadciggnaé miecz kréla Babelu; obie majg
wyj$¢ z jednej ziemi. | wyryjesz drogowskaz — wyryjesz go na poczatku drogi do kaz-
dego miasta. 2> Nakres$l droge po ktérej moze nadciggng¢ miecz - az do Rabba *, sy-
néw Ammonu i do Judy, do obwarowanego Jeruszalaim. 2° Bo krél Babelu juz stoi na
rozdrozu, by na poczatku tych dwoch drog, wrozy¢ sobie wedtug wyroczni; potrzgsa
strzaty, radzi sie domowych bozkéw, bada watrobe. ?” W jego prawice pada wyrocz-
nia * — Jeruszalaim; aby szykowac¢ tarany, przetomem robi¢ otwory, podnies$¢ okrzyki
przy bojowych trgbach, tarany skierowac¢ przeciw bramom, usypywaé waty oraz bu-
dowac wieze. 28 Ale to jest w ich oczach jakby fatszywa wyrocznia, bo majg przysiegi
nad przysiegami *; to wiasnie przypomina o ich winie, aby zostali pojmani. ?° Dlatego
tak méw Pan, WIEKUISTY: Poniewaz w pamieci wracacie do waszej winy, przez wy-
jasnianie waszych wystepkdéw — dlatego uwidaczniajg sie wasze grzechy we wszyst-
kich waszych sprawach. Poniewaz tak sie przypominacie — dlatego tg rekg bedziecie
pojmani. 30 Za$ tobie, zniestawiony niegodziwcze, przywddco israelski, ktérego pora
nadchodzi w czasie ostatecznej kazni; 3! tak méwi Pan, WIEKUISTY: Precz z zawo-
jem *, zrzuci¢ korone, to wszystko nie zostanie juz takim! Niskie - wywyzszy¢, a wy-
sokie - ponizy¢! 3> W ruine, w ruine, zamienie jg w ruine; i nawet to sie juz nie utrzy-
ma, dopoki nie przyjdzie Ten, ktéremu to sie nalezy; Jemu jg oddam! Kolosan 1,15-
19 33 Jednak ty, synu cztowieka, prorokuj i o$wiadcz: Tak moéwi Pan, WIEKUISTY, o
synach Ammonu oraz o ich urgganiu. Powiesz: Miecz, wydobyty jest miecz i wygta-
dzony na rzez, by pozerat, aby sie I$nit; ** podczas gdy ogtaszajg ci ktamstwo, w
czasie gdy wrozg ci fatsz, by cie przytagczy¢ do przebitych szyj niegodziwcéw, ktorych
dzien nadszedt w czas ostatecznej kazni. 3> Czyzby miat sie cofngé do swoich po-
chew? Bede cie sadzit w miejscu na ktérym zostates zrodzony, na ziemi z ktorej po-
chodzisz. ¢ Wyleje na ciebie Me oburzenie, tchne nad tobg ogien Mojego rozjatrze-
nia; poddam cie w moc zdziczatych ludzi, knujgcych twoje zniszczenie. °’ Péjdziesz
na pastwe ognia; twoja krew nie zostanie wsrdéd ziemi. Nie bedziesz wiecej wspo-
mniana, bowiem Ja, WIEKUISTY, to wypowiedziatem.

*21,1 proroctwo wypowiedziane najprawdopodobniej w 9-tym roku Cydkjasza, przed atakiem Nebu-
kadnecara na Ammonitéw i Judee.

*21,3 las jest najczesciej symbolem ludow i krain

*21,15 BG Gdyz ré6zga mojego syna lekcewazy kazde drzewo.

*21,18 C ma sama lekcewazy¢

*21,21 prawdopodobnie termin wojenny

*21,25 stolicy Ammonitéw; grecka Filadelfia.

*21,27 najprawdopodobniej strzata z napisem — Jeruszalaim.

*21,28 z jednej strony wiernopoddancze przysiegi Cydkijasza w stosunku do kréla Babelu, a z drugiej
umowy z Micraimczykami o odsieczy.

*21,31 zwykle zawojem kaptanskim

22. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ? A ty, synu cziowieka, czy
chcesz skarci¢, czy chcesz skarci¢ to krwiozercze miasto? Wiec mu objaw wszystkie
jego obmierztosci. > Powiedz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY, do miasta, co wylato u
siebie krew, aby sie zblizyt jego czas; ktore robito u siebie batwany, by sie skalaé¢: *
Przez twojg krew, ktorg wylates, popadtes w wine i skalate$ sie zrobionymi batwana-
mi. Przyblizytes twe dni i doszedtes do kresu twoich lat. Dlatego dam cie na pohan-
bienie narodom oraz na posmiewisko wszystkim ziemiom. ° Bliscy oraz dalecy beda
ci urggali; tobie, stawnemu ze skazenia oraz petnemu tumultu. ® Oto przywddcy isra-
elscy - kazdy u ciebie uzywat swego ramienia, aby przelewac krew. ’ Wsréd ciebie



lekcewazono ojca i matke; posréd ciebie popetniano bezprawia w stosunku do cu-
dzoziemcow; wsrdd ciebie krzywdzono sierote i wdowe! € Gardzites Moimi $wieto-
$ciami oraz zniewazate$ Moje szabaty. ° Posréd ciebie krazyli oszczercy, aby wyle-
wac krew; u ciebie ucztowano na wyzynach i w$rdd ciebie krzewiono rozpuste. 1°
Posréd ciebie odkrywano srom ojca * i wérdd ciebie gwatcono odosobniong niewia-
ste. ' Jeden popetniat obmierztosci z zong blizniego, drugi kazit spro$snoscig swg sy-
nowa, a jeszcze inny gwalcit wéréd ciebie swojg siostre, cérke swojego ojca. *? Po-
srod ciebie przyjmowano datki, aby przelewac krew; brates odsetki i lichwe, obdziera-
le$ wyzyskiem twoich bliznich, a o Mnie zapomniate$ — méwi Pan, WIEKUISTY. 3
Wiec oto zatamatem rece wobec tej grabiezy, ktérej sie dopuszczates, i wobec krwi,
ktéra sie posréd ciebie lata. 4 Czy twoja odwaga wytrzyma i czy twe rece podotajg w
dniach, w ktorych sie z tobg rozprawie? Ja, WIEKUISTY, to wypowiedziatem, i Ja to
spetnie. * Rozprosze cie miedzy narody, rozmiote cie po ziemiach i do szczetu znio-
se wsrdd ciebie twg nieczystosé! 1 W oczach ludéw sam przez siebie bedziesz poni-
zony, i poznasz, ze Ja jestem WIEKUISTY.

7] doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: *® Synu cziowieka! Dom Israela za-
mienit Mi sie w rude; wszyscy oni sg w piecu: Miedzig, cyng, zelazem i otowiem; stali
sie rudg srebra. '° Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz wszyscy zmienili-
$cie sie w rude — oto dlatego Ja was wrzuce do wnetrza Jeruszalaim’u, %0 jak sie
wrzuca do wnetrza pieca: Srebro, miedz, zelazo, otéw i cyne, aby rozzarzy¢ nad tym
ogien i je stopi¢. Tak zrzuce takze was w gniewie i Moim oburzeniu, strgce was oraz
roztopie. ! Zbiore was i dmuchne nad wami ogniem Mojego rozjatrzenia, tak, ze sie
stopicie w jej srodku. ?? Tak, jak sie topi w piecu srebro — roztopicie sie w jej wnetrzu
i poznacie, ze Ja, WIEKUISTY, wylatem nad wami Me oburzenie.

23| doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ?* Oswiadcz jej *, synu cztowieka:
Ty jestes$ nieoczyszczong ziemig, nie zroszong w dzien rozjgtrzenia. 2> Grasuje w niej
szajka prorokdéw, niczym huczacy lew, co rozszarpuje swg zdobycz; pozerajg dusze i
mienie, zabierajg kosztownos$ci i mnozg posrod niej wdowy. 26 Jej kaptani gwatcg Me
Prawo i zniewazajg Moje Swietosci; nie czynig rozdziatu miedzy swietym, a powsze-
dnim; nie uczg réznicy pomiedzy czystym, a nieczystym; od Mych szabatéw odwra-
cajg swe oczy, tak, ze jestem ws$rdd nich zelzony. 2 Wewnatrz niej panowie — niby
wilki, co rozszarpujg zdobycz; gotowi przelewaé krew oraz zagubi¢ dusze, by tylko
zdoby¢ zysk. 28 Zas ich prorocy smarujg na tym tylko tynk, zwiastujgc ktamstwo, wro-
zac fatsz, gloszac: Tak mowi WIEKUISTY — gdy WIEKUISTY nie powiedziat. 2° A i
lud pospolity dopuszcza sie zdzierstwa oraz zagrabia tupy; gnebig biednego, zebrzg-
cego ° i bezprawnie ograbiajg cudzoziemca. 3° Szukatem posréd nich meza, ktéry by
dzwignat mur i na wytomie, stangt przed Mym obliczem za tg ziemig, bym jej nie zbu-
rzyt — lecz nie znalaztem. 3! To tez wyleje * nad nimi Me rozjatrzenie; zniwecze * ich
ogniem Mojego oburzenia, a ich postepki zwale * na ich gtowe! — mdwi Pan,
WIEKUISTY.

*22,10 chodzi o stosunki z inng zong ojca, czy konkubing; patrz: V Mojzesza 27,20

*22,24 chodzi o Jeruszalaim

*22,31 w oryginale, jak czesto w mowach prorockich — czas przeszly; jako czynnos¢, ktéra sie niewat-
pliwie dokona.

23. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ? Synu cziowieka! Dwie niewia-
sty byty cérkami jednej matki. 2 | kazily sie w Micraim, kazity sie w swojej mtodosci;
tam mietoszono ich piersi i tam pieszczono ich dziewicze tono *. # A ich imie * to:
Ohola ** — starsza, oraz Oholiba *** — jej siostra. Te staty sie Moimi i urodzity synéw
oraz corki. Ich imiona to: Szomron byt Oholg, a Jeruszalaim Oholiba. ® Lecz Ohola i
przy Mnie sie kazita; zapatata namietnoscig do swoich zalotnikéw, pobliskich Asyryj-



czykoéw. © Do przystrojonych w btekit, do namiestnikéw i satrapéw — samych nadob-
nych mtodziencoéw, do rycerzy harcujgcych na rumakach. 7 Ku nim skierowata swe
sprosne zgdze, a wszyscy byli doborowymi synami Aszuru. Przez wszystkich tez sie
skazita, patajgc namietnoscia; przez wszystkie ich bozyszcza. ® Nie porzucita swojej
rozpusty z Micraim, gdy sie przy niej bawili w jej mtodosci, pieszczac jej dziewicze to-
no i na nig wylewajac swojg sprosng zadze. ° Dlatego wydatem jg w moc jej zalotni-
kéw; w moc synéw Aszuru, ku ktorym patata zadzg *. 1° Oni odkryli jej srom, zabrali
jej synoéw i corki, za$ jg zamordowali mieczem. Tak stata sie pamiagtkg u kobiet, kiedy
spehili nad nig sgdy. ' Ale cho¢ to widziata jej siostra Oholiba — okazata jeszcze
obrzydliwszg namietno$¢ niz ona, oraz rozpuste wiekszg od rozpusty swej siostry. 2
Zapatata zgdzg ku synom Aszuru, ku pobliskim namiestnikom i satrapom, przybra-
nym w ozdobny stroj; ku rycerzom harcujgcym na rumakach, samym nadobnym
mtodziencom. * Wiec widziatem, ze i ona zostata skalana; obie chodzity po jednej
drodze. ** Jednak ona oddawata sie jeszcze wiekszej rozpuscie; a gdy ujrzata wyry-
tych na murze mezéw, malowane czerwienig wizerunki Kasdejczykéw *, > przepa-
sanych pasami u swoich bioder, ze zwisajgcymi z gtéw turbanami; wszyscy na podo-
bienstwo trzeciakéw * w postaci synow Babelu, ktorych Kasdym jest rodzinng ziemiag
— 16 na widok swoich oczu zapatata ku nim zadzg oraz wystata do nich postéw, do
Kasdym. 1/ Zatem do niej przybyli synowie Babelu, majgc na celu foze pieszczot i
skalali jg swojg rozpustg, bowiem sie nimi kazita. Jednak, z przesytem, odwrdcita sie
od nich jej dusza. '® Kiedy tak ujawnita swg rozpuste oraz odkryta swoj srom — Moja
dusza odwrdcita sie od niej ze wstretem. Podobnie jak ze wstretem odwrdcita sie Mo-
ja dusza od jej siostry. ° Ale ona dalej mnozyta swg rozpuste, przypominajgc sobie
dni swojej mtodosci, gdy kazita sie w ziemi Micraim. 2° Patata zgdzg do jego lubiezni-
kow, ktérych ciato przypomina ciato ostéw, a ich wytrysk jest podobny do wytrysku
zrebcow. %' Zwracatas sie ku wszeteczenstwu twej mtodosci, kiedy oni, w Micraim,
piescili twoje piersi, z powodu fona twej mtodosci.

22 Dlatego, Oholibo, tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto pobudze przeciw tobie twych
zalotnikbw i zewszad ich na ciebie sprowadze; tych, od ktérych z przesytem odwrdci-
la sie twoja dusza. ?® Synéw Babelu i wszystkich Kasdejczykéw, z Pekod, Szoa i Koa
*; a wraz z nimi wszystkich synéw Aszuru, samych nadobnych mtodziencéw, na-
miestnikbw oraz satrapow, trzeciakéw i znamienitych, tych wszystkich harcujgcych
na rumakach. ?* Przyciggng przeciwko tobie z gromadg wozéw, broni i zbiorowiskiem
plemion; wokot ustawig sie przeciw tobie z puklerzami, tarczami i w hetmach. Powie-
rze im sad, zatem bedg cie sadzi¢ wedtug swoich sgddéw. ?°> Zwrdce przeciwko tobie
M3 zarliwosc¢, wiec postgpig z tobg w zapalczywosci; utng ci nos i uszy, a twoja po-
zostatos¢ zginie od miecza. Zabiorg synow i twoje corki, a twdj ostatek bedzie stra-
wiony w ogniu. %® Zwlokg z ciebie twe szaty i zabiorg twoje wspaniate klejnoty. 2’
Usune z ciebie twg sprosnos¢, a takze twojg rozpuste z ziemi Micrejczykéw, abys juz
ku nim nie podnosita swoich oczu i wiecej nie wspominata o Micraimie.

28 Gdyz tak mowi Pan, WIEKUISTY: Oto wydam cie w moc tych, ktérych nienawi-
dzisz; w moc tych, od ktérych z przesytem odwrécita sie twoja dusza. 2° Zatem po-
stagpig z tobg z zawzietoscig, zabiorg caty twoj dorobek i zostawig cie obnazong oraz
ogotocong. Odkryje sie srom twej rozpusty, twoja sprosnos¢ i twoje wszeteczenstwo.
30 To cie spotka, poniewaz zalecatas sie do narodéw i zbrudzitas sie ich bozyszcza-
mi. 3! Chodzita$ po drodze twojej siostry, dlatego oddam jej kielich w twoje rece. °?
Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Wychylisz kielich twej siostry, gteboki oraz szeroki, kto-
ry obejmie wiele; staniesz sie posmiewiskiem oraz urggowiskiem. 33 Bedziesz petna
upojenia i utrapienia; kielich twej siostry — Szomronu, jest kielichem przerazenia oraz
zdretwienia. 3* Wychylisz go i wysgczysz; pogryziesz jego skorupy, a swoje piersi
rozszarpiesz. Bowiem Ja to wypowiedziatem — méwi Pan, WIEKUISTY. *° Dlatego



tak mowi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz o Mnie zapomniatas oraz rzucita§ Mnie za
siebie — dlatego nies swojg sprosnosc i twoje wszeteczenstwo.

36 Nadto WIEKUISTY do mnie powiedziat: Synu cztowieka! Jesli chcesz sie rozpra-
wi¢ z Oholg i Oholibg, oznajmij im ich obmierztosci. 3” Bowiem dopuszczaty sie prze-
niewierstwa, a na ich rece - krew; ze swoimi bozyszczami dopuszczaty sie cudzoto-
stwa, a nadto, dla nich na zer, przez ogien przeprowadzaty synow, ktérych Mi zrodzi-
ly. 38 | jeszcze to Mi uczynity: Owego dnia * splugawity Mojg Swigtynie oraz zniewazy-
ly Moje szabaty. 3° Bo gdy zarznety tych synéw dla swoich bozyszcz, tego samego
dnia przybyly do Mej Swigtyni, by jg zniewazy¢; tak oto robity we wnetrzu Mojej Swia-
tyni! 40 Posyfaty takze do mezdw, ktérzy przybyli z daleka. Przybywali, gdy wystano
do nich posta. To dla nich sie kgpatas$, barwitas oczy oraz stroitas sie klejnotami! 4!
Usiadtas na drogocennym tozu, przed ktéorym nakryty byt stét; a na nim postawitas
kadzidto oraz Moje olejki. “ | rozlegata sie u niej wrzawa rozbawionego ttumu. A ob-
ok tych mezdéw, z masy ludéw, sprowadzono takze opojéw z pustyni. Ci wiozyli im
naramienniki na ramiona, a na ich gtowy wspaniate korony. 4 Zatem powiedziatem:
U tej zwiedtej, jeszcze dzieje sie wszeteczenstwo! Wtasnie teraz rozniesie sie jej roz-
pusta — i tak sie stato. ** Zatem do niej wchodzili tak, jak sie wchodzi do nierzadnicy;
tak wchodzili do Oholi i Oholiby — kobiet wszetecznych. > Ale prawi mezowie, oni jg
beda sgdzi¢ na podstawie prawa wiarotomnych i wedtug prawa morderczyn; bowiem
sg wiarotomne, a na ich rece jest krew. 4 Gdyz tak méwi Pan, WIEKUISTY: Spro-
wadze na nie zgromadzenie; poddam je na meki i na grabiez. 4’ Za$ to zgromadze-
nie obrzuci je kamieniami i rozsiecze je swoimi mieczami; wymordujg ich synéw i
corki, a domy ich spalg ogniem. “® Tak usune spro$nos¢ z tej ziemi, a wszystkie nie-
wiasty wezmg sobie z tego przykiad i nie uczynig wedtug waszej sprosnosci. ° Tak
na was zwale waszg sprosnosc¢ i poniesiecie grzechy wraz ze swoimi bozyszczami; i
poznacie, zem Ja, Pan, WIEKUISTY.

*23,3 w sensie duchowym; chodzi o balwochwalstwo

*23,4 dostownie: ich namiot

**23,4 co znaczy: Przybytek, namiot

***23,4 co znaczy: W niej jest Méj Przybytek/namiot

*23,9 krélestwem israelskim zawtadneli Asyryjczycy; patrz: 2 Kréléw 17,6

*23,14 czyli Babilonczykéw (mieszkahcow Chaldei/Kasdei)

*23,15 jeden z trzech walczgcych na wozie mezczyzn; nazwa wyzszej rangi oficera.

*23,23 inne plemiona Kasdei (Chaldei), ktéra etnograficznie stanowi obszerniejsze pojecie niz Babilo-
nia.

*23,38 w domysle: gdy skfadano ofiary Molochowi

24. Dziewiagtego roku, dziesigtego miesigca, dziesigtego dnia tego miesigca *, do-
szto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: ? Synu cztowieka! Zapiszesz sobie nazwe
tego dnia, wtasnie tego dnia! Bo tego dnia natart krél Babelu na Jeruszalaim. 3 Nadto
utozysz przypowies¢ dla tego domu przekory, mowigc im: Tak mowi Pan,
WIEKUISTY: Przystaw, przystaw ten kociot, oraz nalej do niego wody. * Witéz do
niego nalezgce do niego potacie, kazdg wyborowg pota¢ — udziec i topatke; napetnij
go najlepszymi kosémi. > Wezmiesz je z wyboru owiec i utozysz pod nim stos z kosci;
daj zakipie¢ jego wrzatkowi, by sie ugotowaty, a w nim takze jego kosci.

6 Zaprawde, tak mowi Pan, WIEKUISTY: Biada miastu krwawej winy! Kottowi na kto-
rym siedzi jego rdza *; z ktérego rdza nie ustgpita! Wyjmij z niego potac¢ po potaci, i
nie bedzie rzucany o nig los. ’ Gdyz jego przelana krew jeszcze jest w jego wnetrzu;
na nagg skate jg wytoczyto, bowiem nie wylewano jej na ziemie, aby jg przykryt
proch. & Zostawitem jego krew na nagiej skale, aby wzbudzi¢ zarliwos$é, by wywrzeé
straszng pomste i by nigdy nie byta przykryta.



° Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Biada miastu krwawej winy! Tak, Ja ten stos
uczynie wielkim. ' Nagromadz drzewa, rozpal ogien, ugotuj mieso, mieszaj polewke
i niechaj prazg sie kosci! ' Po czym zostaw go pustym na jego weglach, by rozzarzyt
sie jego kruszec i w nim roztopita sie jego nieczystosc; aby zostata strawiong jego
rdza. > Wyczerpat usitowania, nie chciata z niego ustgpi¢ jego wielka rdza, ta jego
rdza cuchngca. '* Chciatem cie oczysci¢ z twego sprosnego skazenia - lecz sie nie
oczyscitas; zatem sie nie oczyscisz z twojego skazenia, dopoki nie ukoje na tobie
Mojego oburzenia. * Ja, WIEKUISTY, to wypowiedziatem; nadchodzi, i to spetnie;
nie przepuszcze, nie oszczedze, ani nie pozatuje. Osgdze cie wedtug twoich drog
oraz twych spraw — méwi Pan, WIEKUISTY.

5] doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: '° Synu cziowieka! Oto uderzeniem
zabieram od ciebie rozkosz twoich oczu; jednak sie nie uskarzaj, ani nie ptacz, i
niech nie ptynie twoja tza. ' Wzdychaj w milczeniu i nie urzgdzaj zatoby, jak po
umartym. Nawigz na siebie twgj turban, a twe sandaty ubierz na twoje nogi; i nie otu-
laj sie az po brode, ani niczyjej stypy * nie spozywaij.

18 A kiedy z rana mowitem to ludowi — wieczorem zmarta mi moja zona. Zatem naza-
jutrz uczynitem tak, jak byto mi polecone. '° Za$ lud do mnie powiedziat: Czy nam nie
wyttumaczysz, co to ma dla nas znaczy¢, ze ty tak postepujesz? ?° Wiec im odpo-
wiedziatem: Doszto do mnie stowo WIEKUISTEGO, gloszgc: ?* Oswiadcz domowi
Israela: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto zniewaze Mojg Swigtynie; wyniosg waszg
obroneg, rozkosz waszych oczu i ukochanie waszej duszy; a synowie i wasze corki,
ktore tam zostawiliScie polegng od miecza.

22 Wiec uczyncie, jak ja uczynitem; nie otulicie sie po brode i nie spozyjecie niczyjej
stypy. 22 Zachowacie turbany na waszych gtowach i sandaty na waszych nogach; nie
bedziecie sie uskarzali, ani ptakali; uschniecie w waszych winach i bedziecie jeczeli,
jeden wobec drugiego.

24 A Jechezkiel bedzie dla was wskazowka; jak on czynit — tak i wy uczynicie, gdy sie
spehi; i poznacie, ze Ja jestem Pan, WIEKUISTY. 2° Zas do ciebie, synu cztowieka,
w czasie, w ktoérym zabiore im ich obrone, ich okazatg chlube, rozkosz ich oczu oraz
tesknote ich duszy, a takze ich synéw i cérek — 2 w tym czasie przybedg do ciebie
niedobitki, by ogtosi¢ to twoim uszom. ?” Tego dnia, wraz z tymi niedobitkami, otwo-
rzg sie twoje usta; bedziesz méwit i nie zostaniesz wiecej niemym. Bedziesz dla nich
przepowiednig, i poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY.

*24,1 dziesigtego roku panowania Cydkijasza, czyliw 588 r. p.n.e.; patrz: 2 Krolow 25,1.
*24.,6 takze: szumowina
*24,17 w znaczeniu: chleba dostarczanego przez krewnych.

25. 1 doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ° Synu cztowieka! Zwré¢ swoje
oblicze ku synom Ammonu i prorokuj przeciwko nim. * Oswiadcz synom Ammonu:
Stuchajcie stowa Pana, WIEKUISTEGO! Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Dlatego, ze
wykrzykujesz nad Mojg Swigtynig: Hejze, hej - poniewaz zostata zniewazona i spu-
stoszona, oraz nad ziemig Israela i tymi z domu Judy - poniewaz poszli w niewole; *
dlatego podam cie w dziedzictwo synom Wschodu, aby w tobie urzadzili swe koczo-
wiska oraz w tobie pobudowali swe osady; oni bedg spozywac twoje ptody i oni bedg
wypija¢ twoje mleko. > Zamienie Rabbe * na pole dla wielbtgdéw, a ziemie syndéw
Ammonu na legowisko dla trzéd; i poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY!

6 Gdyz tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz klaskate$ w dton, tupates nogg i z catg
pogardg duszy radowates$ sie nad ziemig Israela — ’ oto dlatego wyciggne przeciwko
tobie Mojg reke, wydam cie na tup narodom, wytrace cie sposréd ludéw i zgtadze
sposrod krajow. Wytepie cie, abys poznat, ze Ja jestem WIEKUISTY!



8 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz Moab wraz z Seirem wotat: Oto teraz dom
Judy jest jak wszystkie narody - ° dlatego wytamie gérska $ciane Moabu i bedzie po-
zbawiony miast, swoich miast az do kranca; piekna kraju: Beth Jeszymoth, Baal Me-
on i Kirjathaim. °© Oddam go w dziedzictwo synom Wschodu, wraz z ziemig synéw
Ammonu, aby pomiedzy narodami juz wiecej nie wspominano o synach Ammonu. *
Tak spetnie sady nad Moabem, by poznali, ze Ja jestem WIEKUISTY.

2 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz Edom msciwie postepowat wzgledem do-
mu Judy i ciezko zawinili mszczac sie nad nimi, '°® dlatego tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Wyciggne Mojg reke przeciwko Edomowi oraz wytepie sposrod niego,
od cztowieka — do bydlecia; zamienie go w pustkowie; od Themanu * do Dedan **
polegng od miecza. ' Rekg Mojego israelskiego ludu, spetnie Mojg pomste nad
Edomem; a postgpi z Edomem wedtug Mojego gniewu i oburzenia; zatem oni pozna-
ja Mojg pomste — mowi Pan, WIEKUISTY.

> Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz Pelisztini ms$ciwie postepowali az do zgu-
by, mszczac sie zawziecie oraz z pogardg w duszy z powodu wiecznej nienawisci; °
dlatego tak mowi Pan, WIEKUISTY: Oto wyciggne Mojg reke przeciwko Pelisztinom
oraz wytepie Kretéw *; wytrace szczatek nad pobrzezem morza. *’ Srogimi karami
spetnie nad nimi wielkie pomsty; i poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY, gdy spetnie
nad nimi Mojg pomste.

*25,5 stolice Ammonitow

*25,13 na pétnocy Edomu

**25,13 na potudniu Edomu

*25,16 Pelisztini (Filistyni) najprawdopodobniej pochodzili z Krety

26. Jedenastego roku *, pierwszego dnia miesigca, stato sie, ze doszto mnie stowo
WIEKUISTEGO, gtoszac: 2 Synu cziowieka! Poniewaz Cor * wykrzykiwat nad Jeru-
szalaim: Hejze! Do mnie sie zwrdcita skruszona brama ludéw; wiec ja sie wzbogace
tg zburzong! * Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto Ja przeciwko tobie, Corze!
Sprowadze na ciebie liczne narody, tak jak morze wyprowadza swoje fale. 4 Zniszczg
mury Coru i zburzg jego wieze. Zmiote z jego powierzchni nawet ziemie i zamienie
go w nagi gtaz. ° Stanie sie miejscem suszenia sieci w $rodku morza, bo Ja, Pan, to
zapowiedziatem — méwi WIEKUISTY. Péjdzie on na tup dla narodéw. ¢ A na lgdzie
jego cory bedg pobite mieczem, by poznaty, ze Ja jestem WIEKUISTY.

7 Bowiem tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto od pétnocy przyprowadze przeciw Corowi
Nabukadnecara — kréla Babelu, kréla krolow; z kormi, wozami, jezdnymi, czeredg i
licznym ludem. @ Na lgdzie pobije mieczem twe céry, roztozy przeciwko tobie baszty
oraz pod dachem * z tarcz usypie przeciw tobie wat. ° Wymierzy na twoje mury ude-
rzenia taranéw oraz zburzy swoim zelazem twoje wieze. ° Wskutek mnéstwa jego
rumakow — pokryje cie ich kurzawa; od zgietku konnicy, kot i wozéw zadrzg twe mury,
gdy wkroczy w twoje bramy, jak sie wkracza do zdobytego miasta. '* Kopytami swo-
ich rumakéw stratuje wszystkie ulice, twdj lud pobije mieczem, a twoje potezne ko-
lumny rung na ziemie *. ? Ztupig twe skarby, zrabujg twoje towary, zburzg twe mury,
rozwalg domy twojej rozkoszy; a kamienie, drzewo i twdj gruz wrzucg w gtebiny mo-
rza. '3 Ucisze zgietk twoich piesni i przestanie juz sie rozlegaé¢ brzek twoich lutni. 4
Zamienie cie w nagi gfaz; zostaniesz jako miejsce do rozktadania sieci; nie bedziesz
juz odbudowany! Bo Ja, WIEKUISTY, to zapowiedziatem — mowi Pan, WIEKUISTY.
15> Tak méwi do Coru Pan, WIEKUISTY: Zaprawde, czyz nie zadrzg wybrzeza od to-
motu twego upadku — gdy beda jecze¢ ranni, gdy posréd ciebie okrutnie bedg mor-
dowac? 16 Tak, wszyscy ksigzeta pomorza zejdg ze swoich stolic; ztozg z siebie swe
ptaszcze oraz zdejmg swoje wzorzyste szaty. Przyodziejg sie lekiem, sigdg na ziemi,
oraz wzdrygajgc sie bez przerwy, beda z twego powodu przerazeni. ' Podniosg nad



tobg piesn zatobng, mdéwigc o tobie: O, jak zginates, ty, grodzie ludny i stawny posrod
morz! Bowiem byt stawny na morzu, zaréwno on, jak i jego mieszkancy, szerzacy po-
strach w$réd wszystkich jego sagsiadéw. 8 Teraz, w dzien twojego upadku - drzg wy-
brzeza; nad twoim koncem trwozg sie wyspy morza.

19 Gdyz tak mowi Pan, WIEKUISTY: Gdy uczynie cie opustoszatym miastem, jak juz
niezamieszkane miasta; kiedy wyprowadze na ciebie ton i pokryjg cie wielkie wody —
20 wtedy strgce cie do tych, co zstgpili do grobu, do ludu przebrzmiatego od wiekdw. |
wsrod tych, co zstgpili do grobu, posrod odwiecznych ruin, osadze cie w podziemnej
krainie, aby$ juz wiecej nie panowat i nie roztaczat chwaty w krainie zbiorowosci *. %*
Uczynie z tobg nagty koniec i cie nie bedzie. Bedg cie szukali, ale przez wieki nie
znajdg — méwi Pan, WIEKUISTY.

*26,1 prawdopodobnie 11 roku panowania Cydkijasza, gdy Ezechiel wiedziat juz o upadku Jeruszalaim.
*26,2 spolszczone: Tyr (co znaczy: Skata) - gléwne miasto Fenicji (czesciowo zbudowane na skalistej
wyspie).

*26,8 pod takg ostong prowadzono roboty obleznicze.

*26,11 filary $wigtyni Melkarta - bozka stonca. Herodot wspomina o 2 takich kolumnach, pokrytych zto-
tem i szmaragdami

*26,20 takze: zielonej, aktywnej, zywej

27. 1 doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gloszac: ? Zas ty, synu czlowieka, pod-
niesiesz zatobng piesn nad Corem. 3 Powiesz do Coru: Tobie, ktory osiadtes nad
portami morza, ktéry prowadzisz handel z narodami az do licznych wybrzezy, tak
mowi Pan, WIEKUISTY: Corze, ty mniemates: Ja jestem skonczonej pieknosci! * 4 W
sercu morz sg twoje burty, a twoi budowniczowie udoskonalili twg pieknos$é. ° Z cy-
pryséw Seniru * pobudowali wszystkie twoje pietra; wzieli cedry z Libanu, aby na to-
bie wznie$¢ maszt. ® Twoje wiosta zrobili z debéw Baszanu, a twéj poktad urobili z
kosci stoniowej i bukszpanu z kittejskich * wybrzezy. ” Z wzorzystego bisioru z Micra-
imu byt twoj zagiel, aby ci stuzyt za flage; btekit oraz purpura z wybrzezy Eliszy * sta-
nowita twéj dach okretu. & Mieszkancy Cydonu i Arwadu * stuzyli ci jako majtkowie; a
twoi mistrzowie, Corze, ktérzy sg posrod ciebie, oni byli twoimi sternikami. ° Starszy-
zna Gebalu * oraz jego mistrzowie byli wsréd ciebie tymi, co naprawiali twe uszko-
dzenia; przebywaty u ciebie wszystkie okrety morza i ich majtkowie, by prowadzi¢
twéj wymienny handel. *° Paras *, Lud i Put ** stuzyty w twych szeregach, jako twoi
wojownicy; wsrod ciebie zawieszali tarcze i przytbice; to oni przydawali ci blasku. **
Synowie Arwadu, jak twoje wlasne wojsko, wokét czuwali na twych murach; zapasni-
cy stali na twoich wiezach, a swe tarcze zawieszali dokota na twych murach; to oni
udoskonalili twg piekno$¢. *? Z powodu mndéstwa wszelkich dostatkéw Tarszysz * byt
twoim nabywcg; twoj zbyt optacali srebrem, zelazem, cyng i otowiem. 3 Twoimi kup-
cami bywali: Jawan *, Tubal i Meszech **; twdj towar optacali duszami niewolnikéw
oraz miedzianymi sprzetami. ** Ci z domu Togarmy * optacali twoj zbyt pociggowymi
koAmi, rumakami i mutami. > Synowie Dedana * byli twoimi kramarzami; sktadami —
liczne wybrzeza, ktérymi rozporzgdzates; oddawali ci jako danine stoniowe kiy i he-
ban. 16 Z powodu mnéstwa twoich wyrobéw i Aram * byt twym nabywcg; optacali twoj
zbyt granatami, purpura, wzorzystymi tkaninami, bisiorem, pertami i rubinami. '’ Two-
imi kupcami byli: Juda i ziemia israelska; optacali twoj towar pszenicg z Minnit, stod-
kim pieczywem, miodem, oliwg oraz balsamem. *® Z powodu obfitosci wszelkich do-
statkbw Damaszek kupczyt z tobg mnostwem twoich produktow, winem z Chelbonu
oraz wetng z Cacharu. *° Dan i Jawan optacaty twéj zbyt obiegowg monetg; wsrod
zamiennych twoich towaréw znajdowaty sie: kute zelazo, kassja i wonna trzcina. 2°
Dedan prowadzit z tobg zamienny handel czapkami do konnej jazdy. ?* Arab i wszy-
scy ksigzeta Kedaru — oto nabywcy twoich handlowych sktadow; kupczyli z tobg ja-
gnietami, baranami oraz koztami. 22 Kupcy z Szeba * i z Rama — oto twoi kramarze;



optacali twoj towar najprzedniejszymi ze wszelkich wonnosci oraz ztotem i rozmaity-
mi, drogimi kamieniami. ?*> Kupczyli z tobg: Haran, Kanne i Eden *, kramarze z Sze-
by, Aszuru i Kilmadu. ?* Oni handlowali z tobg na twoim targowisku: Strojnymi sza-
tami, btekitnymi i wzorzystymi ptaszczami, skrzyniami réznobarwnych tkanin, owinie-
tymi i silnie skreconymi powrozami *. 2> Okrety Tarszyszu stanowity karawany dla
twych towarow; i tak sie wzbogacite$ oraz wielce wstawite$ posréd morz. ¢ Twoi ze-
glarze wyprowadzili cie na wielkie wody, lecz wschodni wicher rozbit cie w srodku
morz. 2" W dzien twojego upadku rung w srodek morza twe bogactwa, twoéj zbyt, twe
towary, majtkowie i twoi sternicy, naprawiacze twoich uszkodzen oraz wszyscy twoi
wojownicy, ktérzy sg w tobie, wraz z catym ttumem Zzyjacym posrod ciebie. 2 Na glo-
$ny okrzyk twych sternikéw - zadrzg przylegte okolice. ?° Zejdg ze swych okretéw
wszyscy, ktorzy trzymajg wiosta, majtkowie i wszyscy morscy sternicy; oni zejdg na
lad. ° Bedg zawodzi¢ nad tobg wielkim gtosem, gorzko narzeka¢, sypac¢ proch na
swoje gtowy i tarza¢ sie w popiele. 3! Z twojego powodu wystrzygg sobie tysiny, opa-
szg sie worami, i w utrapieniu duszy zaptaczg nad tobg gorzkg skarga. 3> W swej za-
tosci podniosg nad tobg piesh zatobng i bedg cie optakiwaé: Kto doréwnywat Corowi,
kto do niego podobny posréd morza? 33 Kiedy twoj zbyt wychodzit z morz, nasycate$
liczne narody mnéstwem dostatkéw twych towaréw i wzbogacates krolow ziemi. 34 A
teraz zostates porwany z powierzchni morz — w gtebie wody; runety twoje towary i ca-
ly twoj ttum wsrdd ciebie. 2 Z twojego powodu przerazeni sg wszyscy mieszkancy
wybrzezy, a krélowie zasepili oblicze, zdjeci trwogg. ¢ Posréd ludow sykajg nad tobg
kupcy; bo wydarzyt sie nagty koniec oraz znikngtes na wieki.

*27,3 prorok ma przyrowna¢ Cor do flagowego okretu.
*27,5 emorejska nazwa gory Hermon

*27,6 najprawdopodobniej greckie wyspy na morzu Srédziemnym.
*27,7 prawdopodobnie Peloponez, lub Sycylia

*27,8 inne miasto fenickie, tez zbudowane na skale.

*27,9 greckie miasto Biblos

*27,10 Persowie

**27,10 plemiona afrykanskie

*27,12 miasto hiszpanskie bedace fenicka kolonig.

*27,13 Jonczycy, a szerzej Grecy.

**27,13 plemiona ze wschodniej strony morza Czarnego.
*27,14 najprawdopodobniej — Armenia.

*27,15 Arabowie

*27,16 kraj miedzy Kanaanem, a Eufratem.

*27,22 ew. Saba, w potudniowej Arabii.

*27,23 kraina w Mezopotamii.

*27,24 najczesciej sznury z Inu, owinigte jedwabnymi ni¢mi.

28. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: > Synu cziowieka! Oswiadcz
ksieciu Coru: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz zhardziato twoje serce i mnie-
mates$: Ja jestem bogiem; zajmuje boska siedzibe w srodku mérz! — a przeciez jestes
czlowiekiem, a nie bogiem. Mimo tego stawiate$ swoje zamysty jako zamysty boga. 2
Oto byte$ jakby madrzejszy niz Dawid; nie sprawiata ci trudnosci zadna tajemnica. 4
Madroscig oraz twg roztropnoscig zdobytes sobie dostatki, nabytes ztota i srebra do
twoich skarbcow. > Wielkg twg pomystowoscig i twoim handlem, rozmnozyte$ twoje
bogactwa, a z powodu twoich dostatkéw zhardziato twoje serce.

% Dlatego tak mowi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz stawiate$ swoje zamysty jako zamy-
sty boga, ’ dlatego przyprowadze na ciebie cudzoziemcéw, najsrozszych z narodow.
To oni wydobedg swoje miecze na twojg btyszczgcg magdros¢ oraz ponizg twoj blask.
8 Stracg cie w przepasé, zginiesz $miercig polegtych posrod morza. ° Czy wtedy rze-
czywiscie powiesz: Ja jestem bogiem! Czy to powiesz wobec twoich mordercéw; bo



przeciez jeste$ cztowiekiem w mocy twojego siepacza - a nie bogiem. ° Z reki cu-
dzoziemcéw zginiesz Smiercig nieobrzezancow, gdyz Ja to zapowiedziatem — mowi
Pan, WIEKUISTY.

1] doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gloszgc: ? Synu cztowieka! Podniesiesz
piesn zatobng nad krélem Coru i mu oswiadczysz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Ty,
co sobg pieczetujesz doskonato$¢, peten madrosci i skoriczonego piekna. * Bawite$
w Edenie, Bozym ogrodzie; réznorodne, drogie kamienie byty twoim przykryciem:
Karneol, topaz, jaspis, chryzolit, onyks i beryl, szafir i granat, szmaragd i zloto; w
dzien twoich narodzin zostato przygotowane wykonczenie — wklestosci i wypuktosci
na tobie. '* Ty byle§ namaszczonym i opiekunczym cherubem *; osadzitem cie na
Swietej, Boskiej gérze; tam sie bawites i przechadzate$ posréd gorejgcych kamieni. 1°
Byte$ nieskazitelnym na twoich drogach, od dnia, ktérego zostate$ stworzony — az
znalazta sie w tobie niesprawiedliwos¢. ¢ Wskutek wielkosci twego handlu — twoje
wnetrze napetnito sie niesprawiedliwoscig oraz states sie grzesznym. Wiec spedzi-
tem cie, cherubie opiekunczy, z Boskiej gory oraz cie usungtem sposrod gorejgcych
kamieni. 1’ Twoje serce zhardziato na skutek twojej pieknosci; strwonite$ twojg ma-
dros$¢ na twdj blask. Zatem strgcitem cie na ziemie i postawitem cie w obliczu kroléw,
aby mieli z ciebie widowisko. ® Mndstwem twoich przewinien i nieuczciwym twym
handlem zniestawites twoje Swiatynie; tak wyprowadzitem ogien z twojego tona, a ten
cie strawit *. Przed oczyma wszystkich, co spogladali na ciebie — zamienitem cie w
proch ziemi. ** Wszyscy z narodéw, ktérzy cie znali — przerazili sie twoim widokiem;
wzigtes nagty koniec oraz znikngtes na wieki.

20| doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: %! Synu cztowieka! Zwro¢ swoje ob-
licze ku Cydonowi * oraz prorokuj przeciw niemu. %> Os$wiadcz: Tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Oto Ja przeciw tobie, Cydonie! Wstawie sie pos$rod ciebie, by poznali
ze Ja jestem WIEKUISTY, gdy spetnie nad nim sgdy oraz w ° nim bede uswiecony.
23 Kiedy ze wszystkich stron bedzie dobyty miecz przeciw niemu - zesle na niego mor
i krew na jego ulice, bo polegnie wsrdd niego mnéstwo rannych; wiec poznajg, ze Ja
jestem WIEKUISTY. ?* W ten spos6b, dla domu Israela nie bedzie juz palgcego cier-
nia i ranigcego kolca od wszystkich, ktérzy ich otaczajg i nimi pomiatajg, i poznajg ze
Ja jestem Pan, WIEKUISTY.

25 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Gdy zgromadze dom Israela z narodéw, miedzy kto-
rymi zostali rozproszeni — wtedy bede wsrdd S nich uswiecony S w oczach ludéw *. |
osigdg na swojej ziemi, ktérg oddatem Mojemu studze Jakdébowi. %® Bezpiecznie na
niej zamieszkajg, pobudujg domy oraz zasadzg winnice; bedg mieszkac¢ bezpiecznie
w czasie, kiedy spetnie sgdy nad wszystkimi, ktérzy w ich otoczeniu nimi poniewiera-
li, i wtedy poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY, ich Bég.

*28,14 C (z hebrajskiego) kerubem

*28,18 w mowach prorockich Bég uzywa czasu przesziego (formy dokonanej), na wydarzenia z przy-
sztosci.

*28,21 spolszczone: Sydonowi - pierwszej stolicy Fenicji

*28,25 ewentualnie: wtedy bede w nich uswiecony przed oczyma ludéw

29. Dziesiatego roku *, dziesigtego miesigca, dwunastego dnia tego miesigca, do-
szto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: ? Synu cztowieka! Zwrd¢ swoje oblicze ku
faraonowi, krélowi Micraimu, i zwiastuj o nim oraz o catym Micraimie. 3 Przemawia; i
powiedz: Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Oto Ja przeciw tobie, faraonie, krolu Micrai-
mu; wielki krokodylu, ktory sie wyleguje posréd swoich rzek i powiada: Moja rzeka, ja
ja sobie stworzytem! 4 Dlatego w twoje czeluscie wtoze harpun, a do twych tusek
przyczepie ryby twoich rzek i wywloke cie sposrdd rzek, wraz ze wszystkimi rybami
twoich rzek, ktére uwiezty na twych tuskach. ® Rzuce cie na puszcze; ciebie i wszyst-
kie ryby twych rzek. Legniesz na szczerym polu; nie zbiorg cie, ani nie sprzatng; od-



dam cie na zer zwierzowi ziemi i ptactwu nieba. ® A wszyscy mieszkancy Micraimu
poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY. Dlatego, ze byli tylko podporg z trzciny dla domu
Israela. ” Gdy cie ujeli dtonig — zgniottes$ sie i rozcigtes im cate ramig; gdy sie na tobie
oparli — ztamates sie i zwichnates im cate biodra.

8 Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto przyprowadze na ciebie miecz i sposréd
ciebie wytepie ludzi i bydto. ° A ziemia Micraimu zamieni sie w pustkowie i rumowi-
sko; wiec poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY. Dlatego, ze mowite$: Rzeka jest moja!
A Ja jg utworzytem. '° Dlatego Ja przeciw tobie i przeciw twoim rzekom. Zamienie
ziemie Micraim w wielkie rumowisko, w pustkowie, od Migdolu * — do Sweneh **, i az
do granicy kuszyckiej. '* Nie przejdzie po niej ludzka stopa, nie przejdzie po niej sto-
pa bydlecia, ani nie bedzie zamieszkang przez czterdziesci lat. > Zamienie ziemie
Micraim w pustkowie pomiedzy spustoszonymi ziemiami, a jej miasta, wsrod zburzo-
nych miast, zostang pustymi przez czterdziesci lat. Zas Micrejczykdw rozprosze po-
miedzy narodami oraz rozmiote ich po ziemiach. '® Jednak tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Przy koncu czterdziestu lat, znowu zgromadze Micrejczykéw z naro-
déw, gdzie byli rozproszeni. * Przywréce tych, ktérych zabrali z Micraimu oraz przy-
prowadze ich do ziemi Patros *, do ich rodzinnej ziemi; i bedg tam unizonym krole-
stwem. '° Bedziesz bez znaczenia posréd krolestw i juz sie nie wyniesie ponad inne
narody. Uszczuple ich, aby wiecej nie panowali nad narodami. ¢ Taki Micraim nie
bedzie nadal schronieniem dla domu Israela, ktére przypomina Mi ich wine, kiedy sie
na niego ogladajg; i poznaja, ze Ja jestem Pan, WIEKUISTY.

7 A dwudziestego siédmego roku, pierwszego miesigca, pierwszego dnia tego mie-
sigca, stato sie, ze doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: '® Synu cziowieka!
Nabukadnecar, krél Babelu, obarczyt swoje wojsko wielkg pracg wokét Coru; kazda
gtowa ofysiata, a kazde ramie zostato starte. Lecz za prace, ktdrg wokoto niego pod-
jat, nie miat zaptaty od Coru - ani on, ani jego wojsko. '° Dlatego tak méwi Pan,
WIEKUISTY: Oto oddaje Nabukadnecarowi, krolowi Babelu, ziemie Micraim, by
uprowadzit z niej ttumy niewolnikow, zabrat jej bogactwo, i aby to byto zaptatg dla je-
go wojska. 2 Za$ dla niego, jako nagrode o ktérg stuzyt, oddam mu samg ziemie Mi-
craim; gdyz dla Mnie pracowali — méwi Pan, WIEKUISTY. %! Tego dnia podzwigne
rég domu Israela, a tobie dam posrod nich wolnos¢ mowy, by poznali, ze Ja jestem
WIEKUISTY.

*29,1 najprawdopodobniej panowania Cydkijasza, czyli w pierwszym roku oblezenia Jeruszalaim; patrz:
Jeremjasza 52,4.

*29,10 na po6tnocy Egiptu.

**29,10 przy granicy z Etiopig; obecnie Assuan.

*29,14 w gornym Egipcie.

30. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: > Synu cziowieka! Proroku; i
os$wiadcz: Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Biadajcie; biada nad owym dniem! 2 Bo bliski
jest ten dzien, tak, bliski jest dzien WIEKUISTEGO! Bedzie on dniem pomroki * oraz
dniem sgdu narodéw! ** 4 Miecz przeniknie do Micraim i rozpocznie sie drzenie w
Kusz, kiedy w Micraimie legng ranni, uprowadzg jego ttum niewolnikow i zostang
zburzone jego posady.

> Wraz z nimi legng wszyscy mieszkancy: Kusz, Put, Lud i Kub, oraz synowie ziemi
Przymierza. ® Tak méwi WIEKUISTY! Upadng podpory Micraimu oraz runie jego
dumna potega; polegng w nim od miecza, od Migdolu - do Sweneh, méwi Pan,
WIEKUISTY. 7 Opustoszejg wsréd spustoszonych ziem, a jego miasta znajdg sie po-
$réd zburzonych miast. 8 | poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY, kiedy w Micraimie
wzniece ogien oraz zostang skruszeni wszyscy jego pomocnicy. ° Owego dnia, od



Mojego oblicza wyptyng na todziach postowie, by zatrwozyC bezpieczny Kusz; po-
wstanie wsrod nich drzenie, takie jak w dzien Micraimu; bowiem oto nadchodzi!

10 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: W ten sposéb, przez Nabukadnecara, kréla Babelu,
potoze koniec wrzawie Micraimu. ' A oto z nim jego lud; zostang sprowadzeni naj-
grozniejsi z narodow, aby pustoszy¢ ten kraj. Dobedg swoje miecze przeciwko Micra-
imowi oraz napetnig ziemie polegtymi. 12 Zamienie rzeki w susze, a ziemie zaprze-
dam w moc niecnych. Rekg barbarzyncéw spustosze kraj i jego petnie! Ja,
WIEKUISTY to wypowiedziatem!

13 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Wytepie tez batwany oraz zniose bozyszcza z Nof *;
nie bedzie wiecej ksiecia z ziemi Micraim, gdyz w ziemi Micraim wzniece bojazn. 4
Spustosze Patros, rozniece ogien w Coan oraz spetnie sady nad No *. *> Wyleje Mo-
ja zapalczywos$¢ na Syn *, twierdze Micraimu, a z No wytepie ttum. ‘6 Rozniece ogien
w Micraimie; drze¢ i dygota¢ bedzie Syn, No musi by¢ rozwalone, a do Nof wrogowie
wtargng w jasny dzien. '’ Legng od miecza miodziency Awenu * i Pi-Beset **, a one
same pojdg w niewole. '8 Zas w Tachpanches * zamroczy sie dzien, gdy tam skrusze
butawy Micraimu i zostanie z niego usunieta jego wyniosta potega. Zas ono samo
mrok pokryje, a jego cory péjdg w niewole. *° A kiedy spetnie sgdy nad Micraimem -
poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY.

20 Jedenastego roku, pierwszego miesigca, siddmego dnia tego miesigca, stato sie,
ze doszio mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: %' Synu cztowieka! Skruszytem ra-
mie faraona, krola Micraimu i oto nie zostato obwigzane; nie uzyto lekéw, ani nie za-
lozono bandazu, by je opatrzyé, aby sie pokrzepito i mogto chwyci¢ za miecz. ?? Dla-
tego tak mowi Pan, WIEKUISTY: Oto Ja przeciw faraonowi, krélowi Micraimu; skru-
sze jego ramiona, to ktore jeszcze zdrowe i to co juz ztamane oraz wytrgce miecz z
jego reki. 2> Rozmiote Micrejczykdéw miedzy narody oraz rozprosze ich po ziemiach.
24 Pokrzepie ramiona krola Babelu i podam Moj miecz w jego reke. A skrusze ramio-
na faraona, wiec bedzie jeczat, jak jeczg przed nim ranni. ?®> Tak, Ja pokrzepie ra-
miona kréla Babelu, za$ ramiona faraona opadng; by poznano, ze Ja jestem
WIEKUISTY, gdy MGj miecz podam w reke kréla Babelu i go zwrdci przeciwko ziemi
Micraim. ?® Tak rozmiote Micrejczykéw miedzy narody oraz rozprosze ich po zie-
miach, by poznali, ze Ja jestem WIEKUISTY.

*30,3 BG chmury

**30,3 poréwnaj: Joel 1,14-15; Jeremjasz 27,7.

*30,13 Nof i Memfis — gtéwne miasta dolnego Nilu, znane ze swigtyni bdstwa Ptah oraz kultu Apisa.
*30,14 Patros, Coan, No, Teby — gléwne miasta gérnego Egiptu.

*30,15 pograniczne miasto na wschodzie Egiptu.

*30,17 inaczej: Heliopolis.

**30,17 siedziba Bast — bogini zmystowej mitosci.

*30,18 rezydencja faraona.

31. Jedenastego roku, trzeciego miesigca, pierwszego dnia tego miesigca stato sie,
ze doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: ? Synu cztowieka! Powiedz faraono-
wi, krélowi Micraimu oraz jego ttumowi: Do kogo byte$ podobny w twojej wielkosci? 3
Oto wysmukty cedr, cedr na Libanie, o pieknych gateziach, cienistej gestwinie i wybu-
jatym wzroscie, takim, ze jego puszyste igliwie siegato miedzy chmury. 4 Wody go
wypielegnowaty, a ton go wyniosta, roztaczajgc swe rzeki wokoto jego pnia; a swe
kanaty prowadzita do wszelkich polnych drzew. > W ten sposéb jego wzrost wzbit sie
nad wszystkie polne drzewa; rozkrzewity sie jego odrosle, a kiedy je rozpostart, wy-
dtuzyty sie jego konary z powodu obfitosci wod. © Na jego gateziach gniezdzito sie
wszelkie ptactwo nieba, pod jego konarami rozmnazata sie wszelka polna dzicz, a
pod jego cieniem zamieszkaty wszystkie wielkie narody. 7 Jasniat swojg wielkoscig i
dtugoscig swoich gatezi, gdyz jego korzen lezat przy obfitych wodach.  Nie zaémity



go cedry, ktore rosty w Bozym ogrodzie, cyprysy nie dorownywaty jego odroslom, a i
jawory nie byty podobne do jego gatezi; zadne drzewo, co rosto w Bozym ogrodzie
nie doréwnywato mu pieknoscig. ° Uczynitem go pieknym przez petnie jego gatezi,
wiec zazdroscity mu wszystkie drzewa Edenu, ktore byty w Bozym ogrodzie.

10 Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz tak wysoko siegnat wzrostem i pu-
Scit miedzy chmury puszyste swe igliwie — zhardziato jego serce na skutek jego wy-
sokosci. ' Dlatego podatem go w reke mocarza narodow, by z nim okrutnie postapit;
wypedzitem go z powodu jego niegodziwosci. 2 Podcieli go cudzoziemcy, najsrozsi z
narodow, oraz go powalili; na gorach i we wszystkich dolinach opadly jego gatezie;
we wszystkich parowach ziemi legty potamane jego konary. Spod jego cienia uszly
wszystkie narody ziemi oraz go porzucity. > Na jego zwatowisku osiadto wszelkie
ptactwo nieba, a na jego gateziach roztozyt sie wszelki, polny zwierz. * By nadal
zadne drzewa nad wodami nie wywyzszaty sie z powodu swojego wzrostu i nie pusz-
czaly miedzy chmury swojego puszystego igliwia; by ich mocarze, zaden z napojo-
nych wodg, nie wspierali sie na swojej wysokosci. Bo oni wszyscy sg przeznaczeni
na $mier¢, do podziemnej krainy, miedzy synow Adama zstepujgcych do grobu.

15 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: W dniu, w ktérym zstgpit on do Krainy Umartych S,
zatobg nad nim kazatem okry¢ sie toni; zatrzymatem jej strumienie tak, ze zostaty za-
tamowane obfite wody; z jego powodu zaémitem Liban oraz z jego powodu zanikty
wszystkie polne drzewa. ' Ltomotem jego upadku wstrzgsnagtem narodami, gdy go
strgcitem do Krainy Umartych S, do lezacych w grobie. Zatem w podziemnej krainie
pocieszyly sie wszystkie drzewa Edenu, wyborowe i najprzedniejsze z Libanu,
wszystkie napojone woda. '’ Wraz z nim zstgpity do Krainy Umartych S, do pobitych
mieczem, te, co byly jego ramieniem oraz pod jego cieniem osiadty posréd narodow.
8 Do kogo zatem, jeste$ podobny wspaniato$cig oraz wielko$cig pomiedzy drzewami
Edenu? A jednak wraz z drzewami Edenu bedziesz strgcony do podziemnej krainy,
legniesz posrod nieobrzezancow, przy pobitych mieczem! Takim bedzie faraon oraz
caty jego thtum — méwi Pan, WIEKUISTY.

32. Dwunastego * roku, dwunastego miesigca, pierwszego dnia tego miesigca stato
sie, ze doszio mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszgc: ? Synu cztowieka! Podnies$ za-
lobng piesn nad faraonem, krélem Micraimu, i mu oswiadcz: Miody lwie pomiedzy
narodami — zgingtes! A przeciez ty bytes jak krokodyl w wodach, bujates po twoich
rzekach i twoimi tapami macites fale, wzburzajgc ich strumienie.

3 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto przez zbiorowisko licznych narodoéw rozciggne na
ciebie Mg sie¢ i wyciggne cie Moim niewodem. * Rzuce cie na lgd; zostawie cie w
szczerym polu. Dam o0sigs¢ na tobie catemu ptactwu nieba oraz nakarmie tobg dzicz
catej ziemi. °> Rozrzuce twoje cielsko po goérach, a twg padling napetnie doliny. ® Two-
ja krwig napoje nawodniong twg ziemie, az po gory, oraz tobg bedg napetnione pa-
rowy.  Zas gdy cie zgasze — zakryje niebiosa oraz zaémie ich gwiazdy; obtokiem za-
stonie stonce, a ksiezyc nie da $wieci¢ swojemu $wiattu. Mateusz 24,29 & Z powodu
ciebie zamrocze wszystkie btyszczgce swiatta na niebie oraz sprowadze ciemnosé
na twojg ziemie — méwi Pan, WIEKUISTY. ° Zasmuce serce licznych ludéw, gdy twoj
pogrom rozniose pomiedzy narodami; po krajach, ktérych nie znasz. ° Przeraze tobag
liczne ludy i takze dzieki tobie, zadygocg dreszczem ich krélowie, kiedy przed ich ob-
liczem bede wywijat Moim mieczem. W dzieh twojego upadku bedg sie ustawicznie
trwozy¢, kazdy o swoje zycie.

1 Bo tak méwi Pan, WIEKUISTY: Dosiegnie cie miecz kréla Babelu. '? Twdj thum po-
raze mieczami rycerzy — to wszyscy najsrozsi z narodow; zniwecze dume Micraimu
oraz bedzie zgtadzony catly jego ttum. ** Znad wielkich wéd wytrace caty jego doby-
tek; nie zmaci ich wiecej ludzka stopa i nie bedg ich maci¢ bydlece kopyta. 14 Wtedy
wyklaruje ich wody, a ich strumienie rozprowadze jak oliwe — mowi Pan,



WIEKUISTY. * Zamienie ziemie Micraim w pustkowie, wiec ziemia bedzie opréznio-
na ze swej petni, gdy poraze wszystkich w niej zamieszkatych — i poznaja, ze Ja je-
stem WIEKUISTY. 6 To pie$n zatobna, by jg $piewano - aby jg $piewaty cory naro-
dow; majg jg sSpiewa¢ o Micraimie oraz o calym jego ttumie — méwi Pan,
WIEKUISTY.

7" A dwunastego roku, * pietnastego dnia tego miesigca stato sie, ze doszto mnie
stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ' Synu cztowieka! Biadaj nad ttumem Micraimu i go
strg¢; jego oraz cory poteznych ludéw strg¢ do podziemnej krainy, do tych, co legli w
grobie. *° Od kogo nie byte$ wdzieczniejszy? Zstap, potdz sie przy nieobrzezancach.
20 Tak, legng po$rod pobitych od miecza! On jest wydany na miecz! Sciggnijcie go
wraz ze wszystkimi jego ttumami! 2! O nim oraz o jego sojusznikach bedg rozprawiac¢
najpotezniejsi mocarze z Krainy Umartych: Zstgpili, pobici mieczem; legli ci nieobrze-
zancy! 22 Tam jest Aszur i caly jego tlum, otoczony swymi grobami; wszyscy oni po-
bici, polegli od miecza. 2 Jego groby sg potozone w najgtebszej otchtani, a jego ttum
spoczat wokot jego grobowca. Wszyscy, co szerzyli postrach w kraju zyjgcych - pole-
gli od miecza. ?* Tam tez, wokoto jego grobowca, Elam i caly jego ttum; wszyscy oni
pobici, polegli od miecza, i zstgpili jako nieobrzezancy do podziemnej krainy. Szerzyli
swoj postrach w kraju zyjacych, a teraz muszg ponies¢ swg hanbe u tych, co legli w
grobie. > Dano mu toze po$réd pobitych, razem z catym jego ttumem. Poniewaz sze-
rzyli postrach w kraju zyjagcych, teraz sg otoczeni swoimi grobami; wszyscy oni pobici
od miecza, nieobrzezancy. Tak muszg ponies¢ swg hanbe u tych, co legli w grobie;
utozono ich posrad pobitych. 26 Tam tez Meszech, Tubal * i caty jego ttum, otoczony
swoimi grobami; wszyscy nieobrzezancy pobici od miecza, poniewaz szerzyli swoj
postrach w kraju zyjgcych. ?” A ci z nieobrzezancoéw, co polegli, nie spoczeli przy ry-
cerzach, ktdrzy ze swg wojenng bronig legli w grobie, a pod ich gtowy potozono mie-
cze, by w ten sposéb ich zbrodnie przylgnety do ich kosci; poniewaz ci rycerze byli
postrachem w kraju zyjgcych. %2 A i ty bedziesz skruszony pomiedzy nieobrzezanca-
mi; legniesz od miecza przy pobitych! 2° Tam jest Edom, jego krélowie oraz wszyscy
jego ksigzeta, ktorzy mimo swojej dzielnosci zostali ztozeni obok pobitych od miecza;
muszg spoczywac obok nieobrzezancéw, obok tych, co legli w grobie. *° Tam tez
wszyscy pomazancy Potnocy i wszyscy Cydonczycy, ktorzy w swej grozie zstgpili do
pobitych oraz zostali pohanbieni swg dzielnoscig. Spoczeli przy pobitych od miecza,
jako nieobrzezancy, ponoszgc swojg hanbe u tych, co legli w grobie. 3! To ich zoba-
czy faraon i pocieszy sie po catym swym ttumie; gdyz faraon pobity jest przez miecz,
a takze wszystkie jego hufce — méwi Pan, WIEKUISTY. 32 Bo puszcze Moj strach na
ziemie zyjgcych, ale on bedzie ztozony posrdod nieobrzezancdw, obok pobitych mie-
czem; faraon i caty jego ttum — moéwi Pan, WIEKUISTY.

*32,1 inni: jedenastego roku
*32,17 S uzupetnia: pierwszego miesigca
*32,26 nalezacy do Scytow

33. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: > Synu cziowieka! Oswiadcz sy-
nom twojego ludu i im powiedz: Gdy sprowadzam na ziemie miecz, a lud tej ziemi
wybrat ze swego grona meza i dla siebie ustanowit go strézem, ° wiec ten widzi nad-
ciggajacy na tg ziemie miecz, uderza w trgbe i ostrzega lud. 4 A kto$ styszy glos tra-
by, ale nie zwraca uwagi na przestroge - zatem nadcigga miecz i go usuwa; niech je-
go krew spadnie na jego gtowe! ®> Bo styszat gtos trgby, ale nie zwracat uwagi na
przestroge; dlatego jego krew bedzie na nim. A gdyby dat sie ostrzec, przeciez by
ocalit swoje zycie. © Za$ jesli str6z widziat nadciggajacy miecz, a nie uderzyt w trgbe,
zatem lud nie byt ostrzezony - wtedy nadcigga miecz i usuwa sposrdd nich kogokol-
wiek. Oto ten zostat porwany wskutek swojej winy - lecz jego krwi bede poszukiwat z



reki stroza. ’ Ciebie, synu czlowieka, ustanowitem strézem na domem lIsraela, bys
styszgc stowo z Mych ust, ostrzegt ich w Moim Imieniu. & Kiedy powiem do niego-
dziwca: Niegodziwcze! Poniesiesz sSmierc¢! A ty bys go nie napomniat, aby odwies¢
niegodziwca od jego drogi — wtedy on, jako niegodziwiec, zginie na skutek swojej wi-
ny; lecz jego krwi bede poszukiwat z twej reki. ° Gdyby$ jednak ostrzegt niegodziwe-
go przed jego droga, aby sie od niej odwrdcit, ale on nie odwrdcit sie od swej drogi -
wtedy on zginie na skutek swojej winy, ale ty ocalites swojg dusze.

10 Zatem ty, synu cztowieka, oswiadcz domowi Israela: Tak powiadaliscie, méwigc:
Cigzg na nas wystepki i nasze grzechy, wiec wskutek nich zanikamy; jakze mamy
znéw ozy¢? ' Oswiadcz im: Ja jestem zywy, moéwi Pan, WIEKUISTY. Czyzbym pra-
gnat Smierci niegodziwego? Raczej by niegodziwy odwrdcit sie od swej drogi i zyH!
Nawroccie sig, nawrdccie sie od waszych niecnych drog! Czemu masz gingé, domu
Israela?

12 Zas ty, synu cztowieka, o$wiadcz synom twojego ludu: Uczynki sprawiedliwosci nie
ocalg sprawiedliwego w dzieh jego odstepstwa; a niegodziwiec nie upadnie przez
niegodziwos¢ w dniu, w ktorym sie odwrdci od swojej niegodziwosci. Lecz takze
sprawiedliwy nie zdota przez nig zachowaé swojego zycia, jesli zgrzeszy. * Gdy po-
wiem o sprawiedliwym: Zyj - bedzie zy!! A on polegajgc na swojej sprawiedliwosci,
dopusci sie bezprawia — nie bedg wspomniane zadne jego uczynki sprawiedliwosci, z
powodu bezprawia, ktérego sie dopuscit; na skutek tego umrze! 4 A kiedy powiem
do niegodziwca: Poniesiesz Smier¢! A on sie nawrdci ze swego grzechu, petnigc
prawo i sprawiedliwo$¢ *° - niegodziwy bedzie zwracat zastaw, oddawat grabiez i
postepowat wedtug ustaw zycia, nie dopuszczajgc sie bezprawia - tak, bedzie zyt i
nie zginie! ® Nie bedg mu pamietane zadne grzechy, ktérych sie dopuscit. Gdy be-
dzie petit sad oraz uczynki sprawiedliwosci — bedzie zyt! 7 Wprawdzie synowie twe-
go ludu powiadajg: Niepoprawna jest droga Pana; ale to ich wtasna droga jest niepo-
prawna. '8 Kiedy sprawiedliwy odwraca sie od swej sprawiedliwos$ci oraz dopuszcza
sie bezprawia — wskutek tego musi on zging¢! '° Zas kiedy niegodziwy odwraca sie
od swojej niegodziwosci, a petni sad oraz uczynki sprawiedliwosci — to dzieki nim za-
chowa swe zycie. ?° A jednak powiadacie: Niepoprawna jest droga Pana! Kazdego,
wedtug jego postepkow — tak bede was sadzit, domu Israela!l

2L A dwunastego roku, dziesigtego miesigca, pigtego dnia tego miesigca po naszym
wygnaniu, stato sie, ze przybyt do mnie niedobitek z Jeruszalaim ze stowami: Miasto
zostato porazone! 22 Zas wieczorem, przed przybyciem tego niedobitka, tkneta mnie
moc WIEKUISTEGO. | otworzyt mi usta, zanim on z rana przybyt; tak otworzyty sie
moje usta i przestatem by¢ niemym.

23| doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: ** Synu cztowieka! Mieszkancy zwa-
lisk na ziemi israelskiej mowig w ten sposob: Abraham byt sam jeden, kiedy posiadt
tg ziemie - a nas przeciez jest wielu; zatem ta ziemia musi by¢ nam oddana w posia-
danie. ?° Dlatego im os$wiadcz: Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Jadacie wraz z krwig,
wasze oczy podnosicie ku batwanom i przelewacie krew — a chcecie posigsc tg zie-
mie? 2 Opieracie sie na waszym mieczu, spetniacie obmierziosci oraz kazdy kusi
zone swego blizniego — a chcecie posigsc¢ tg ziemie? 27 Zatem im oswiadcz: Tak
mowi Pan, WIEKUISTY: Ja jestem zywy! Ci na zwaliskach legng od miecza, tych na
otwartym polu poddam bestiom na Zer, a ci w niedostepnych miejscach i jaskiniach -
wyging morem. 28 Zamienie te ziemie w pustkowie i ruing oraz potoze koniec dumne;j
jej potedze; opustoszejg israelskie gory z powodu braku przechodnia. ?° A kiedy tg
ziemie uczynie pustkowiem i ruing - z powodu wszystkich ich obmierziosci, ktére
spehili - poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY. 30 Zas o tobie, synu cztowieka, synowie
twojego ludu rozprawiajg wzdtuz muréw i we drzwiach domoéw; i jeden moéwi do dru-
giego, kazdy do swojego blizniego, powiadajgc: Pojdzcie i postuchajcie, jakie stowo
wyszto od WIEKUISTEGO. 3! Schodzg sie do ciebie, tak jak sie schodzi thum, siadajg



przed twym obliczem niby Mgj lud oraz stuchajg twoich stow — lecz ich nie petnig; a w
swych ustach zamieniajg je w mitosne piosenki, gdyz ich serce dgzy za swojg przy-
jemnoscig. *> Wiec oto jeste$ dla nich jak wdzieczna piosenka przyjemnego piewcy,
albo zrecznego grajka; stuchajg twoich stéw, ale ich nie spetniaja. 3 Jesli jednak na-
dejdzie — a przeciez nadejdzie, wtedy uswiadomig sobie, ze posrdd nich byt prorok.

34. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: > Synu cziowieka! Prorokuj
przeciw pasterzom lIsraela; prorokuj i oswiadcz im, tym pasterzom: Tak mowi Pan,
WIEKUISTY: Biada pasterzom Israela; tym, ktorzy sami siebie pasli! Czyz pasterze
nie powinni pas¢ trzody?! * Wyscie zjadali ttuszcz, odziewaliscie sie wetng, a tuczne
zarzynali! Lecz trzody nie pasliscie! * Stabych nie krzepilicie, chorego nie leczyliscie,
zranionego nie obwigzaliscie, sptoszonego nie sprowadzaliscie, a zabtgkanego nie
odszukaliscie; lecz rzadziliscie gwattem i srogo. 1 Piotra 5,3 > Tak sie rozproszyly i
sie rozpierzchty z powodu braku pasterzy oraz poszty na zer wszelkiej polnej dziczy.
5 Moja trzoda btgka sie po wszystkich gorach i po kazdym wysokim pagorku; Moja
trzoda sie rozpierzchta po powierzchni catej ziemi, i nikt sie o nig nie pyta, nikt jej nie
szuka. ’ Dlatego, pasterze, stuchajcie stowa WIEKUISTEGO! 8 Ja jestem zywy —
mowi Pan, WIEKUISTY! Poniewaz, z powodu braku pasterzy, Moja trzoda stata sie
tupem, poniewaz Moja trzoda poszta na zer wszelkiej polnej dziczy, a Moi pasterze
nie pytali o Mojg trzode, lecz pasterze pasli samych siebie, a Mojej trzody nie pasli; °
dlatego wy, pasterze, stuchajcie stowa WIEKUISTEGO! ° Tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Oto Ja przeciw pasterzom! Zazgdam z ich reki Mojej trzody i ich usune
od pasterzenia trzodg. Nie bedg nadal pasterzy¢ ci, co pasg samych siebie! Ocale
Mojg trzode z ich paszczy, by nie szty im na zer.

1 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto sam przychodze, ujmuje sie za Mojg trzodg oraz
sie za nig rozglgdam. '? Jak rozglgda sie pasterz za swg trzoda, gdy przebywa wsrod
rozproszonych owiec — tak sie bede rozglgdat za Moimi owcami i ocale je ze wszyst-
kich miejsc, dokgd zostaty rozproszone w dzien obtoku i gestej mgty. ** Wyprowadze
je z narodéw, zgromadze je sposrod ziem oraz sprowadze je do ich kraju. Bede je
past na goérach israelskich, w parowach i we wszystkich osadach kraju. * Bede je
past na pieknym pastwisku, a ich btonie bedg na wyniostych gérach Israela. Tam ma-
ja sie wylegiwac na pieknym btoniu oraz pas¢ sie soczystg paszg na gorach Israela.
15 Ja sam bede pasterzyt Mojej trzodzie i Ja sam dam im sie wylegiwaé — méwi Pan,
WIEKUISTY. ¢ Odszukam zabtgkang, sprowadze sptoszong, obwigze zraniong, a
stabg pokrzepie; ale ttustg i silng zgtadze. Bede im pasterzyt posréd sgdu! X’ A do
was, Moje owce, tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto rozsgdze miedzy jedng owca, a
druga; miedzy baranami, a koztami. ¥ Czy wam nie wystarcza, ze pasiecie sie na
najlepszym pastwisku, bo nadmiar waszej paszy tratujecie nogami; ze pijecie naj-
czystszg wode, bo pozostatg macicie waszymi nogami? ° A Moja trzoda — ona ma
sie pasc tym, co stratowalicie waszymi nogami; i musi poi¢ sie tym, co zmaciliscie
waszymi nogami!

20 Dlatego tak do nich méwi Pan, WIEKUISTY: Oto sam tu przybywam, bym sadzit
miedzy jagnieciem tlustym, a jagnieciem chudym. %' Poniewaz sie rozpychacie bo-
kiem i grzbietem, a waszymi rogami bodziecie wszystkie stabe, tak, byscie je dalej
rozegnali, %? dlatego dopomoge Mojej trzodzie, by juz nie byta tupem; i bede sgdzit
miedzy jednym jagnieciem, a drugim. %2 Ustanowie nad nimi jednego pasterza, aby
im pasterzyt — Mojego stuge Dawida; ten bedzie je past i ten bedzie ich pasterzem. 24
A Ja, WIEKUISTY, bede im Bogiem, a M6j stuga Dawid bedzie wsrdd nich przywod-
cg; Ja, WIEKUISTY, to wypowiedziatem. %> Nadto zawre z nimi przymierze pokoju i
wyplenie z kraju drapiezne zwierzeta, aby mogty bezpiecznie mieszka¢ na puszczy
oraz sypia¢ po lasach. ?® Uczynie przedmiotem btogostawienstwa — je, oraz okolice
Mojego pagorka; bede tez spuszczat deszcz w swoim czasie — bedg to deszcze bto-



gostawienstwa. 2’ Polne drzewo wyda swéj owoc, ziemia wyda swéj plon, za$ oni be-
dg bezpiecznie przebywac na ziemi. | poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY, gdy skru-
sze sworznie ich jarzma oraz je ocale z reki ich ciemiezcow. 28 Nie bedg nadal tupem
narodow *, a dzicz ziemi przestanie je pozera¢; bedg mieszkac bezpiecznie i nikt ich
nie wystraszy. 2° Wyprowadze im szczep ku chwale, a w kraju nie bedg niszczone
gtodem; nie poniosg tez pohanbienia od narodéw. 20 | poznajg, ze Ja jestem
WIEKUISTY, ich Bég z nimi, a oni sg Moim ludem, domem Israela — mowi Pan,
WIEKUISTY. 3! Zas wy, Moja trzodo, trzodo Mojego pastwiska — jestescie ludzmi; Ja
jestem wasz B6g — méwi Pan, WIEKUISTY.

*34,28 takze: pogan

35. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: > Synu czlowieka! Zwro¢ swoje
oblicze ku gorze Seir * oraz prorokuj przeciw niej. 3 Oswiadcz jej: Tak méwi Pan,
WIEKUISTY: Oto Ja przeciw tobie, goro Seir; wyciggne na ciebie Mojg reke i zamie-
nie cie w pustkowie oraz ruine. # Twoje miasta obréce w zgliszcza, a ty sama zamie-
nisz sie w pustynie i poznasz, ze Ja jestem WIEKUISTY. ° Dlatego, ze patatas
wieczng nienawiscig i w czasie ostatecznej kazni, wydatas syndéw Israela na ostrze
miecza w dzien ich kleski. ¢ Ja jestem zywy — méwi Pan, WIEKUISTY, dlatego za-
mienie cie w krew, i krew bedzie cie scigac! Przelewu krwi nie miatas w nienawisci — i
dlatego bedzie cie $cigac¢ krew! ” Gore Seir zamienie w pustkowie i ruine, oraz wytra-
ce z niej przychodzacych i wracajgcych. & Napetnie jej wzgdrza polegtymi; twe wyzy-
ny, twoje doliny i wszystkie twoje parowy; na nich legng pobici mieczem. ° Zamienie
cie w wieczne pustkowia, a twe miasta nie bedg odbudowane, i poznacie, ze Ja je-
stem WIEKUISTY! 1° Bowiem powiedziate$: Te dwa narody i te dwa kraje bedg moje
*, my je posigdziemy; a przeciez tam byt WIEKUISTY. ! Ja jestem zywy — méwi Pan,
WIEKUISTY! Dlatego chce z tobg uczyni¢ wedtug twojego gniewu; wedtug twej zarli-
wosci, ktorg przejawiatas w twej nienawisci do nich. Dam sie z powodu nich poznaé,
kiedy cie bede tak sgdzit. > | poznasz, ze Ja, WIEKUISTY, styszatem wszystkie
zniewagi, ktére wypowiedziatas przeciwko gérom Israela, gdy méwitas: Zostaty spu-
stoszone i nam wydane na spozycie! '* Tak sie przeciw Mnie chetpiliscie waszymi
ustami oraz obsypaliscie Mnie waszymi mowami. Ja to styszatem!

14 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Zamienie cie w pustynie ku radosci catej ziemi. *°
Tak, jak ty sie cieszytas nad dziedzictwem domu lIsraela, ze zostato spustoszone —
tak tobie uczynie. Zamienisz sie w pustkowie, géro Seir, razem z catym Edomem; by
poznano, ze Ja jestem WIEKUISTY.

*35,2 chodzi o0 wzgérza krainy edomickiej (Edomu).
*35,10 najprawdopodobniej chodzi o Judee i Efraima.

36. Zas ty, synu czlowieka, prorokuj o gorach israelskich i powiedz: Gory Israela!
Postuchajcie stowa WIEKUISTEGO! ? Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz wrég o
was wotat: Hejze, hej! A o odwiecznych wyzynach: Przypadty nam w dziedzictwie! 3
Dlatego prorokuj i oswiadcz: Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Wtasnie z tego powodu,
ze zewszad przeciw wam ziajg i dyszg, byscie przypadty w dziedzictwie pozostatym
narodom i poszty na obmowe jezykéw oraz ludzkg gawede; * dlatego gory Israela
postuchajcie Pana, WIEKUISTEGO! Tak mowi Pan, WIEKUISTY, do gor i pagorkow,
do parowow i dolin, do opustoszatych zwalisk i opuszczonych miast, ktére staty sie
lupem oraz urggowiskiem dla pozostatych, okolicznych narodéw. ° Dlatego tak méwi
Pan, WIEKUISTY: Zaprawde, w ogniu wzniecajgcym Me rozjgtrzenie przemawiam
przeciw tym pozostatym narodom i przeciw catemu Edomowi - bo w petnej radosci
serca oraz z pogardg w duszy, upatrzyly sobie na dziedzictwo Mojg ziemie; gdyz po-



rzucono jg na tup. © Wiec prorokuj o ziemi israelskiej i oswiadcz gérom, pagérkom,
parowom oraz dolinom: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto jestem! Przemawiam w
Moim rozjatrzeniu i oburzeniu, bo poniostyscie hanbe od narodéw. ’ Dlatego tak mo-
wi Pan, WIEKUISTY: Ja podnosze Moja reke; zaprawde, narody, ktére was otaczajg
— one poniosg swojg hanbe! & Zas wy, goéry israelskie, rozkrzewicie swoje gatgzki
oraz przyniesiecie swoéj owoc dla Mego ludu — Israela, bo bliski jest ich powrét. ° Oto
Ja ide do was oraz ku wam sie zwracam, wiec bedziecie uprawiane i obsiewane. '°
Rozplenie na was ludzi — razem caty dom Israela; miasta bedg zamieszkane, a ru-
mowiska odbudowane. ' Rozplenie na was ludzi i czworonoznych, rozrodzg sie i
rozmnozg; osiedle was jak za dawnych czaséw i uszczesliwie was bardziej niz w wa-
szej przesziosci, byscie poznaly, ze Ja jestem WIEKUISTY! *? Sprowadze na was lu-
dzi — MGj lud israelski; wezmg cie w posiadanie, wiec pozostaniesz ich dziedzictwem
i wiecej ich nie osierocisz. ** Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Poniewaz o was powiada-
ja: Jestes$ tg, ktéra pozera ludzi i osieroca swg wiasng ludnos¢; ' dlatego nie be-
dziesz nadal pozerata ludzi, a swojej wiasnej ludnosci wiecej nie osierocisz — moéwi
Pan, WIEKUISTY. '* Nie dam ci juz stysze¢ zniewag narodéw, nie poniesiesz nadal
urggowiska ludéw, a twej ludnosci nie przyprowadzisz juz do upadku — moéwi Pan,
WIEKUISTY.

16 | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: '’ Synu cztowieka! Ci z domu Israe-
la, gdy mieszkali na swej ziemi, skalali ja swoim postepowaniem oraz swoimi spra-
wami; ich postepowanie przede Mng byto jak nieczystos¢ odosobnionej kobiety.

18 Zatem, z powodu krwi, ktérg wylewali na ziemi i skalania swoimi batwanami, wyla-
lem na nich Méj gniew. ° Rozproszytem ich miedzy narody i zostali rozwiani po zie-
miach; osadzitem ich wedtug ich postepowania oraz wedtug ich spraw. 2° A kiedy to
doszto do narodéw, do ktorych przybyli, zniestawili Me swiete Imie, poniewaz o nich
moéwiono: To jest lud WIEKUISTEGO, a wyszli z Jego ziemi! Rzymian 2,24 %' Ja jed-
nak sie ulituje z powodu Mojego $wietego Imienia, ktdre dom Israela zniestawit po-
miedzy narodami, do ktorych przyszli.

22 Dlatego o$wiadcz domowi Israela: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Nie z powodu was
to czynie, domu Israela, lecz dla Mego swietego Imienia, ktére zniestawiliscie pomie-
dzy narodami, do ktérych weszliscie. > Uswiece Moje wielkie Imie, zniestawione po-
miedzy narodami, posréd ktorych je zniestawiliscie; a narody poznajg, ze Ja jestem
WIEKUISTY — méwi Pan, Bog — gdy bede w was uswiecony przed ich oczami. 2
Zbiore was sposréd narodéw, zgromadze was ze wszystkich krajow i przyprowadze
was do waszej ziemi. ?°> Pokropie was czystg wodg, zatem bedziecie czysci; oczysz-
cze was ze wszystkich waszych plugastw oraz ze wszystkich waszych ohyd. 2¢ | dam
wam nowe serce oraz ztoze w waszym wnetrzu swiezego * Ducha; z waszego ciata
usune kamienne serce i dam wam serce zywe. >’ Tak, Mojego Ducha zloze w wa-
szym wnetrzu oraz sprawie, byscie postepowali wedtug Moich uczynkow sprawiedli-
wosci S, przestrzegali Moich sadéw i je speiali. 28 Zamieszkacie na ziemi, ktérg od-
datem waszym przodkom, i bedziecie dla Mnie ludem, a Ja bede dla was Bogiem. 2°
Wyzwole was ze wszystkich waszych plugastw, przywotam zboze i je rozplenie, a
gtodu do was nie dopuszcze. *° Rozplenie tez owoc drzewa i plon pola, byscie, z po-
wodu gtodu, nie ponosili nadal hanby pomiedzy narodami. 3! | wspomnicie na wasze
niegodziwe postepki; na wasze sprawy, ktore nie byty dobre, i wzgardzicie sami sobg
z powodu waszych nieprawosci, jak i z powodu waszych bezecenstw. *? Nie z powo-
du was Ja to czynie - moéwi Pan, WIEKUISTY:; niech to bedzie dla was swiadome!
Wy, za wasze postepki, powinniscie sie wstydzi¢ i rumieni¢, domu lIsraela! ** Tak
mowi Pan, WIEKUISTY: W dniu, w ktérym was oczyszcze ze wszystkich waszych
nieprawosci, znowu zaludnie miasta, a rumowiska bedg odbudowane. 34 Spustoszo-
na ziemia bedzie uprawiana, mimo, ze byta pustynig w oczach kazdego przechodnia.
35 Wtedy powiedzg: Jak sie ta spustoszona ziemia przemienita w Ogrod Rozkoszy; i



nawet miasta - zburzone, opustoszate i rozwalone - teraz sg ogrodzone i zamiesz-
kane! 3¢ A narody, co pozostang wokoét was, poznaja, ze Ja, WIEKUISTY, odbudo-
watem rozwalone i zasadzitem opuszczone. Ja to wypowiedziatem, WIEKUISTY, i
spetnie!

37 Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Jednak bede jeszcze powolnym dla domu Israela,
abym im to uczynit; lecz rozmnoze ich niby stada ludzi! *® Jak stada poswieconych
ofiar, jak stada Jeruszalaim podczas jej uroczystosci. Tak, zburzone miasta stang sie
petne ludzkich gromad, i poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY!

*36,26 takze: C nowego

37. Tkneta mnie moc WIEKUISTEGO oraz w duchu wyprowadzit mnie i postawit
wsrdd doliny, a byta ona petna kosci. 2 Wiec oprowadzit mnie dookota, obok nich, a
oto na powierzchni doliny byto ich bardzo wiele i byly bardzo suche. 2 Potem do mnie
powiedziat: Synu cztowieka! Czy te kosci mogg ozyc? Zatem odpowiedziatem: Panie,
WIEKUISTY, Tobie to wiadomo. # | do mnie powiedziat: Prorokuj o tych kosciach i do
nich przemow: Wyschte kosci, postuchajcie stowa WIEKUISTEGO!

5 Tak méwi Pan, WIEKUISTY do tych kosci: Oto Ja wprowadze w was ducha *, za-
tem bedziecie zy¢! ® Wioze na was $ciegna, naprowadze na was muskuty, powloke
was skorg oraz obdarze was duchem, byscie ozyly i poznaly, ze Ja jestem
WIEKUISTY. ’ Wiec prorokowatem tak, jak mi polecono. A gdy prorokowatem, po-
wstat szmer, i oto toskot, i zblizyty sie kosci — ko$¢é do swojej kosci. & Zatem spojrza-
lem, a oto na nich Sciegna, porosty muskutami i z wierzchu, rozciggneta sie na nich
skoéra; jednak ducha w nich jeszcze nie byto. ° | do mnie powiedziat: Prorokuj do du-
chal Prorokuj, synu cztowieka, oraz o$dwiadcz duchowi: Tak méwi Pan, WIEKUISTY:
Nadejdz duchu od czterech wiatréw i tchnij na tych martwych, by ozyli! 1© Zatem pro-
rokowatem jak mi polecit, wiec wstgpit w nich duch i ozyli, i staneli na swoich nogach,
jak niezmiernie liczne wojsko. ** | do mnie powiedziat: Synu cztowieka! Te kosci to
caty dom lIsraela. Oto powiadajg: Poschty nasze kosci, znikneta nasza nadzieja, zgi-
nelismy *! 12 Dlatego prorokuj i im o$wiadcz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto Ja
otworze wasze groby, wyprowadze was z waszych grobéw, Mgj ludu, oraz zaprowa-
dze was do ziemi Israela. ** A kiedy otworze wasze groby i wyprowadze was z wa-
szych grobéw, Méj ludu — poznacie, ze Ja jestem WIEKUISTY! “ | ztoze w was Me-
go ducha, byscie ozyli, i zostawie was na waszej ziemi, wiec poznacie, ze Ja,
WIEKUISTY, to wypowiedziatem oraz spetnitem — méwi WIEKUISTY.

15| doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gtoszac: '® A ty, synu czlowieka, wez sobie
jeden pret i na nim napisz: Dla Judy i synow Israela, jego towarzyszy. Wez takze inny
pret i na nim napisz: Dla Josefa — to szczep Efraima i catego domu lIsraela, jego to-
warzyszy. 1’ Potem ztéz je - jeden w kierunku drugiego - w jeden pret, by w twej rece
utworzyty catos¢. *® A gdy synowie twojego ludu ci powiedzg, méwigc: Czy nam nie
wskazesz do czego ci to stuzy? *° Wtedy im oznajmisz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY:
Oto Ja biore pret Josefa, ktory jest w rece Efraima oraz pokoleh Israela, jego towa-
rzyszy, i ztoze go z pretem Judy, wiec uczynie je jednym pniem, by w Mej rece utwo-
rzyty cato$c. 2° Zas prety na ktorych to napiszesz, miej przed ich oczyma w twojej re-
ce. ?! | im powiedz: Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Oto Ja wezme synéw Israela spo-
$rod narodow do ktérych zaszli; zgromadze ich zewszad oraz zaprowadze ich do ich
ziemi. ?? | na tej ziemi, na gérach israelskich, uczynie ich jednym narodem; jeden tez
krél bedzie ich wszystkich krolem. Nie bedg nadal dwoma narodami i nigdy wiecej
nie rozpadng sie na dwa krélestwa. > Nie bedg sie nadal kalali swoimi batwanami,
swymi obmierztosciami oraz swoimi wystepkami; wyratuje ich ze wszystkich ich sie-
dzib, w ktérych grzeszyli, oczyszcze ich i znowu bedg Moim ludem, a Ja bede ich
Bogiem. ?* Méj stuga Dawid bedzie nad nimi krélem oraz wszyscy bedg mieli jednego



Pasterza. Bedag postepowali wedtug Moich sgddw, przestrzegali Moich ustaw oraz je
spetniali. 2> Bedg mieszkac¢ w kraju, ktéry oddatem Mojemu studze Jakdbowi; tym, w
ktérym mieszkali wasi przodkowie; tak, bedg w nim mieszkac¢ na wieki - oni, ich sy-
nowie, oraz synowie ich synow. Zas Dawid, Moj stuga, bedzie na wieki ich ksieciem.
26 Zawre z nimi Przymierze Pokoju — bedzie ono z nimi Przymierzem Wiecznym. |
osadze ich, i ich rozmnoze, i posréd nich, na wieki ustanowie Mojg Swigtynie. 27 Za$
Moj Przybytek bedzie nad nimi, i bede ich Bogiem, a oni bedg Moim ludem. %2 A na-
rody poznajg, ze to Ja, WIEKUISTY, uswiecam lIsraela, gdyz Moja Swigtynia bedzie
wsrod nich na wieki.

*37,5 takze: dech zycia; patrz: | Mojzesza 2,7 .
*37,11 wedtug interpretacji zydowskiej, chodzi o stan narodu po zburzeniu Jeruszalaim, Swiagtyni oraz
uprowadzeniu Israelitéw do niewoli babilorskiej i assyryjskie;.

38. | doszto mnie stowo WIEKUISTEGO, gloszac: ? Synu czlowieka! Zwro¢ swoje
oblicze przeciw Gogowi * z ziemi Magog **, naczelnemu ksieciu w Meszech i Tubal,
oraz prorokuj przeciwko niemu. Objawienie 20,8 3 Powiedz: Tak méwi Pan,
WIEKUISTY: Oto Ja przeciw tobie, Gogu, naczelny ksieciu Meszech i Tubal! 4+ Wy-
wabie cie i w twoje czeluscie wioze wiezy; wyprowadze ciebie i cate twoje wojsko,
konie i jezdzcéw, wszystko poubierane we wspanialy stroj, potezne hufce z tarczg i
puklerzem, wszystkich wtadajgcych mieczem! ®> Z nimi Paras *, Kusz i Put **, wszy-
scy z tarczami i w hetmach. ® Gomer * i wszystkie jego lotne zastepy, dom Togarmy
** z krancow Pdétnocy oraz wszystkie jego lotne zastepy — wiele narodéw z tobg. ’
Szykuj sie i utwierdz, ty oraz wszystkie twoje ttumy, co sie gromadzg wokot ciebie;
bgdZz im wodzem *. 8 Po diugich czasach bedziesz powotany; za$ u kresu lat do-
trzesz do ziemi, ktora sie pokrzepita po mieczu i zaludnita z wielu narodéw; do gor
israelskich, ktére niegdys sie zamienity w pustynie. Lecz zostali wyprowadzeni z na-
rodéw, a obecnie wszyscy je zamieszkujg spokojnie. Objawienie 20,7 ° | wyruszysz,
nadciggniesz niby burza, by jak chmura pokry¢ tg ziemie; ty, wszystkie twoje lotne
zastepy, i z tobg liczne ludy.

10 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Owego czasu bedzie, ze w twym sercu powstang
mysli, po czym uknujesz niegodziwy plan. '* Powiesz: Wyrusze przeciw ziemi otwar-
tych wsi; wtargne do cichych, co spokojnie mieszkajg; przeciez oni wszyscy mieszka-
ja bez muréw i nie majg zaworéw oraz bram. '? Nabiore tupdéw, zgarne zdobycze,
wyciggne reke przeciw powtdrnie osiadtym ruinom, przeciw ludowi zgromadzonemu z
narodéw, ktéry sobie zdobywa dobytek i mienie, a zamieszkat na pepowinie ziemi. *3
Szeba, Dedan, kupcy z Tarszyszu i wszystkie jego Iwieta powiedzg do ciebie: Czy
przybyte$ w celu nabrania tupéw? Czy zgromadzites twoje ttumy w celu zagarniecia
zdobyczy? Bys uniost srebro i ztoto, nazbierat dobytku, mienia, i nabrat wielkich tu-
péw? 4 Dlatego prorokuj, synu cztowieka, oraz o$wiadcz Gogowi: Tak moéwi Pan,
WIEKUISTY: Zaprawde, dowiesz o tym sie w 6w dzien *, kiedy M¢j lud israelski
znowu spokojnie zamieszka. ** Wtedy wyruszysz z twojego miejsca, z krancow Pot-
nocy i bedg z tobg liczne ludy; wszyscy jezdzacy na koniach, wielkie hufce oraz po-
tezne wojsko. ' Przypadniesz na Mdj lud israelski jak obtok, aby pokry¢ tg ziemie. W
poznych czasach sie stanie, ze przyprowadze cie do Mojej ziemi, o Gogu, aby Mnie
ludy poznaty, gdyz w tym czasie S uswiece sie w  ich oczach!

7 Tak moéwi Pan, WIEKUISTY: Czy ty nie jeste$ tym, o ktéorym moéwitem za dawnych
dni przez Moje stugi, prorokdéw Israela, a oni przez cate lata prorokowali za tamtych
dni, ze przyprowadze cie na nich! *® Jednak w éw dzien, dzien, w ktérym Gog nad-
ciagnie na ziemie Israela, wstapi Méj gniew w Me nozdrza — mowi Pan, WIEKUISTY.
9 Wiec w Moim uniesieniu, w ogniu Mojego oburzenia to powiadam: Zaprawde,
owego dnia bedzie wielki wstrzgs na ziemi israelskiej. ?° Zadrzg przede Mng ryby



morza, ptactwo nieba, zwierz polny, wszelkie petzajgce po ziemi ptazy i wszyscy lu-
dzie, ktdrzy sg na powierzchni ziemi. Porozwalane bedg wzniesienia, zapadng sie
podmuréwki winnic oraz runie na ziemie kazdy mur. 2! Przywotam przeciw niemu
miecz na wszystkich Moich wzniesieniach — méwi Pan, WIEKUISTY; miecz kazdego
zwrdci sie przeciwko jego bratu. 2> Rozprawie sie z nim morem i krwig; spuszcze na
nich - na jego lotne zastepy, na liczne ludy, co przy nim bedg — ulewny deszcz i ka-
mienny grad, ogien i siarke. 2> Tak okaze sie wywyzszonym, uswieconym oraz wsta-
wig sie przed oczyma licznych narodow, i poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY.

*38,2 imie wlasne (co znaczy: Pracujacy na goérze/dachu)

**38,2 wedtug Flawiusza chodzi o ziemie miedzy Araksem - a Kaukazem, zwang przez Ormian — Gog
Chasan (co znaczy: Twierdza Goga). Zdaniem innych, chodzi lud nazwany przez bizantyjskich pisarzy
Rossjanami.

*38,5 Persowie

**38,5 ludy potudnia

*38,6 najprawdopodobniej Cymbrowie z okolic morza Czarnego; patrz: | Mojzesza 10,2.

**38,6 patrz: | Mojzesza 10,3.

*38,7 inni: chorggwig

*38,14 inni: rozbudzisz sie, powstaniesz

39. Zas ty, synu cztowieka, prorokuj przeciw Gogowi i oswiadcz: Tak méwi Pan,
WIEKUISTY: Oto Ja przeciw tobie, Gogu, naczelny ksieciu w Meszech i Tubal! ?
Wywabie cie, wywloke, wyprowadze cie z krancéw Potnocy i sprowadze cie na gory
israelskie. 2 Wytrgce twoj tuk z twej lewicy, a twoje strzaty wybije z twej prawej reki. *
Polegniesz na gorach israelskich, ty i wszystkie twoje lotne zastepy, wraz z ludami,
co z tobg beda. Podam cie na zer drapieznemu ptactwu, wszystkiemu co uskrzydlo-
ne oraz polnemu zwierzowi. ° Upadniesz na szczerym polu, bowiem Ja to wypowie-
dziatem — méwi Pan, WIEKUISTY. ¢ Puszcze ogien na Magog oraz na tych, co bez-
piecznie zamieszkujg pobrzeza, wiec poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY. 7 A Moje
Swiete Imie rozstawie wsrdéd Mojego israelskiego ludu. Nie pozwole nadal poniewie-
ra¢ Moim $wietym Imieniem, za$ narody poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY, Swiety
w Israelu. ® Oto nadejdzie i sie spetni — mowi Pan, WIEKUISTY; oto ten dzien o kto-
rym moéwitem. ° Wtedy wyjdg mieszkancy israelskich miast oraz rozniecg i zapalg
ogien - orezem, tarczag, puklerzem, tukiem, strzatami, maczugami i batogami; bedg
nimi niecili ogien przez siedem lat. '° Nie bedg znosili drzewa z pola, ani nie bedg go
Scinali w lasach — bo ogien bedg rozniecali z oreza. Ztupig swoich tupiezcéw i ogra-
big swoich grabiezcow — méwi Pan, WIEKUISTY. ' Tego dnia sie stanie, ze wyzna-
cze Gogowi miejsce na grob, tam, w Israelu — doline Koczujgcych *, na wschod od
morza; ona zamknie tych koczownikéw. Pogrzebig tam Goga, caty jego ttum i bedg jg
nazywaé doling Ttumow Goga. 2> Dom Israela bedzie ich grzebat przez siedem mie-
siecy w celu oczyszczenia kraju. 2 Zas chowat ich bedzie caty lud ziemi. | pojdzie to
im na chwate w dniu, w ktérym Ja sie wstawie — méwi Pan, WIEKUISTY. '* Wyzna-
czy sie takze statych ludzi, aby krgzyli po kraju oraz grzebali tych koczownikow, kto-
rzy jeszcze zostang na powierzchni ziemi, by jg oczysci¢. Zaczng ich poszukiwaé po
uptywie siedmiu miesiecy. *°> Ci krgzgcy bedg krazy¢ po kraju, a gdy ktérys ujrzy
ludzki szkielet — postawi na nim znak do czasu, az go grabarze pochowajg w dolinie
thuméw Goga. ' Takze nazwa jednego miasta bedzie - Hamona - ,Ttum”, i w ten
SposoOb oczyszczg kraj.

17 Za$ tobie, synu czlowieka, tak mowi Pan, WIEKUISTY: Powiedz ptactwu, wszyst-
kiemu, co uskrzydlone i kazdemu polnemu zwierzowi: Zgromadzcie sie i przyjdzcie!
Zbierzcie sie zewszgd na Mojg rzezng ofiare, gdyz przygotowuje wam wielkg rzez na
goérach israelskich, byscie sie najedli miesa oraz napili krwi. ® Bedziecie je$¢ mieso
rycerzy oraz pi¢ krew ksigzat ziemi - barandw, barankow, koztow i cielcow. One



wszystkie sg utuczone w Baszanie *. 1° Z tej Mojej rzeznej ofiary, ktérg dla was przy-
gotowuje, najecie sie ttuszczem do syta i napoicie krwig do upojenia. ?° Nasycicie sie
u Mojego stotu pociggowymi konmi i rumakami, rycerzami oraz wszelkimi wojowni-
kami — moéwi Pan, WIEKUISTY. ?' Tak miedzy narodami objawie Mojg chwate i
wszystkie narody ujrzg Moj sad, ktéry spetnitem, i Moja reke, ktdrg na nie potozytem.
22 A dom Israela pozna, ze Ja jestem WIEKUISTY, ich Bdg, od owego dnia i nadal. %2
Poznajg takze narody, ze ci z domu Israela zostali uprowadzeni z powodu swojej wi-
ny; dlatego, ze sie Mi sprzeniewierzyli; z tego powodu zakrytem przed nimi Swe obli-
cze oraz wydatem ich w rece ich wrogéw, by wszyscy polegli od miecza. ?* Kiedy za-
krytem przed nimi Me oblicze, postgpitem tak z powodu ich skazenia oraz z powodu
ich wystepkow. 2> Dlatego tak méwi Pan, WIEKUISTY: Teraz przywrdce brancow z
Jakoba oraz ulituje sie nad catym domem lIsraela. Okaze sie zarliwym z powodu Mo-
jego $wietego Imienia. ?° Zatem, gdy zamieszkajg bezpiecznie na swej ziemi i nikt ich
nie wystraszy - poniosg swojg hanbe i wszelkie przeniewierstwo, ktorym Mi sie
sprzeciwiali. >’ Gdy sprowadze ich sposréd ludéw oraz zgromadze ich z ziem ich
wrogéw — bede tez posréd S* nich uswiecony przed oczyma licznych narodéw. 2 Gdy
po uprowadzeniu ich do naroddéw, znowu ich zgromadze do ich ziemi, zadnego z nich
tam nie zostawiajgc - wtedy poznajg, ze Ja jestem WIEKUISTY, ich Bdg. ?° | nie be-
de nadal skrywat przed nimi Mego oblicza, poniewaz na dom Israela rozleje Mojego
Ducha — méwi Pan, WIEKUISTY.

*39,11 takze: Przechodniéw, Podréznych
*39,18 styngcym z bujnych pastwisk
*39,27 takze: w

40. Dwudziestego piatego roku naszego uprowadzenia, na poczatku roku, dzie-
sigtego dnia miesigca, czternastego roku po zburzeniu miasta *, tego wiasnie dnia
tkneta mnie reka WIEKUISTEGO oraz mnie poprowadzit. > W widzeniach Bozych
przyprowadzit mnie do ziemi israelskiej oraz postawit mnie na bardzo wysokiej gorze,
na ktérej, ku potudniowi, jak gdyby przebiegata budowa miasta. 2 Tam mnie przypro-
wadzit; a oto maz, ktérego spojrzenie byto jakby spojrzeniem kruszcu. Stat on w
bramie, a w swej rece trzymat Iniany sznur oraz mierniczy pret *. 4 | 6w mgz do mnie
powiedziat: Synu cziowieka! Patrz swoimi oczyma i stuchaj swoimi uszami! Zwroc¢
SWojg uwage na wszystko, co ci ukaze; poniewaz zostates tu przyprowadzony, by ci
to ukazano. Wszystko, co zobaczysz, opowiesz domowi Israela *. ®> A oto wokét mur,
ktory z zewnatrz otaczat gmach. Zas w rece owego meza byt pret mierniczy dtugosci
szesciu wiekszych fokci - dtugos¢ kazdego na tokiec i dton *. Zatem zmierzyt on gru-
bos¢ tej budowli — jeden pret, i wysokos$é - tez jeden pret. © Potem wszedt do bramy
zwroconej w kierunku wschodu, wszedt po jej schodach i zmierzyt prog bramy * — je-
den pret wszerz, i prég z drugiej strony — jeden pret wszerz. 7 A wymiary kazdej
straznicy * — jeden pret wzdtuz i jeden pret wszerz; zas miedzy straznicami — piec
lokci. Takze préog bramy z wewnatrz, obok przybudéwki bramy — jeden pret. ¢ Nadto
zmierzyt przybudéwke bramy z wewngtrz — jeden pret. ° Potem zmierzyt przybudéw-
ke bramy — osiem tokci, za$ jej pilastry * — dwa tokcie; przybudoéwka bramy byta po
stronie wewnetrznej. ° Za$ straznic bramy zwréconej ku wschodowi byto po trzy, z
tej, oraz po trzy z przeciwlegtej strony — wszystkie trzy jednego wymiaru; jeden wy-
miar miaty takze pilastry, z jednej i z drugiej strony. ' | zmierzyt szeroko$¢ otworu
bramy — dziesie¢ tokci; zas$ dtugo$¢ bramy — trzynascie fokci. 2 A balustrada przed
straznicami miata jeden tokie¢ wysokosci; takze jeden tokie¢ miata balustrada z
przeciwlegtej strony. Zas kazda straznica miata sze$¢ tokci z jednej i sze$¢ tokci z
drugiej strony. '* Zmierzyt tez brame od dachu jednej straznicy - do dachu drugiej;
drzwi naprzeciwko drzwi byty w odlegtosci dwudziestu pieciu tokci. ** | wyliczyt pila-



stry na szescdziesigt tokci; taki byt na dziedzincu kazdy pilaster, wokot przy bramie.
15 Zas od frontu bramy wschodniej, do frontu przybudéwki bramy wewnetrznej —
piec¢dziesigt tokci. *® Brama miata tez dokota okratowane * okna, w straznicach i ich
pilastrach po stronie wewnetrznej; tak samo przedsionki miaty z zewnagtrz, dokota
okna; a na pilastrach byly palmy. *’ Potem poprowadzit mnie do zewnetrznego dzie-
dzinca; a oto tam, na dziedzincu, byly hale * oraz utozona kamienna posadzka. Na
owej posadzce byto trzydziesci hal. '® Zas kamienna posadzka ciggneta sie wzdtuz
bram, réwnolegle do dtugosci bram; byta to posadzka dolna *. *° Zmierzyt tez odle-
gtos¢ od frontu bramy dolnej — do frontu wewnetrznego dziedzinca, z zewnatrz *; po
stronie wschodniej i pétnocnej byto to sto tokci. 2° Zmierzyt tez wzdtuz i wszerz brame
przy dziedzincu zewnetrznym, zwrécong w kierunku pétnocy, 2! oraz jej straznice,
trzy z tej i trzy z przeciwlegtej strony. Pilastry oraz jej przybuddwki miaty ten sam wy-
miar, co pierwsza brama — jej dtugos¢ to pieédziesiat tokci, zas szerokos¢ dwadzie-
$cia pie¢ tokci. 22 Jej okna, jej przybudéwka i palmy, byly wedtug wymiaru bramy
zwréconej w kierunku wschodu. Wchodzono do niej po siedmiu stopniach, a jej przy-
budéwki znajdowaty sie po stronie zewnetrznej. > Natomiast dziedziniec wewnetrzny
miat brame naprzeciw tej bramy ku pétnocy i wschodowi. Zmierzyt on, ze od bramy -
do bramy bylo sto tokci. 24 Potem poprowadzit mnie w kierunku potudnia; i oto byta
tam brama zwrdcona ku potudniowi. Wiec zmierzyt jej pilastry i przybudowki, a byty
wedtug poprzednich pomiaréw. > Miata ona przybudéwki i dookota okna, takie jak
okna poprzednie, na dtugosci pie¢dziesieciu tokci i szerokosci dwudziestu pieciu tok-
ci. 25 Jej wejscie tworzyto siedem stopni, a jej przybudéwki byty po stronie wschod-
niej, za$ u jej pilastrow — palmy, jedna z tej i jedna z przeciwlegtej strony. 2’ Bowiem
dziedziniec wewnetrzny miat takze brame w kierunku potudnia. Zmierzyt on, ze od
bramy - do bramy w kierunku potudnia byto sto tokci. ?® Potem, przez brame potu-
dniowg, poprowadzit mnie na wewnetrzny dziedziniec i zmierzyt potudniowg brame, a
byta wedtug poprzednich pomiaréw. ?° Takze jej straznice, pilastry i przybuddwki byty
wedtug poprzednich wymiaréw. Miata ona tez okna i przybuddéwki na dtugosci piec-
dziesieciu tokci i na szerokosci dwudziestu pieciu tokci. 3° A przybudéwki byty ze-
wnatrz, dookota — dlugosci dwudziestu pie¢ tokci i szerokosci pieciu fokci. 3 Jej przy-
budowki prowadzity do zewnetrznego dziedzinca, u jej pilastrow byty palmy, a jej
wejscie tworzyto osiem stopni. 32 Potem poprowadzit mnie do dziedzinca wewnetrz-
nego, w kierunku wschodnim, i zmierzyt brame; a byta wedtug poprzednich wymia-
row. 33 Takze jej straznice, pilastry oraz jej przybudéwki byty wedtug poprzednich
wymiaréw. Miata ona tez okna i dookota przybuddwki, na dtugosci piecdziesieciu tok-
ci i na szeroko$¢ dwudziestu pieciu tokci. ** Za$ jej przybuddwki prowadzity do ze-
wnetrznego dziedzinca. Miata tez palmy u jej pilastréw, z tej oraz z przeciwlegtej
strony, za$ jej wejscie tworzylo osiem stopni. > Potem poprowadzit mnie do bramy
potnocne;j i jg zmierzyt, a byta wedtug poprzednich wymiaréw. ¢ Jej straznice, pilastry
oraz jej przybudowki byty na diugosci piecdziesieciu tokci i na szerokos¢ dwudziestu
pieciu fokci. Ona tez miata dookota okna. 3’ Zas$ jej pilastry prowadzity do zewnetrz-
nego dziedzinca. U jej pilastrow byty tez palmy, z tej oraz z przeciwlegtej strony; a jej
wejscie tworzylo osiem stopni. ¥ Stata tez hala, do ktérej wejscie bylo * pomiedzy
pilastrami bram; tam miano obmywaé¢ catopalenia. *°* W przybudéwce bramy byty
takze dwa stoty, z tej, i dwa stoty z przeciwlegtej strony, by zarzyna¢ na nich catopa-
lenia, ofiary za grzech i pokutne. “° Dwa stoty staty takze przy bocznej Scianie, na
zewnatrz, u wejscia do bramy poétnocnej; nadto dwa stoty przy drugiej $cianie bocz-
nej, przy przybudéwce bramy. ' Przy $cianie bocznej bramy tgcznie stato osiem sto-
téw, na ktorych miano zarzyna¢ — cztery stoty z tej oraz cztery stoty z przeciwlegtej
strony. %> Takze cztery stoty staly przy wejsciach z ciosanego kamienia. Byty diugie
na poéttora tokcia, na pottora tokcia szerokie i na tokie¢ wysokie. Na nich miano skta-



da¢ narzedzia, ktérymi zarzynano catopalenia oraz ofiary rzezne. ** Zas wewnatrz,
dookota, przytwierdzone byty wysokie na dton listwy. Na tych stotach sktadano mieso
ofiarne. 44 Na zewnatrz bramy wewnetrznej znajdowaty sie hale $piewakéw — jedna
na dziedzincu wewnetrznym, na bocznej $cianie bramy poétnocnej, frontem zwrécona
ku potudniowi, i jedna na bocznej Scianie bramy wschodniej, frontem zwrécona ku
pétnocy. *° | do mnie powiedziat: Tg hale, ktérej front jest w kierunku potudnia, prze-
znaczono dla kaptanéw petnigcych stuzbe Domu. ¢ Zas tg hale, ktérej front jest w
kierunku potnocy, dla kaptanéw petnigcych stuzbe przy ofiarnicy. Sg to synowie Ca-
doka, ktérym - z synéw Lewiego - wolno podchodzi¢ do WIEKUISTEGO, by Mu stu-
zy¢. 47 Potem wymierzyt ten dziedziniec — jego dlugos¢ to sto tokci i szerokosé sto
tokci; za$ przed Przybytkiem stata ofiarnica. ¢ Potem poprowadzit mnie do przybu-
dowki Przybytku i zmierzyt pilastry przedsionka — pie¢ tokci po tej stronie oraz piec
tokci po przeciwlegtej stronie. Zas szerokos¢ bramy to trzy tokcie z tej i trzy tokcie z
przeciwlegtej strony *. 4° Dlugo$¢ przybuddwki to dwadziescia tokci, za$ szerokos$é
jedenascie tokci; wchodzono do niej po schodach. Przy pilastrach wznosity sie tez
kolumny, jedna z tej, a druga z przeciwlegtej strony *.

*40,1 Dwudziesty pigty rok po uprowadzeniu Jojachina, jest czternastym rokiem po upadku Jeruszala-
im, czyli 573 rokiem p.n.e. Dziesigty dzien pierwszego miesigca nowego roku zydowskiego (Rosz ha-
Szana) to swieto Jom Kippur (Dzieh Pojednania).

*40,3 sznura uzywano do wiekszych, a pretu (trzciny) do mniejszych pomiarow.

*40,4 Od tego miejsca nastepuje opis Swigtyni Millennijnej, podany Ezechielowi, jak wczeéniej Mojze-
SZOowi.

*40,5 To byt tak zwany tokie¢ wiekszy, ok. 0,5 m. dtugosci

*40,6 Niski mur miat takze bramy, prowadzace do zewnetrznego dziedzinca (kobiet)

*40,7 boczne nisze dla trzymajgcych straz Lewitéw

*40,9 ustawione przy Scianie (lub w czesciowo w nig wtopione) filary, nieznacznie wystepujace przed li-
co sciany. Petnig one zaréwno funkcje konstrukcyjng (podpora), jak tez dekoracyjng (rozcztonkowujg
Sciane).

*40,16 inni: ukosnie wpadajace

*40,17 czyli budynki z obszernymi komnatami, przeznaczonymi dla kaptanéw, Lewitdw oraz do uczt
ofiarnych.

*40,18 w odréznieniu od posadzki gérnej, wyzej potozonego dziedzirica wewnetrznego.

*40,19 czyli szerokos¢ dziedzinca zewnetrznego, od frontu bramy dolnej (zewnetrznej) — do frontu
dziedzinca wewnetrznego.

*40,38 S po poétnocnej stronie

*40,48 S szerokos¢ bramy to czternascie fokci, a bocznych $cian bramy — trzy tokcie.

*40,49 odpowiadajgce dwém kolumnom (Jachin i Boaz) w Swigtyni Salomona.

41. | poprowadzit mnie do gmachu * oraz zmierzyt pilastry — sze$¢ tokci z tej oraz
szes$¢ tokci z przeciwlegtej strony, wedtug szerokosci Namiotu. 2 Natomiast szero-
kos¢ wejscia to dziesiec tokci, a scian bocznych wejscia — piec tokci z tej i piec tokci z
przeciwlegtej strony. Zmierzyt tez jego dtugo$¢, kitdra wynosita czterdziesci tokci, a
szeroko$¢ dwadziescia tokci. 2 Potem wszedt do wnetrza * oraz zmierzyt pilastry wej-
Scia — dwa tokcie; a samo wejscie — szesc tokci, natomiast szerokos¢ wejscia - sie-
dem tokci. 4 Zmierzyt tez jego dlugos$¢ — dwadziescia tokci, i szeroko$é — takze dwa-
dziescia tokci, catos¢ w kierunku gmachu. | do mnie powiedziat: Oto miejsce Prze-
naj$wietsze. ° | zmierzyt mur Przybytku — szes$¢ tokci, a szeroko$¢ skrzydta boczne-
go, dookota Przybytku — z wszystkich stron cztery tokcie. ® Zas komnaty boczne to
komnata nad komnatg *, trzy razy po trzydzie$ci. W murach Przybytku, dokota, byty
wneki dla owych bocznych komnat, by sie trzymaty; lecz nie trzymaty sie tylko na
samym murze Przybytku. © A wkoto, przy bocznych komnatach sie rozszerzato, im
wyzej — tym bardziej. Bo im wyzej, tym przy bocznych komnatach wnetrze wokot
Przybytku byto szersze *; to wnetrze rozszerzato sie ku gérze. Z dolnego pietra
wchodzono na $rodkowe i wyzsze. & Dokota, przy Przybytku, widziatem tez wywyz-



szenie *. Zas fundamenty komnat bocznych to petny pret; siegaty na sze$¢ tokci od
dotu, az do krawedzi muru. ° Za$ grubo$¢ muru, jakg miaty na zewngtrz boczne
komnaty, wynosita pie¢ fokci. A co zostato wolne pomiedzy bocznymi komnatami
Przybytku *° — a halami, miato wokét Przybytku dwadziescia fokci szerokosci. ** Drzwi
bocznych komnat wychodzity na wolny plac; jedne drzwi w kierunku potnocy, a drugie
drzwi na potudnie; zas$ szeroko$¢ wolnego placu wynosita wokoto piec¢ tokci. *? Nato-
miast budynek, ktéry znajdowat sie przed ogrodzonym dziedzincem *, ku wschodowi,
w kacie, miat siedemdziesigt tokci szerokosci. Szeroko$¢ muru tego budynku to do-
okota piec¢ tokci, a jego dtugosc¢ to dziewiecdziesiat tokci. 13 | zmierzyt Przybytek — sto
tokci diugosci; takze odgrodzony dziedziniec wraz z budynkiem i jego $cianami — sto
lokci. 14 Szeroko$¢ frontu Przybytku i odgrodzonego ku wschodowi dziedzinca — sto
lokci *. ' Nastepnie zmierzyt dlugo$é budynku przy odgrodzonym dziedzincu, ktory
znajdowat sie po tylnej jego stronie i jego galerie, z tej oraz z przeciwlegtej strony —
sto tokci. A co sie tyczy gmachu, wewnetrznej nawy oraz zewnetrznej hali, '° to byly
tam przededrzwia *, okratowane okna i dookota, wokot tych trzech miejsc, ku prze-
dedrzwiu - galerie z wygtadzonego drzewa. One byty tez taflowane ** od podtogi az
do okien, nadto same okna, '’ z gory, az powyzej drzwi, i az do nawy wewnetrzne;.
Taflowania byly na zewnatrz i wokoto, na catej $cianie, zaréwno we wnetrzu, jak i na
zewnatrz. ' Zrobione tez byty cheruby i palmy; po palmie miedzy cherubem - a che-
rubem; a kazdy cherub miat dwa oblicza. '° Ludzkie oblicze ku palmie z tej, oraz obli-
cze lwa ku palmie z przeciwlegtej strony. Tak zrobiono wokoto, w catym Przybytku. 2°
Cheruby i palmy, zrobione na $cianie gmachu, byty od podtogi - az powyzej drzwi. %!
Gmach miat odrzwia z czworograniastego drzewa, a przed Swigtynig byto co$ o wy-
gladzie ?? ottarza z drewna *, trzy fokcie wysokosci i dwa tokcie dtugosci; krawedzie,
podstawa i jego sciany byty z drewna. | do mnie powiedziat: Oto stot, ktéry stoi przed
WIEKUISTYM. 2 Za$ Swigtynia i gmach miaty dwuskrzydtowe drzwi. 24 Takze dwie
czesci miato kazde skrzydto, po dwie obracajgce sie czesci; jedno skrzydto - dwie
oraz drugie - dwie czesci. ° Na drzwiach gmachu byty na nich zrobione cheruby i
palmy, takie jak byty zrobione na scianach. Przed przybudéwka, z zewnatrz, byt tak-
ze nadprozny gzyms * z drewna. °° Nadto okratowane okna, a na bocznych $cianach
przybudowki, na bocznych komnatach Przybytku i na nadproznych gzymsach — pal-
my, po jednej i po przeciwlegtej stronie.

*41,1 Przybytek w $cislejszym znaczeniu (bez przybudoéwki i miejsca Przenajswietszego).

*41,3 sam, poniewaz Ezechiel nie mogt tam wejsc.

*41,6 z trzech stron wznosit sie gmach boczny, oddzielony od miejsca Swietego i Przenajéwietszego
murem grubosci szes¢ tokci. Byly to trzy pietra komnat, po trzydziesci komnat, przeznaczonych do
przechowywania swietych naczyn, kosztownosci, daréw, itp.

*41,7 C Komnaty rozszerzaly sie wzwyz, poniewaz ich podtogi opieraty sie na zwezajgcym sie o tokieé
murze Przybytku.

*41,8 najprawdopodobniej rodzaj brukowego chodnika

*41,12 chodzi o tylna budowle Swigtyni, przeznaczong na podrzedne cele (np: opat).

*41,14 czyli: Dwadziescia tokci szerokosci Przybytku, dwanascie — dwdch Scian Przybytku, osiem - po-
dwadjna szerokos¢ komnat bocznych, dziesie¢ — podwdjna szerokos$¢ wolnego placu, czterdziesci — po-
dwdjnie wzieta odgrodzona przestrzen. Razem 100 fokci.

*41,16 takze: portyki

**41,16 inni: obtozone ptytami z ptaskorzezbami.

*41,22 najprawdopodobniej do kadzenia.

*41,25 inni: daszek

42. Potem wyprowadzit mnie na zewnetrzny dziedziniec, na droge w kierunku
potnocy, i przyprowadzit mnie do hali, ktéra byta naprzeciwko ogrodzonego dziedzin-
ca i zarazem naprzeciw budowli, ku pétnocy, ? przed wydtuzony na sto tokci front
przy wyj$ciu na pétnoc, ktérego szerokos¢ wynosita piecdziesigt tokci. > Naprzeciw



dwudziestu tokci nalezgcych do dziedzinca wewnetrznego oraz naprzeciw kamiennej
posadzki nalezgcej do dziedzinca zewnetrznego, znajdowata sie galeria, oprécz ga-
lerii na trzech pietrach. * Zas przed halami bylo przejscie szerokie na dziesie¢ tokci i
dtugie na fokiec, ktore prowadzito do wewnetrznego dziedzinca; a ich drzwi prowadzi-
ly ku potnocy. ° Jednak wyzsze hale byty skrécone, poniewaz galerie zabieraty z ich
powierzchni, w poréwnaniu ze $rodkowymi i dolnymi w tym budynku. ¢ Bo byty trzy-
pietrowe, ale nie miaty kolumn, takich jak kolumny dziedzincow, i dlatego byty wez-
sze od dolnych oraz $rodkowych od ziemi.  Zas mur zewnetrzny, ktory byt réwnole-
gty do hal wzdtuz zewnetrznego dziedzinca, miat po przedniej stronie hal piecdziesiagt
lokci dtugosci. 8 Bo dtugos¢ hal, potozonych w kierunku zewnetrznego dziedzinca,
wynosita piec¢dziesigt fokci, jednak naprzeciw gmachu byto to sto tokci. ° A ponize;
owych hal byto wejscie ze strony wschodniej, gdyz przychodzono do nich z ze-
wnetrznego dziedzinca. ° Takze na szerokos$ci muru dziedzinca, ku potudniowi, na-
przeciw ogrodzonego dziedzinca oraz naprzeciw budowli, rowniez byly hale. 1 A
droga przed nimi tak prowadzita, jak przy halach potozonych ku pétnocy; réwnej dtu-
gosci, réwniej szerokosci, rownych wyjs¢ i rownych urzgdzen. Takze takie jak ich
drzwi, 2 byty tez drzwi hal potozonych ku potudniowi, gdy do nich przybywano - drzwi
na poczatku drogi, mianowicie drogi przed murem odpowiednim do kierunku wscho-
du. * | do mnie powiedziat: Hale ku pétnocy i hale ku potudniowi, te potozone po
przedniej stronie odgrodzonego dziedzinca - to sg Swiete hale, gdzie kaptani pod-
chodzacy do WIEKUISTEGO majg spozywaé przenajswietsze; tam tez majg oni
sktada¢ przenajswietsze - ofiary z pokarmow, zagrzeszne i pokutne, gdyz to jest
miejsce Swiete. '* A kiedy kaptani wejdg, nie wolno im wychodzi¢ z Przybytku na
dziedziniec zewnetrzny, ale tam majg sktadac¢ swoje szaty - te, w ktorych petnig stuz-
be - poniewaz sg Swiete; niech wiozg inne szaty, by sie zblizy¢ do miejsca przezna-
czonego dla ludu. ** Zas gdy ukonczyt pomiary wewnetrznego Przybytku, wyprowa-
dzit mnie drogg bramy zwrdconej ku wschodowi i zmierzyt obszar wokoto. '° Pretem
mierniczym zmierzyt strone wschodnig. Pretem mierniczym wokot, byto to pretami
pie¢set tokci. 1’ Potem pretami, pretem mierniczym zmierzyt wokét strone pétnocng —
piecset. 8 Pretami, pretem mierniczym zmierzyt wokét strone potudniowg — piecéset.
19 Potem zwrdcit sie ku stronie zachodniej i pretami, zmierzyt jg pretem mierniczym —
piecset. ?° Zmierzyt go z czterech stron. A wokoto otaczat go mur dtugi na piec¢set
tokci i szeroki na piecset tokci, by oddzieli¢ Swiete od powszedniego.

43. Potem poprowadzit mnie do wiadomej bramy, do bramy zwrdconej ku wscho-
dowi. 2 A oto drogg od wschodu nadciggata chwata Boga Israela. Jej odgtos byt jak
szum wielkich wod, za$ ziemia jasniata od Jego chwaty. * Owo widzenie zjawiska,
ktore ujrzatem, byto jak to zjawisko, ktére zobaczytem przychodzac, by zburzy¢ mia-
sto. | byly to takie same widzenia, jak widzenia, co zobaczytem nad rzekg Kebar.
Wiec upadtem na swe oblicze. 4 A chwata WIEKUISTEGO weszta do Przybytku dro-
ga bramy zwréconej ku wschodowi. ® Zas Duch mnie uniést oraz mnie poprowadzit
do wewnetrznego dziedzinca; a oto chwata WIEKUISTEGO napetniata Przybytek. ©
Ustyszatem tez Tego, ktory przemawiat do mnie z Przybytku, podczas gdy 6w magz
jeszcze przy mnie stat. ’ | do mnie powiedziat: Synu cztowieka! To jest miejsce Moje-
go tronu; to miejsce podnozka Moich stop, gdzie chce zamieszka¢ na wieki wsrod
synow Israela. Niech ci, z domu Israela, nie skalajg Imienia Mojej Swigtosci; oni i ich
krélowie przez swoje wszeteczenstwo, trupami swoich kréléw oraz ich grobowcami. 8
Bo stawiali ich prog przy Moim progu i ich podwoje obok Moich podwojow; tak, ze
miedzy Mng - a nimi, byt tylko mur. Wiec kazili Me swiete Imie swoimi obmierzio-
$ciami, ktérych sie dopuszczali; i zgtadzitem ich w Moim gniewie. ° Jednak teraz,
niech oddalg ode Mnie swe wszeteczenstwo * i trupy swoich kroléw **, a zamiesz-
kam posrod nich na wieki.



10 Zas ty, synu czlowieka, opiszesz domowi Israela ten Przybytek, aby sie powstydzili
swych przewinien. Niechaj sobie rozmierzg zarys budowy. '* A jesli sie powstydzg
tego wszystkiego, co uczynili — wtedy nakreslisz im obraz tego Przybytku, jego urza-
dzenie, jego wyjscia i wejscia, i caty jego ksztatt wraz ze wszystkimi zarysami, kontu-
rami oraz jego planami, i napiszesz to przed ich oczyma, by przestrzegali catego wi-
zerunku, wszystkich jego wskazéwek oraz je wykonali. 2 Oto przepis dla tego Domu
na wierzchu gory: Caty jego obszar jest wszedzie dookota swietym swietych; taki oto
jest przepis dla tego Domu. 3 * A oto wymiary ofiarnicy w tokciach - kazdy tokie¢
dtuzszy o dton: Jej podstawa — tokieC, szerokos¢ — tokiec€, a przy krawedzi wokoto ga-
leryjka ** — jedna piedz. Takie jest zewnetrzne fono ofiarnicy. * Od dolnej podstawy
do dolnego wystepu — dwa tokcie, a szerokos¢ jeden tokieC; zas od mniejszego wy-
stepu do wiekszego wystepu — cztery fokcie, a szeroko$¢ réwniez tokie¢. *°> Zas samo
ognisko — cztery tokcie, a nad ogniskiem sterczg cztery narozniki. ¢ * Cate ognisko
ma dwanascie tokci dtugosci i dwanascie szerokosci; na czterech swoich bokach jest
czworograniaste. 1 Gorny wyskok ma po czterech swoich bokach czternascie tokci
dtugosci oraz czternascie szerokosci; wokoto niego galeryjka — p6t tokcia. W nim be-
dzie podstawa na tokie¢ wokoto, a wejscie do niego od strony wschodniej. ¢ Potem
do mnie powiedziat: Synu cztowieka! Tak mowi Pan, WIEKUISTY: To sg ustawy od-
nosnie ofiarnicy, na dzien, w ktérym bedzie zbudowang, by sktadano na niej catopa-
lenia oraz kropiono na niej krwig. 1° Dasz kaptanom, Lewitom, ktérzy sg z rodu Ca-
doka i do mnie podchodzg, by Mi stuzy¢ — méwi Pan, WIEKUISTY — miodego cielca
na ofiare zagrzeszng; ?° po czym wezmiesz nieco jego krwi i natozysz na cztery jej
narozniki oraz na galerie, ktéra jest wokoto; tak oczyscisz jg oraz rozgrzeszysz *. %!
Potem wezmiesz zagrzesznego cielca oraz spalisz na miejscu ogledzin * Przybytku,
poza Swigtynig. 22 Za$ drugiego dnia przyprowadzisz zdrowego kozta na ofiare za-
grzeszng; i niech oczyszcza ofiarnice, tak jak jg oczyscili cielcem. 2 A gdy dokonasz
oczyszczenia, przyprowadzisz mtodego, zdrowego cielca i zdrowego barana ze sta-
da. ?* Kiedy je przyprowadzisz przed oblicze WIEKUISTEGO, kaptani rzucg na nie
s6l * oraz ztozg je WIEKUISTEMU jako catopalenie. 2> Zagrzesznego kozta bedziesz
sprawiat codziennie, przez siedem dni; nadto niech sprawiajg mtodego cielca i zdro-
wego barana ze stada. ?° Bedg rozgrzeszali ofiarnice przez siedem dni; oczyszczg jg
oraz upetnomocnig — kazdy swoje rece. 2’ A gdy zakoncza te dni, wtedy od dnia
6smego i nadal, kaptani bedg sprawowac na ofiarnicy wasze catopalenia oraz wasze
ofiary optatne, a wowczas przyjme was przychylnie — mowi Pan, WIEKUISTY.

*43,9 takze: duchowy nierzad, duchowg prostytucje

*43 9 Swigtynie zbudowang przez Salomona odgraniczat od patacu (gdzie byty mauzolea kilku krélow;
2 Krolow 21,18+26) tylko mur.

*43,13 Ofiarnica tworzyta czworobok, sktadajgcy sie z cokotu, czyli podstawy; z dwéch coraz wezszych
nasad, tworzacych wystepy otoczone galeryjka, oraz z czesci gornej, czyli wtasciwego ogniska.

**43,13 takze: obwddka

*43,16 Po oznaczeniu wysokosci ofiarnicy, liczac od jej podstawy — nastepuje pomiar jej szeroko$ci,
poczynajgc od powierzchni gérnej. Ognisko tworzy kwadrat o wymiarze 12 fokci. Im nizej ku podstawie
kwadrat ten sie powieksza. Nasada wyzsza ma 14, nizsza 16, a sama podstawa 18 tokci.

*43,20 poniewaz zbudowaly jg rece grzesznych ludzi. BG poswiecisz.

*43,21 przeznaczonym do przeglagdu sprowadzanego na ofiare bydta. Najprawdopodobniej obok bramy
Owczej; Nehemiasz 3,32.

*43,24 sol nalezata do znakdéw Przymierza; 11l Mojzesza 2,13.

44. Wtedy z powrotem poprowadzit mnie w kierunku bramy zewnetrznej Swigtyni,
zwréconej ku wschodowi — ale ta byta zamknieta. > A WIEKUISTY do mnie powie-
dziat: Ta brama zostanie zamknieta, nie bedzie otwierana i nikt przez nig nie wejdzie,
bowiem wszedt przez nig WIEKUISTY, Bdg Israela; tak wiec zostanie zamknieta. 3
Jednak ksigze, moze w niej przebywac jako przywddca, by jadat chleb przed obli-



czem WIEKUISTEGO. Moze wchodzi¢ drogg przybuddwki bramy i tg sama drogag
wychodzié. 4 Potem poprowadzit mnie drogg bramy pétnocnej przed front Przybytku, i
spojrzatem, a oto chwata WIEKUISTEGO napetniata Przybytek WIEKUISTEGO,;
wiec upadtem na swoje oblicze. ® A WIEKUISTY do mnie powiedziat: Synu cztowie-
ka! Zwro¢ swojg uwage i zobacz twymi oczyma, a twymi uszami stuchaj wszystkiego,
co tobie méwie, odnosnie wszystkich ustaw dotyczgcych Przybytku WIEKUISTEGO
oraz odnosnie wszystkich jego prawidet. Zwro¢ swojg uwage na wejscie do Przybyt-
ku, a zarazem na wszystkie wyjscia ze Swiatyni. ¢ | oéwiadcz owym przekornym, do-
mowi Israela: Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Wystarczy wam wszystkich waszych ob-
mierztosci, domu Israela! ’ Bo oprécz wszystkich waszych obmierziosci, przyprowa-
dzaliscie cudzoziemcow *, nieobrzezanych na sercu ** oraz nieobrzezanych na ciele,
by przebywali w Mojej Swigtyni i zniewazali Moj Przybytek; pozwalali$cie im sktadaé
Moj chleb, ttuszcz i krew, cho¢ tamali Moje Przymierze. 8 | chociaz nie przestrzegali
obrzedow przy Moich Swietosciach, ustanowiliscie ich zamiast siebie, jako piastuja-
cych urzedy w Mojej Swiatyni. © Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Zaden cudzoziemiec,
ze wszystkich cudzoziemcéw przebywajgcych wsréd syndw Israela, nieobrzezany na
sercu, czy nieobrzezany na ciele, nie wejdzie do Mojej Swigtyni. 1° A ci Lewici, ktorzy
ode Mnie odstgpili podczas odstepstwa Israela; co odwrdcili sie ode Mnie idac za
swoimi batwanami — ci niech poniosg swojg wine. ! Niech w Mojej Swigtyni zostang
postugaczami i strézami przy bramach Przybytku oraz postugujgcymi przy Przybytku.
Niech oni zarzynajg dla ludu catopalenia oraz ofiary rzezne i niech oni stang przed
nimi, aby im postugiwaé. ' Poniewaz postugiwali im wobec ich batwanéw oraz stali
sie dla domu Israela podnietg grzechu, dlatego podniostem przeciw nim Mojg reke —
mowi Pan, WIEKUISTY — aby poniesli swojg wine. ' Lecz nie podejdg do Mnie, aby
Mi sprawowali urzad kaptanski, ani nie zblizg sie do jakichkolwiek Moich swietosci
oraz Swietosci najwyzszych. Niech poniosg swag hanbe i obmierztosci, ktérych sie
dopuszczali. 4 Ustanowie ich jako petnigcych straz przy Przybytku, przy catej jego
stuzbie i przy wszystkim, co sie w nim bedzie sprawowacé. '° Ale kaptani z pokolenia
Lewiego, synowie Cadoka, ktérzy przestrzegali obrzedéw Mojej Swiatyni, gdy syno-
wie Israela ode Mnie sie odwrdcili — oni niech do Mnie podejda, by Mi stuzy¢ i niechaj
stang przede Mng, by Mi skfadaé¢ tluszcz, i krew — méwi Pan, WIEKUISTY. 6 Oni
niech wchodzg do Mej Swiatyni; oni niech podchodzg do Mego stotu, by Mi stuzyé i
niech strzegg Moich obrzedéw. 7 A kiedy bedg wchodzi¢ do bram wewnetrznego
dziedzinca, niech wtozg Iniane szaty; niech nie ukaze sie na nich wetna, gdy bedg
petni¢ stuzbe w bramach wewnetrznego dziedzifnca oraz w Swigtyni. 18 Na ich gtowie
bedg Iniane zawoje, a na ich biodrach spodnie i Iniane szaty; niech sie nie opasujg
niczym, co by przymnazato pot. ° A kiedy bedg wychodzi¢ na zewnetrzny dziedzi-
niec - mianowicie do zewnetrznego dziedzihca, do ludu - niech zdejmg swoje szaty,
te, w ktorych petnig stuzbe, oraz ztozg je w poswieconych halach; a wtozg inne szaty,
aby nie obcowali z ludem w swych pos$wieconych szatach. ?° Niech nie golg tez swo-
jej gtowy *, ani nie zapuszczajg kedzioréw, lecz bedg je przystrzyga¢ na swoich gto-
wach. 2! Zaden kaptan nie bedzie réwniez pit wina, gdy ma wej$é na wewnetrzny
dziedziniec. ?? Nie bedg sobie brali za zony wdowy, ani rozwédki — lecz tylko dziewi-
ce z domu lIsraela. Wzglednie mogg wzig¢ wdowe, ktdéra bytaby wdowg po kaptanie
*. 23 | bedg uczyli Mdj lud rozrézniania pomiedzy $wietym, a powszednim; niech im
tez objasniajg roznice pomiedzy czystym, a nieczystym. ** A kiedy zajdzie spor,
niech oni stang do rozsgdzania; niechaj go rozsgdzajg wedtug Moich praw. Bedg
przestrzegali nauk oraz Mych ustaw na wszystkie uroczystosci, a Moje szabaty Swie-
cili. 2> Nikt nie podejdzie do ludzkich zwiok, by sie nie zanieczyscit. Mogg sie zanie-
czysci¢ jedynie przy ojcu i przy matce, przy synu i przy corce, przy bracie oraz przy
siostrze, ktéra nie bylta zamezng. ?° A po jego oczyszczeniu, niech mu policzg sie-
dem dni. 27 Za$ w dniu, w ktérym wejdzie do Swigtyni, do wewnetrznego dziedzinca,



by petni¢ stuzbe w Swigtyni, niech ztozy swojg ofiare zagrzeszng — méwi Pan,
WIEKUISTY. 28 To bedzie ich dziedzictwem: Ja jestem ich dziedzictwem; nie dacie
im posiadiosci posrdd Israela; Ja jestem ich posiadtoscig. 2° Ofiare z pokarmoéw, za-
grzeszng i optatng — to bedg spozywac; do nich tez bedzie naleze¢ wszelkie dobro
zaklete dla Boga w Israelu. ° Réwniez pierwociny z wszelkich, najwczesniejszych
owocow, jak i kazdy dar, ze wszystkich waszych daréw, nalezg do kaptana. Takze
pierwociny waszych pochodnych zboza oddajcie kaptanowi, aby btogostawienstwo
spoczywato na twoim domu. 3! Nie wolno spozywac¢ kaptanom zadnej padliny, ani
rozszarpanego, zarébwno z ptactwa, jak i bydta.

*44,7 tak zwanych: Nethinim, czyli jehcéw wojennych, ktérym powierzano najciezsze prace, w tym zabi-
janie zwierzat ofiarnych; patrz: Jezusa syna Nuna 9,27; V Mojzesza 29,10; Ezdrasza 2,58; 8,20

**44.7 patrz: Rzymian 2,25-29

*44,20 co czyniono na znak zatoby

*44,22 przepis obowigzujacy tylko arcykaptana, zostaje rozciggniety na caty stan kaptanski.

45. A kiedy rozlosujecie ziemie na dziedziczne udziatly — odtgczycie danine dla
WIEKUISTEGO, jako dziat poswiecony z tej ziemi, na dwadzie$cia pieC tysiecy
wzdtuz *, a wszerz na dwadziescia tysiecy **; bedzie on poswiecony na catym jego
obszarze, dookota. 2 Z tego przypadnie dla Swigtyni pieéset na pieé¢set, dookota, w
czworoboku; i niech ma po piecdziesigt tokci wolnej przestrzeni po wszystkich stro-
nach. ° Z pierwszego wymiaru odmierzysz wzdiuz na dwadziescia pieé¢ tysiecy, a
wszerz na dziesieé tysiecy, by sie na tym miescita Swigtynia, jako przenaj$wietszy
Przybytek. 4 To jest poswiecone z tej ziemi; to bedzie dla kaptanéw obstugujgcych
Swiatynie, podchodzacych, by stuzyé WIEKUISTEMU. To dla nich bedzie obszarem
na domy oraz miejscem poswieconym dla Swigtyni. ° Za$ dalsze dwadzie$cia pieé
tysiecy wzdtuz i dziesie€ tysiecy wszerz, przeznaczone bedzie dla Lewitéw, obstugu-
jacych Przybytek; na ich wlasno$¢ takze dwadziescia hal. © A na witasno$¢ miasta
oznaczycie jeszcze dalsze piec tysiecy wszerz i dwadziescia piec tysiecy wzdtuz,
rownolegle do odtgczonej, Swietej daniny. To bedzie dla catego domu Israela. ” Zas
dla ksiecia wyznaczycie po tej i po przeciwlegtej stronie swietej daniny oraz wtasno-
Sci miejskiej, przytykajgc do swietej daniny oraz do wlasnosci miejskiej; po stronie
zachodniej — ku zachodowi, a po stronie wschodniej — ku wschodowi *. A dtugo$¢ ma
odpowiada¢ dtugosci jednego z udziatbw od granicy zachodniej — do granicy
wschodniej.  To bedzie jego ziemig, jako wlasnos$¢ w Israelu, by przywddcy nie gne-
bili nadal Mojego ludu, lecz zostawiali ziemie domowi Israela, wedtug ich pokolen.

9 Tak moéwi Pan, WIEKUISTY: Do$¢ wam tego, przywodcy israelscy! Zaniechajcie
ucisku i grabiezy, a raczej spetniajcie sad i sprawiedliwos¢! Usuncie od Mojego ludu
wasze przesladowania — méwi Pan, WIEKUISTY. '° Wagi sprawiedliwe *, efa spra-
wiedliwa i sprawiedliwy bat niech u was bedzie! * Niech efa * i bat ** majg jednostaj-
ng pojemnos¢, aby bat obejmowat dziesigtg czeS¢ chomeru, zas dziesigtg czescig
chomeru byta efa; wedtug chomeru niech sie ustanawia pojemnosé. '? Szekel * niech
ma dwadziescia ger. A manah ** niech bedzie u was po dwadziescia szekli, po dwa-
dziescia pie¢ szekli i po pietnascie szekli. * Oto danina, ktérg podniesiecie: Szdstg
cze$¢ efy z chomeru pszenicy i podobnie oddacie szdstg cze$¢ efy z chomeru jecz-
mienia. '* A ustanowiona naleznos$¢ z oliwy - miarg oliwy jest bat - dziesigta czesé
batu z kazdego koru *- czyli z dziesieciu bat, nazywanych chomerem; bowiem cho-
mer stanowi dziesie¢ bat. *° | jedno jagnie z trzody, z dwustu, z nawodnionych pa-
stwisk israelskich. To bedzie na ofiary z pokarméw, na catopalenia i na ofiary optatne
w celu ich rozgrzeszenia — mowi Pan, WIEKUISTY.

16 Caly lud w kraju bedzie podlegat tej daninie dla ksiecia w Israelu. '’ Zas powinno-
Scig ksiecia bedg catopalenia, ofiary z pokarméw oraz zalewki podczas $wiat, no-
widw, szabatow i podczas wszystkich uroczystosci domu Israela. On bedzie sprawiat



ofiary zagrzeszne, z pokarmdw, catopalenia oraz ofiary optatne, w celu rozgrzesze-
nia Israela.

8 * Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Pierwszego dnia, pierwszego miesigca, wezmiesz
mitodego, zdrowego cielca oraz oczyscisz Swiatynie. 1° Kaptan wezmie nieco krwi
ofiary zagrzesznej i natozy na odrzwia Przybytku, na cztery wegty ofiarnicy przedsie-
nia oraz na odrzwia bramy wewnetrznego dziedzinca. ?° Tak tez uczynisz si6dmego
dnia tego miesigca, za kazdego, co zgrzeszyt z pomyiki lub nieSwiadomosci; wiec
oczyscicie Dom. 2! Czternastego dnia pierwszego miesigca macie obchodzi¢ Pe-
sach; siedmiodniowe $wieto, w ktérym bedg jadane przasniki. * A ksigze przygotuje
tego dnia zagrzesznego cielca, za siebie oraz za caty lud kraju. * Przez siedem dni
tego Swieta bedzie sprawiat jako catopalenie WIEKUISTEMU: Siedem cielcow i sie-
dem zdrowych barandéw - codziennie, przez siedem dni; a jako ofiare zagrzeszng -
codziennie kozta. ?* Zas$ jako ofiare z pokarmow sprawi efe na kazdego cielca oraz
efe na kazdego barana; i na kazdg efe takze hyn oliwy. ?° Podczas uroczystosci
siodmego miesigca, pietnastego dnia tego miesigca, ma sprawia¢ tak samo przez
siedem dni, zaréwno ofiary zagrzeszne, catopalenia, jak i ofiary z pokarméw, i oliwe.

*45,1 ze wschodu ku zachodowi

**45,1 nie podano jednak podstawy tych wymiardw (prety?). W tekscie hebrajskim: dziesie¢ tysiecy
*45,7 czyli od Jardenu do morza, z wytgczeniem terenu poswieconego.

*45,10 C rzetelne

*45,11 miara pojemnosci dla przedmiotéw sypkich

**45,11 miara pojemnosci dla przedmiotow ptynnych

*45,12 inaczej: sykl, swiety sykl, czyli jednostka monetarna

**45,12 inaczej: mina — najwyzsza jednostka monetarna, wartosci 60 sykli (Il Mojzesza 27,25), ktéra
ma kursowaé w wartosciach utamkowych, po 20, 25 i 15 sykli. Inni podajg tu odmienne wartosci.
*45,14 aramejska nazwa chomeru

*45,18 Ze Swigtyni Millennijnej usuniety jest wszelki przepych. Takze zmianie ulegajg (w poréwnaniu z
Torg) wielkosci oraz terminy sktadania ofiar.

46. Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Brama wewnetrznego dziedzinca, zwrécona ku
wschodowi, niech bedzie zamknieta przez szes¢ dni roboczych; ale bedzie otwierana
w dzien szabatu; réwniez bedzie otwierana w dzien nowiu. ? Ksigze wejdzie z ze-
wnatrz, drogg przedsionka bramy i stanie u podwoi tej bramy, podczas gdy kaptani
sprawig jego catopalenie oraz jego ofiary optatne; po czym pokfoni sie u progu bramy
i wyjdzie. Za$ brama nie bedzie zamykang do wieczora, * lecz lud kraju, w szabaty
oraz nowie, bedzie sie kfaniat przed obliczem WIEKUISTEGO u wejscia do tej bra-
my. 4 A to jest catopalenie, ktére ksigze ztozy na czesé¢ WIEKUISTEGO: W dzien
szabatu sze$¢ zdrowych jagniat i zdrowego barana. ® Zas na ofiare z pokarméw —
efe na barana, a na ofiare z pokarméw przy jagnietach — dar wedtug jego moznosci;
plus hin oliwy na efe. ¢ Zas$ na dzien nowiu - miodego, zdrowego cielca, sze$¢ jagniat
i barana; niech bedg zdrowe. ’ A jako ofiare z pokarmow bedzie sprawiat efe na ciel-
ca i efe na barana; zas przy jagnietach tak, jak siegnie jego moznos¢; plus hin oliwy
na efe. & A kiedy ksigze bedzie wchodzit, wejdzie drogg bramy przedsionka oraz tg
samg drogg wyjdzie. ° Za$ kiedy w $wieta, lud kraju bedzie wchodzit przed oblicze
WIEKUISTEGO, by sie ktania¢ — kto wejdzie drogg bramy pétnocnej, wyjdzie drogg
bramy potudniowej; a kto wejdzie drogg bramy potudniowej, wyjdzie drogg bramy
potnocnej; nikt nie wrdci drogg do tej bramy, ktorg wszedt, lecz wyjdzie z przeciwnej
strony. '° Takze i ksigze posrod nich, wejdzie z wchodzgcymi, a wyjdzie razem z wy-
chodzgcymi. ' Na $wieta oraz uroczystosci bedzie tez ofiara z pokarmoéw — efa na
cielca i efa na barana, a przy jagnietach dar wedtug jego moznosci; plus hin oliwy na
efe. 12 A gdy ksigze ztozy dobrowolng * ofiare — catopalenie, ofiare opfatna, albo w
ogole dobrowolng ofiare WIEKUISTEMU — wtedy, w czasie gdy sprawig jego catopa-



lenia, albo jego ofiary optatne, otworzg mu brame zwrécong ku wschodowi, tak jak
sie czyni w dzien szabatu; a gdy wyjdzie — po jego wyjsciu zamkng brame.

13 Codziennie bedziesz sktadat na catopalenie WIEKUISTEMU roczne, zdrowe ja-
gnie; bedziesz go sktadat kazdego ranka. * A przy nim, kazdego ranka bedziesz
sktadat ofiare z pokarméw — szdstg czes¢ efy oraz trzecig czes¢ hinu oliwy, w celu
zwilzenia przedniej maki; to jest ofiara z pokarméw dla WIEKUISTEGO; to sg ustawy
wieczne i ustawiczne. *° Jako catopalenie ustawiczne, kazdego ranka bedg skfadali:
Jagnie, ofiare z pokarmow oraz oliwe.

16 Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Gdyby ksigze udzielit dar ktéremus$ ze swoich dzieci
— jego jest wilasnosciag, pozostanie dla jego dzieci, to jest ich dziedziczng posiadto-
$cig. '’ Zas gdyby ze swej wiasnosci udzielit dar ktéremus ze swoich stug — wtedy ta
danina pozostanie do roku jubileuszowego, po czym wraca do ksiecia. Ale jego wia-
sno$¢ oddana dzieciom — dla nich pozostaje. '8 Ksigze nie zabierze nic z posiadtosci
ludu, by ich skrzywdzi¢ na ich wtasnosci; tylko ze swojej wtasnosci moze przekazaé
dziedzictwo swoim dzieciom, aby z Mojego ludu nikt nie byt rugowany ze swojej po-
siadtosci.

19 Potem poprowadzit mnie przez wejscie znajdujgce sie po bocznej stronie bramy do
hal, po$swieconych dla kaptanéw oraz zwréconych ku pétnocy; zas tam byto pewne
miejsce, na ostatnim krancu, ku zachodowi. ?° | do mnie powiedziat: Oto miejsce,
gdzie kaptani majg gotowac pokutne oraz zagrzeszne ofiary; i gdzie majg wypiekac
ofiary z pokarmow, aby nic nie musieli wynosi¢ na zewnetrzny dziedziniec, do po-
$wiecania ludu *. ' Nastepnie wyprowadzit mnie na zewnetrzny dziedziniec i opro-
wadzit po czterech wegtach dziedzinca; a oto znowu byta przybudoéwka u kazdego
wegta dziedzinca. ?? Cztery wegty dziedzinca zamykaty przybudéwki na czterdziesci
tokci wzdtuz i na trzydziesci wszerz; te cztery narozne przybudowki miaty jeden wy-
miar. 22 A przy nich, dookofa, byt odgradzajgcy mur - wokét wszystkich czterech. U
spodu tych muréw, co odgradzaty je dookota, byty tez urzadzone ogniska. % | do
mnie powiedziat: Oto mieszkanie kucharzy *; gdzie ci, co obstugujg Przybytek, maja
gotowac ofiary rzezne ludu.

*46,12 czyli ofiare dziekczynng, mozliwg w kazdy dzien.
*46,20 bowiem zetkniecie sie ze Swietym, uswiecato dang osobe.
*46,24 z Lewitow

47. Potem poprowadzit mnie z powrotem ku wejsciu do Przybytku; a oto, spod
progu Przybytku, ku wschodowi wyptywaty wody; bowiem front Przybytku byt zwré-
cony na wschod. | te wody sptywaty ponizej prawego skrzydta Przybytku, po potu-
dniowej stronie ofiarnicy. 2 Stamtad wyprowadzit mnie przez brame poétnocng oraz
oprowadzit mnie drogg zewnetrzng, do zewnetrznej bramy, zwréconej ku wschodowi;
a oto owe wody sgczyty sie od potudniowego skrzydta. > Gdy wiec ten maz, ze sznu-
rem mierniczym w reku, wyszedt ku wschodowi - wymierzyt tysigc tokci. Potem kazat
mi przej$¢ przez wode, a ta woda siegata mi do kostek. # | znowu wymierzyt tysigc
oraz kazat mi przejs¢ przez wode, a ta woda siegata teraz do kolan. | znowu wymie-
rzyt tysigc oraz kazat mi przej$¢ przez wode, a ta woda siegata juz po biodra. ®> Po-
tem wymierzyt jeszcze tysigc, a byt to juz potok, przez ktéry nie mogtem przebrngé.
Poniewaz wody wezbraty, i te wody ktore nalezato przeptynagcC; potok, ktérego juz
przebrngé nie mozna. ¢ Zatem do mnie powiedziat: Czy to widziate$, synu cztowieka?
Nastepnie mnie poprowadzit i z powrotem wyprowadzit nad brzeg potoku. ” Wiec gdy
wracatem — oto na brzegu tego potoku rosto wielkie mnéstwo drzew, po tej oraz po
drugiej stronie. | do mnie powiedziat: Te wody toczg sie ku obwodowi wschodnie-
mu, sptywajg na step oraz wpadajg do morza. A kiedy wpadajg do morza - wody sta-
ja sie tam przydatne. ° Dokgdkolwiek dojdzie potok *, kazda zywa istota, co petza —



ozyje, i bedzie wielkie mnéstwo ryb; bo gdy te wody tam dojdg — bedg uzdrowione
oraz wszystko ozyje, gdziekolwiek dojdzie ten potok. ' Od Engedi do Eneglaim sta-
ng przy nim rybacy, a brzeg bedzie miejscem do rozktadania sieci. Bedg tam ryby
roznego rodzaju, jak ryby wielkiego morza - olbrzymie mnéstwo. * Jednak jego ba-
gniska i rozlewy nie bedg uzdrowione — przeznaczone sg do zdobywania soli. 1 A
nad potokiem, nad jego brzegiem wyrosng — po tej, oraz po drugiej stronie — wszelkie
owocodajne drzewa, ktérych liscie nie zwiedng, a owoc sie nie wyczerpie. Poniewaz
ich wody wyptywajg ze Swiatyni - co miesigc bedg na nowo dojrzewaé. Ich owoce
postuzg na pokarm, a ich liscie na leki.

13 Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Oto granica w ktérej rozdzielicie sobie ziemie wedtug
dwunastu pokolen israelskich; a dla Josefa dwa udziaty *. ** WezZmiecie jg w posia-
danie, zarbwno jeden, jak i drugi, gdyz niegdys$ podniostem Mojg reke, ze oddam jg
waszym przodkom; wiec ta ziemia przypadnie wam w udziale. 1> Zatem taka bedzie
granica kraju po stronie pétnocnej — od wielkiego morza, w kierunku do Hetlonu, idgc
do Cedad. ¢ Chamath, Berotha, Sybraim — potozone miedzy granicg Damaszku, a
granicg Chamath, oraz posrednie * Chacer — potozone nad granicg Chawranu **, 1/
Zatem granica bedzie od morza - az do Chacer-Enon; granica Damaszku i dalej ku
pétnocy nad granicg Chamathu; takg bedzie strona pétnocna. '8 Zas strona wschod-
nia pojdzie spomiedzy Chawranu i Damaszku, oraz spomiedzy Gileadu i israelskiego
kraju wzdtuz Jardenu; wymierzycie od wymienionej granicy — ku wschodniemu mo-
rzu; i takg bedzie strona wschodnia. *° A po stronie potudniowej, na prawo: Z Thamar
— az do wod Meryba-Kadesz; i nastepnie az do potoku * wpadajgcego do wielkiego
morza; takg bedzie strona potudniowa, na potudniu. ?° A strone zachodnig stanowi
wielkie morze; od wymienionej granicy — az naprzeciw okolicy Chamath; takg bedzie
strona zachodnia. ?* Tak wiec, rozdzielicie sobie tg ziemie wedtug pokolen israel-
skich. ?? Puscicie jg losem, jako dziedziczny udziat, miedzy siebie i cudzoziemcéw,
ktorzy wsréd was przebywajg oraz sptodzili miedzy wami dzieci; bedg u was jako kra-
jowcy pomiedzy synami Israela; wraz z wami przypadnie im dziedziczny udziat po-
$réd pokolen israelskich. 22 W jakim pokoleniu bedzie przebywat cudzoziemiec — tam
wyznaczycie mu udziat — méwi Pan, WIEKUISTY.

*47,9 w oryginale liczba podwdjna; by¢é moze dwie odnogi potoku.

*47,13 dla Menasy i Efraima, by zachowac liczbe 12; gdyz pokolenie Lewiego nie otrzymuje dziatu zie-
mi.

*47,16 dla odréznienia od Chacer Enon i trzeciego jeszcze Chaceru.

**47,16 co znaczy: (aram.) Ziemia jaskin; najprawdopodobniej w baszanskiej krainie

*47,19 najprawdopodobniej chodzi o strumien egipski (Wadi el Arisch).

48. A oto imiona pokolen: Na pétnocnym skraju, po stronie Hetlonu, w kierunku ku
Chamath, az do Chacer-Enon nad granicg Damaszku, ku poétnocy, przy Chamath;
tak, aby mu przypadta strona wschodnia i zachodnia — Dan, jeden udziat. 2 A przy
granicy Dana, od strony wschodniej, do strony zachodniej — Aszer, jeden dziat. 3 A
przy granicy Aszera, od strony wschodniej, do strony zachodniej — Naftali, jeden
dziat. + A przy granicy Naftali, od strony wschodniej, do strony zachodniej — Mena-
sze, jeden dziat. ®> A przy granicy Menasze, od strony wschodniej, do strony zachod-
niej — Efraim, jeden dziat. ® A przy granicy Efraima, od strony wschodniej, do strony
zachodniej — Reuben, jeden dziat. 7 A przy granicy Reubena, od strony wschodniej,
do strony zachodniej — Juda, jeden dziat. A przy granicy Judy, od strony wschod-
niej, do strony zachodniej, bedzie danina *, ktdrg macie oddzieli¢ na dwadziescia
piec tysiecy tokci wszerz, a wzdtuz jak kazdy z innych dziatdw od strony wschodniej —
az do strony zachodniej; posrodku niej stanie Swigtynia. ° Danina, ktérg oddzielicie
WIEKUISTEMU, zajmie wzdtuz dwadziescia piec¢ tysiecy tokci, a wszerz dwadziescia
S tysiecy. ° Ta danina dostanie sie nastepujgcym: Kaptanom — dwadziescia piec¢ ty-



siecy na potnocy, a wszerz, na zachodzie - dziesie¢ tysiecy, i wszerz, na wschodzie -
dziesiec tysiecy, i wzdtuz, na potudniu - dwadziescia pie¢ tysiecy tokci; posrodku tego
bedzie Swigtynia WIEKUISTEGO. ! To dla kazdego z po$wieconych kaptanéw, sy-
néw Cadoka, ktérzy przestrzegali Moich obrzedéw oraz nie odstgpili w czasie od-
stepstwa syndéw lIsraela, jak odstgpili Lewici. 2 Zatem bedzie im to rodzajem daniny
przy granicy Lewitéw, z oddzielonej daniny ziemi, jako przenajswietsze. '3 Zas Lewici
otrzymajg rownolegle do granicy kaptanow dwadziescia piec tysiecy tokci wzdtuz i
dwadziescia ° tysiecy wszerz. Cata dtugos¢ bedzie dwadziescia pie¢ tysiecy, a sze-
roko$¢ dwadziescia ° tysiecy. ** Nie wolno im nic z tego sprzedawaé ani zamieniag;
to najprzedniejsze z ziemi nie ma przechodzi¢ na wtasnos¢ innych, gdyz poswiecone
jest WIEKUISTEMU. '°> Za$ dalsze pie¢ tysiecy z szerokosci na dwadziescia pie¢ ty-
siecy — to pospolity grunt dla miasta; ma stuzy¢ jako miejsce zamieszkania i plac
przedmiejski; a miasto stanie w srodku. ‘¢ Takie bedg jego wymiary: Od strony pot-
nocnej — cztery tysigce piecset fokci, ze strony potudniowej — cztery tysigce piecset,
ze strony wschodniej — cztery tysigce piecset, i ze strony zachodniej — cztery tysigce
pieéset. 7 A wokoto bedzie wolny przedmiejski plac miasta: Ku pétnocy na dwiescie
piecdziesiat, ku potudniowi na dwiescie piecdziesigt, ku wschodowi na dwiescie
piecdziesigt oraz ku zachodowi na dwiescie pie¢dziesigt. '® Za$ z pozostatych dtu-
gosci wzdtuz linii poswieconej - zatem co przylega do uswieconej daniny, to znaczy
dziesiec tysiecy ku wschodowi i dziesiec tysiecy ku zachodowi - plon tego bedzie stu-
zyt na utrzymanie dla miejskich rolnikéw. ° Kto jest w miescie rolnikiem ze wszyst-
kich pokolen israelskich - ten ma to uprawia¢. ?° Cata zatem danina wynosi: Dwa-
dziescia piec€ tysiecy na dwadziescia piec€ tysiecy; na poswiecong danine odtgczycie
czworobok, razem z posiadtoscig miasta. ?* Zas pozostate nalezy do ksiecia, po obu
stronach poswieconej daniny i posiadtosci miejskiej, wzdtuz owych dwudziestu pieciu
tysiecy daniny, az do granicy wschodniej; a ku zachodowi wzdtuz dwudziestu pieciu
tysiecy, az do granicy zachodniej; réwnolegle do udziatéw pokolen - to nalezy do
ksiecia. A poswiecona danina wraz ze $wietym Przybytkiem bedzie w ich $rodku. 22
Zarowno posiadtos¢ Lewitdw, jak i posiadtos¢ miasta, ma sie znajdowac¢ w srodku
wiasnosci ksiecia, miedzy granicg Judy, a granicg Binjamina — to ma naleze¢ do
ksiecia. > A pozostate pokolenia: Od strony wschodniej do zachodniej — Binjamin,
jeden dziat. 24 A przy granicy Binjamina, od strony wschodniej, ku stronie zachodniej
— Szymeon, jeden dziat. > A przy granicy Szymeona, od strony wschodniej, ku stro-
nie zachodniej — Issachar, jeden dziat. ° A przy granicy Issachara, od strony
wschodniej, ku stronie zachodniej — Zebulun, jeden dziat. 2" A przy granicy Zebuluna,
od strony wschodniej, ku stronie zachodniej — Gad, jeden dziat. 22 A przy granicy Ga-
da, ku stronie potudniowej, na prawo, granica pojdzie od Thamar p az do wod Mery-
ba-Kadesz, a nastepnie az do potoku wpadajgcego do wielkiego morza. 2° Oto zie-
mia, ktérg rozdzielicie jako dziedziczng posiadtos¢ pomiedzy pokolenia Israela; te sg
ich dziaty — méwi Pan, WIEKUISTY.

30 Zas takie sg zewnetrzne strony miasta: Po stronie pétnocnej — cztery tysigce piec¢-
set tokci rozciggtosci. ** A bramy — wedtug imion pokolen israelskich: Trzy bramy ku
pétnocy: Brama Reubena, jedna; brama Judy, jedna; brama Lewiego, jedna. 2 A po
stronie skierowanej do wschodu — cztery tysigce piecset tokci rozciggtosci i trzy bra-
my: Brama Josefa, jedna; brama Biniamina, jedna; brama Dana, jedna. 33 A po stro-
nie skierowane] na potudnie — cztery tysigce piecset tokci rozciggtosci i trzy bramy:
Brama Szymeona, jedna; brama Issachara, jedna; brama Zebuluna, jedna. 3* A po
stronie skierowanej na zachdd — cztery tysigce piecset tokci rozciggtosci i trzy bramy:
Brama Gada, jedna; brama Aszera, jedna; brama Naftalego, jedna. > Wokoto miasta
osiemnascie tysiecy tokci. Zas od owego dnia taka jest nazwa miasta: Tam
WIEKUISTY.



*48,8 BG ofiara (tak jak ofiarowywato sie WIEKUISTEMU na przyktad najlepsze, pierwsze owoce).



